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Bogot4, 21-de noviembre de 2016

Doctora
ELOISA FERNANDEZ
Subdirectora de Practicas Comerciales

Ministerio de Comercio Industria y Turismo
Ciudad

Asunto: Solicitud de examen quinquenal de medida antidumping a las
importaciones de, citrato de sodio con subpartida arancelaria
2918.15.30.00 originarias de la Repiblica Popular de China,
vigente mediante la Resolucién MINCIT No. 047 de 2015.

Estimada Doctora:

MARIA CLAUDIA MARTINEZ BELTRAN, mayor de edad, identificada
con la cédula de ciudadania No. 53.907.508 expedida en la ciudad de Bogotd
D.C. y portadora de la Tarjeta Profesional No. 190.493 del Consejo Superior de
la Judicatura, actuando en nombre y representacién de SUCROAL S.A.,
sociedad debidamente constituida tal y como consta en el respectivo Certificado
de Existencia y Representacion Legal (Anexo No. 1), expedido por la Camara
de Comercio de Palmira, me dirijo al Ministerio de Comercio, Industria y
Turismo (en adelante “MINCIT” o “Ministerio”) — Direccién de Comercio
Exterior, Subdireccion de Practicas Comerciales para que con base en lo
estipulado en el Decreto 1750 de 2015, se inicié el examen quinquenal al
derecho antidumping impuesto mediante Resolucion MINCIT No. 047 del 19
de marzo de 2015, publicada en el Diario Oficial 49.459 del 20 de marzo del
mismo afio.

La presente solicitud tiene como propdsito demostrar que la supresion del
derecho antidumping causard una repeticion de grave dafio a la rama productora
nacional de citrato de sodio, como la registrada en afios anteriores cuando no
. existia la medida antidumping.

Por consiguiente, solicitamos:

(i)  Se inicie el examen quinquenal de caracter administrativo sobre la
medida antidumping impuesta mediante Resolucion MINCIT No. 047
de 2015;
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(ii) Prorrogar y mantener la aplicacién del derecho antidumping de las

importaciones de citrato de sodio originarias de la Reptblica Popular
de China.

La peticion, se sustenta en los siguientes fundamentos de hecho y de derecho:

(i)

(i)

(iif)

(iv)

)

Que, mediante la Resolucion MINCIT No. 047 del 19 de marzo de
2015 el Ministerio de Comercio, Industria y Turismo de la Reptiblica
de Colombia impuso derechos antidumping definitivos a las
importaciones "de citrato de sodio clasificadas con la subpartida
2918.15.30.00, originarias en la Repuiblica Popular de China por un
término de dos (2) afios, contados a partir del 20 de marzo de 2015;

Que, de conformidad, con la Resolucién MINCIT No. 047 del 19 de
marzo de 2015, el vencimiento de la aplicacién del derecho
antidumping impuesto es el proximo 20 de marzo de 2017;

Que, los articulos 61 siguientes y los demas concordantes del Decreto
1750 del 2015 y el Acuerdo Antidumping de la Organizacion Mundial
del Comercio (en adelante “OMC”) establecen que el examen
quinquenal se debe solicitar con una antelacion no menor a cuatro (4)
meses a expiracion de los derechos, de oficio o a peticion debidamente
fundamentada por o en nombre de la rama de producci6n nacional,
con el fin de que se determine si la suspension de los derechos
antidumping impuestos, permitira la continuacién o la repeticién del
dafio del dumping que se pretende corregir.

Que, es un hecho que la Repiblica Popular de China discrimina sus
precios de venta con el fin de acceder a los mercados internacionales.
Lo anterior, se evidencia en las diferentes medidas antidumping que
se han impuesto a los mismos productos en otros paises tales como en
la Republica Federativa de Brasil, Bstados Unidos, Tailandia y la
Unién Europea.

Que, la supresion del derecho antidumping permitira de forma
inmediata que los importadores originarios de la Reptiblica Popular
de China restablezcan las relaciones comerciales con los productores
— exportadores de Colombia, generando una repeticion del dafio
causado a la rama de produccion nacional del citrato de sodio;
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(vi) Que, como se demostrara a lo largo de la solicituclfo%jnste una relacién 554
de causalidad’ entre las importaciones originarias de & RepupicE ===/
Popular de China y el deterioro de las variables econdémicas y los
resultados financieros del producto nacional a lo largo de los afios;

(vii) Que, como consecuencia de lo anterjor, en caso de no prorrogarse las
medidas por el Ministerio de Comercio, Industria y Turismo, ademas
de llevar a SUCROAL S.A. al cierre de su planta, se consolidara la
estrategia de los productores de citrato de sodio de la Republica de
China, de sacar del mercado colombiano a su Ginico competidor, para
asf lograr un monopolio de dichos productos en el pafs. En esa medida,
la supresién del derecho antidumping.

Por medio de esta solicitud, SUCROAL S.A. se compromete a suministrar
cualquier informacién que Ja autoridad estime necesaria para llevar a cabo el
examen solicitado.

Se presentan dos (2) versiones de la solicitud de examen quinquenal (publica y
privada). Es importante resaltar que la version puiblica contiene un resumen de
la informacidén presentada en la versién privada que permite a todos los
interesados conocer cuél es la tendencia de las respuestas de dicha version.

La presente solicitud se radica ante la Direccion de Comercio Exterior del
Ministerio de Comercio, Industria y Turismo por SUCROAL S.A., con cuatro
(4) meses de anticipacion a la fecha de expiracién de las medidas antidumping
impuestas mediante la Resolucion MINCIT No. 047 del 19 de marzo de 2015.

Atentamente,

Ui

r

MARIA CLAUDIA MARTINEZ BELTRAN
Apoderada Especial :
SUCROAL S.A.

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogotd, Colombia
www.dlapipermb.com



?ﬁ
{

DLA PIPER MARTINEZ BELTRAN f ealinit of COMERCIO EXTERIOR

VERSION PUBLICA
~ Ji8ifn Pioliea:

§
{

;‘l?h.‘h l

I. INFORMACION DEL PETICIONARIO ===
Raz.(')n social del peticionario: SUCROAL S.A.
RUT:891300959 —~ 8
Direccion: Recta Cali — Palmira Km 18 Vereda la Herradura
Ciudad: Palmira, Valle del Cauca
Teléfono: 4310500
Fax: 4310798
Correo Electrénico: mc}{aves@sucroal.com.co

Objeto social segiin certificado de existencia y representacion legal: El
objeto de la compafiia es la fabricacién, exportacidn, distribucién,
compra y venta de todos aquellos productos quimicos obtenidos de la
transformacién a base de procesos quimicos o bioldgicos, a partir de
azucar, de las mieles en cafia de azlicar o del bagazo de las mismas y de
materia primas petroquimicas, o de biomasa, y fabricar, preparar,
envasar, comprar, vender, distribuir, importar, exportar y en general
comercializar toda clase de medicamentos de venta libre, suplementos
dietarios, complementarios alimenticios, alcohol, potable, impotable y
antiséptico, materias primas para la construccién. Podrd también la
sociedad servir de agente vendedor, comprador, financiero o comercial
de cualquiera personal natural o juridica, nacional o extranjera en relacion
con estos mismos productos u otros.

En desarrollo de su objeto social la sociedad se entiende facultada para:

a. Importar, exportar, producir, comprar, vender, adquirir, enajenar
toda clase de articulos, mercaderias, materias primas, productos
terminados, envases, recipientes de todo orden relacionados
directamente con su objeto o explotacion comercial e industrial del
mMismo;
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b. Adquirir y enajenar a cualquier titulo maql%?il%ggi‘as y articulos 556
industriales, concesiones, patentes, privilegios, marcar de 1abrica,
comercio, de industria;

c. Adquirir y poseer a cualquier titulo tener, enajenar en cualquier
forma propiedades rafces,. construcciones, instalaciones
industriales, bienes muebles necesarios © convenientes al
desarrollo de su industria y comercio;

d. Suscribir acciones de capital, incorporarse o funcionarse con otra
u otras sociedades; -

e. Actuar como agerte o representante de terceros, sean nacionales o
extranjeros, productores de materias primas, de maquinarias o
equipos industriales, de productos quimicos relacionados con su
objeto social;

f. Tomar y dar dinero en mutuo, con o sin garantia especifica, reales
o personales, otorgar, girar, endosar, adquiri, obrar, protestar,
cancelar, avalar y pagar cualquier instrumento negociable y
celebrar contratos con entidades bancarias y cualesquiera otras
operaciones de crédito o financieras destinadas a incrementar la
marcha de la sociedad o asegurar el lleno de su objeto;

g. Invertir en acciones de otras compafiias o en efectos de comercio
o papeles de crédito los recursos vacantes que pueda tener la
compafiia y Hevar-a la liquidez tales inversiones cuando lo juzgue
conveniente; -

h. Realizar todos os actos y operaciones y celebrar todos los contratos

licitos que fueren necesarios o convenientes para llenar el objeto
principal de la sociedad.

i. Vender excedentes de energia elécirica.

e Representante Legal: Mario Alejandro Chaves Campo, identificado con
cédula de ciudadania No. 16.789.251 de Cali

e Personas encargadas de atender el asunto objeto de la solicitud:
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- Mario Alejandro Chaves Campo, representante leg
identificado con cédula de ciudadania No. 16.789.25
4310500, correo electronico: mchaves@sucroal.com.co
- Marfa Inés Oyuela, Gerente Financiera de Sucroal S.A., identificada con
cédula de ciudadania No. 29.702.322 de Palmira, Valle, teléfono
4310500, correo electronico: moyuela@sucroal.com.co.

1 de Sucroal 5.A

Folin Na,

e Accionista y participacion en la propiedad: Ver Anexo No. 2
Participacion Accionaria *

II. REPRESENTATIVIDAD

Existe adecuada representatividad de la rama de produccién nacional, conforme
al articulo 21 del Decreto 1750 de 2015. Para tales efectos, se anexa
certificacién del Representante Legal de SUCROAL S.A. (Anexo No. 3) donde
manifiesta ser la inica compaiiia colombiana fabricante de citrato de sodio, por
tanto actGa en representacion de la rama de produccion nacional y el volumen
de producci6n total nacional es igual al volumen de produccion de SUCROAL.

De la misma manera, se constata dicha informacién con el registro de la
Ventanilla Unica de Comercio Exterior del Ministerio de Comercio, Industria y
Turismo, en la cual se certifica que SUCROAL S.A. produce y representa el
cien por ciento (100%) del producto citrato de sodio, el cual es identificado con
la subpartida arancelaria No. 29.18.15.30.00., al ser la inica empresa registrada
como productora de citrato de sodio.

_ Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602.PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
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Fuente: http:/pbn.vuce. gov.co/consultas/index.php!

Teniendo en cuenta lo anterior, se evidencia que el solicitante cumple con los
dispuesto en el Decreto 1750 de 2015 y el Articulo VI del Acuerdo
Antidumping de la OMC respecto de la representatividad al representar ¢l ciento
por ciento {100%) de la rama de produccion nacional de citrato de sodio.

II. EMPRESAS NO PARTICIPANTES

Como quiera que SUCROAL S.A., es la Unica compaifiia en Colombia
fabricante de citrato de sodio y representa el ciento por ciento (100%) de la
produccién nacional de citrato,de sodio, no existe otra compaiiia o productor
colombiano del bien que no esté participando de la presente solicitud.

IV. INFORMACION DE IMPORTADORES

A continuacion se enunciaran los importadores del producto citrato de sodio,
identificado con la subpartida arancelaria 29.18.15.30.00, los cuales se
encuentran relacionados detalladamente en el Anexo No. 4. Estos son:

CENTRAL DE INSUMOS Y MATERIAS PRIMAS ALIMENTARIAS;
FACTORES & MERCADEO S.A.; '
QUALA S.A.;

PROQUIMORT IMPORT S.A.S;

MANUCHAR COLOMBIA CfA LTDA.;

GMP PRODUCTOS QUIMICOS S.A.;

! Tomado de la Ventanilla Unica de Comereio Exterior VUCE del Ministerio de Comercio, Industria y
Turismo.
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e ASOCIACION QUIMICA IMPORTADORA LTDA ASQRIIM; 559 i

S%CIEDAD DE COMERCIALIZACION INTERN gligNAL REAL
QUIMICA INTERKROL LTDA.;
PINOTHO S.A.;

ROCSA COLOMBIA S:A.,

BELL CHEM INTERNACIONAL S.A.;
AECOLOMBIA/INDUSTRIAS EMIA S.A ;
INFEREX S.A.; :
TRANSMERQUIN DE COLOMBIA S.A ;
BETALACTAMICOS S.A.;

INPROQUIM S.A.; -

BRENNTAG COL S.A. -

V. INFORMACION DE EXPORTADORES

O

A continuacién se enunciaran los exportadores del producto citrato de sodio,
identificado con la subpartida arancelaria 29.18.15.30.00, los cuales se
encuentran relacionados detalladamente en el Anexo No. 5. Estos son:

e LIAOMING PHARMACEUTICAL FOREIGN TRADE
CORPORATION;

RXBC JUXIAN CO. LTD.;

WALLINGSFORD PRODUCTS LLP;

JEBSEN & JESSEN:

SINGSINO GROUP LTDA.;

TTCA CO.LTD; '

BRETANO CORP.;

VIKUDHA OVERSEAS CORPORATION LTD.;
SHANGHAI TIANJA BIOCHEMICAL CO.LTD.;
WEIFANG ENSIGN INDUSTRY CO.LTD.;

COFCO BIOCHEMICAL ANHUI CO. LTD.;

HCI CHEMICALS NEDERLAND B.V.;

NORTHEAST PHARM, TRADING COMPANY (HK) LTD.

VI. INFORMACION SOBRE LOS USUARIOS Y CONSUMIDORES
EN COLOMBIA

A continuacion se ‘enunciaran -los consumidores intermedios y finales del
producto cifrato de sodio, i‘i’dentiﬁcado con la subpartida arancelaria
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7.1.
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Consumidores Intermedios:

B4 QUIMICOS SAS

BELL CHEM INTERNACIONAL S.A
BETALACTAMICOS S.A

BRENNTAG COLOMBIA S.A.
CABARRIA IQA S.A.S "

C.A.P PRODUCTOS QUIMICOS S A S
CIACOMEQ SAS

CIMPA S.A.S.

DISTRIBUIDORA CORDOBA S.A.S
ENZIMAS DE COLOMBIA S.A.S.
FACTORES Y MERCADEO S.A
INDUSTRIA COL. DE MEZCLAS-INCOLMIX
INFEREX SA '

IVF DE COLOMBIA S.A.S

JUAN GUILLERMO FLOREZ VERGARA
KLEIBER DISTRIBUCIONES

LUIS FELIPE RIVERA REBELLON
MERQUIMIA COLOMBIA S.A.S
PECIA S.A.S.

PINOTHO LTDA

PROQUIDENAR SAS -
PROQUIMICOS SAS

PROQUIMORT IMPORT S.A.S
QUIMICA AROMATICA ANDINA S.A.
QUIMICA COLOMBIANA LTDA.
QUIMICA INTERKROL LIMITADA
RAW CHEMICAL S.A.

SEGUNDO GONZALO UMANA GONZALEZ
SMARTCOL S.A.S

SURTIPIEL S.A.S

SURTIQUIMICOS S.A
TRANSMERQUIN DE COLOMBIA S.A

o,
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7.2. Consumidores Finales: Faia N,

QUALA S.A

AJECOLOMBIA / INDUSTRIAS EMIA S.A.
ALIMENTOS ESPECIALIZADOS ALES LTDA.
ALPINA PRODUCTOS ALIMENTICIOS S.A.
ADRIANA DEL PILAR AVILA CRISTANCHO
BIO-CROP SAS

BIOGEN LABORATORIOS DE COLOMBIA S.A
CINUTREO S.A.S

C.I SUPER DE ALIMENTOS S.A

CENTRO AGROLECHERO GROUP SAS
COLOMBINA S.A.

COMAPAN S.A.

COMESTIBLES ALDOR S.A.S

COMPANIA INTERNACIONAL AGROFRUT S.A
DANONE ALQUERIA S.A.S

DSM NUTRITIONAL PRODUCTS COLOMBIA S.A.
FRUTAROMA LTDA

GASEOSAS COLOMBIANAS S.A

GASEOSAS DE CORDOBA S.A.

GASEOSAS HIPINTO S.A.S.

GASEOSAS LUX S.A.

GASEOSAS POSADA TOBON S.A.
GIVAUDAN COLOMBIA S.A.S

GOLOSINAS TRULULU S.A

INDUCOLSA S.A.

INCAUCA S.A.

INPROLAC DE COLOMBIA LTDA

JANNA FOOD S.A.S.

JGB S.A.

JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA S.A.
LABQUIFAR LTDA

LACTEOS SANTA ROSA PAUJIL
LAFRANCOL INTERNACIONAL S.A.S
LAFRANCOL S.A.S

LEVAPAN COLOMBIA S.A.S.

NESTLE DE COLOMBIA S.A.

OMNILIFE MANUFACTURA DE COLOMBIA S.A.S.

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
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PHARMETIQUE S.A. Folls RO, o e
PREMEZCLAS LTDA.

PREBEL S.A.

PRODUCTOS EL TOMATICO S.A.S
PRODUCTOS TAN FRIO

PROEXCAR S.A.S

QUALA S.A.

QUESOS LA FLORIDA S.A. S

RAUL ALBERTO PEREZ GONZALEZ
SUMINISTROS UNICOS ESPECIALES LTDA.
T.ZFS.A.S

TECNAS S.A.

UNILEVER COLOMBIA SCC SAS

WYETH CONSUMER HEALTHCARE LTDA
FRUVITAL

C.ITROPIC KITE.U

C.IAGROCOM S.A

GASEOSAS EL SOL S A

GASEOSAS LETICIA S A

GASEOSAS RIO LTDA

GASEOSAS DE GIRARDOT S A

BEBIDAS QUEENS A'S :
COMPANIA NACIONAL DE GASEOSAS FRESH S.A.S
- PRODUCTOS JUGOSSA S A

"GASEOSAS GLACIAL

Embotelladora de Bebidas del Tolima S.A.A89"
BEBIDAS SHOOTER CIS A S

PRODUCTOS LA MORITA S A S

VIDFRUIT LTDA

HELADOS MI CANITA LTDA

EMPAL LTDA

CCA PRODUCTS LTDA

COMERCIAL CARNAVAL SA S
INVERSIONES HVDC S A S

LA CIGARRA SAS

NUEVAS BEBIDAS DE COLOMBIA LTDA
ALIMENTOS DEL VALLE S A ALIVAL
CAODEL S A S

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX {571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
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De acuerdo con los preceptos del Decreto 1750 del 2015, se establecerd la
similaridad del producto producido en la Republica Popular de China, con el
producto nacional sobre los cuales se solicita la prorroga de los derechos
antidumping. Para estos efectos, se efectuard la identificacion detallada de cada
uno de ellos de la siguiente manera:

8.1.

Descripcion.

Producto Importado

El citrato de sodio Di — hidratado USP importado es la sal formada por la
reaccién entre el acido citrico y el hidréxido de sodio, con dos moléculas de
agua asociadas. El producto se presenta como cristales translucidos y estd
disponible como polvo granular o fino.

Usos y aplicaciones.

El citrato de sodio Di — hldratado USP importado es amphamente usado,
especialmente en los sectores ‘farmacéuticos, alimentos, quimico e industrial,
como: estabilizante de pH, preparacion de buffers, fuente disponible de sodio,
anticoagulante, anticongelante y potenciador de sabor.

Especificaciones.
Las especificaciones del citrato de sodio Di — hidratado USP importado son Jas
siguientes:
REQUISITOS ESPECIFICACIONES UNIDADES
Pureza como Na3 (C6H807) anhidre 99,0 min -100,5 max. % m/m
Agua (150°C 4 horas) 10,0 min -13,0 max. % m/m
Identificacién ensayo A y B ?:?:rlate(? 20. positivo para ion Sodioy ion _
Identificacién ensayo C Alcalino para prueba de ignicién, -
Alcalinidad Pasa prueba
Arsénico (Como As) 1,0 méx. mg/kg
Plomo 2,0 méx. mg/kg
Metales Pesados (como Pb) 10,0 max. mg/kg
Tartratos Pasa Prueba. -
pH solucién 5% m/v at 77°F (25°C) 7.5-9,0 -
Oxalatos 100,0 max. mg/kg
Sulfatos 150,0 méx. mg/kg

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
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Cloruros 50,0 mix. @E;ﬂ\%/kg
Claridad y color de la solucidn Pasa prueba -

Sustancias Carbonizables Pasa prueba. -

Tamaiio de Parficula.
El Citrato de Sodio Di-hidratado estd disponible en 2 tamafios de particula:12-
40 mesh y 30-100 mesh.

Presentacion Comercial.

El Citrato de Sodio USP importado est4 disponible en diferentes presentaciones:
25 kg en bolsas de papel kraft y 1.000 kg en supersacos de polipropileno. Al
respecto, se relaciona algunos de los productos y marcas de los productores de
citrato de sodio importado:

PRODUCTO

~ PRESENTACION

- ;.
§incice

P ENSIGN

Weifang Ensign Ind‘u;try Co (China}

Bolsas de papel*25 Kg o polipropileno*25kg,
500 Kg o 1000 Kg

Bolsas de papel*25kg/501bs

Bolsas de Papel*25 Kg

CITRATO DE SODIO

AZOU g

. Tk

Telzolham E(¢rne
.. & Wetpae gy

.m > ot

RZBC IMP & EXP Co {China)

Bolsas de Papel*25 Kg
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UNION @St

Yixing-union Biochemical Co— R
Union Products {China) Bolsas de Papel*25 Kg,
50 b,500kgy1.000kg

Aspectos legales, regulaciones y certificaciones. El Citrato de Sodio Di-
hidratado importado cumple con las siguientes regulaciones: BP2012, EP 7.0,
E331 (EUN0.231/2012), USP35, FCC 8

RNERE

: e Sodi Figitle ot = o 1>
Citrato de Sodie E S Tm i Bl

N 2
o
—————!

RZBC IMP & EXP Co Bolsas de Papel*25 Kg
{China)

8.2. Producto Nacional

Descripeion.

La descripcion del producto importado hecho en el numeral anterior (8.1) es el
mismo para el producto nacional. Vale la pena adicionar que el producto citrato
de sodio DI — hidratado tiene un olor caracteristico y un sabor salino.

Un gramo es soluble en 1,5 cm? de agua a 25° C y en 0,6 cm® de agua en
ebullicién, es insoluble en etanol. En solucién acuosa produce soluciones
ligeramente alcalinas con un pH entre 7,5 y 9,0. El Citrato de Sodio Di-
hidratado comienza a perder las aguas de hidratacion a partir de 150° C.

Usos y aplicaciones. _"

El citrato de sodio Di-hidratado: es ampliamente usado, especialmente en los
sectores farmacéuticos, alimenioé, quimico e industrial, como: estabilizante de
pH, preparacion, de buffers,, fuente disponible de sodio, anticoagulante,
anticongelante y potenciador de sabor.

Especificaciones.
Los métodos de analisis se encuentran descritos en la edicién vigente de la EC
Food Additive, European Pharmacopeia EP, US Pharmacopeia USP, Food

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX {571) 3174720 Fax (571} 3173032 Bogota, Colombia
) www.dlapipermb.com
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Chemicals Codex FCC, Japat,fe_se Pharmacopeia JP, Japan;_Ls;.gi{&t_@,t_lgards for

Food and Additives JSFA, British Pharmacopeia BP, European Citric Act
‘Manufacturer Association (ECAMA E-331) y la norma colombiana NTC

2020:85.
REQUISITOS ESPECIFICACIONES UNIDADES

Pureza como Na3 (C6H8O7) anhidro 99,0 min -100,5 mAix. % m/m
Agua (150°C 4 horas) 11,0 min ~13,0 mdx. % m/m
Identificacién ensayo A y B z?irlafon 20. positivo para ien Sodio y ion
Identificacién ensayo C Alcalino para prueba de ignicién. -
Alcalinidad Pasa prueba
Arsénico (Como As) 1,0 méx. mg/kg
Plome 1,0'méx. mg/kg
Metales Pesados (como Pb) . 1,0 max. mg/kg
Tartratos Iss;ga Prueba. -
pH solucién 5% m/v at 77°F (25°C) 8,{;,~8,7 -
Hierro 5,0 max. mg/kg
Oxalatos }00,0 mix. mg/kg
Sulfatos 100,0 max. mg/kg
Cloruros 50,0 max. mg/kg
Claridad y celor de [a solucidn Pasa prueba -
Sustancias Carbonizables Pasa prueba. -

Tamaiio de Particula.
El citrato de sodio Di-hidratado estd disponible en 2 tamafios de particula:

Tamiz Retenido Tamiz Pasa
Producto Apertura ASTM E-11 % Apertura ASTM E-11 %
Granular 1.180 pm 16 2%max. 180 pm 80 2% max.
Fino 600 pm 30 . 1% méx. 150 pm 100 10% max.

Densidad a granel.

Las densidades a granel descrltas a continuacién son valores tipicos de la
densidad aparente del citrato-de sodio Di-hidratado y solo son de caracter

informativo:
Densidad Ib/ft? kg / m?
Granular 64 1025
Fino 63 1009

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogot4, Colombia
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El Citrato de Sodio Di-hidratado estd disponible en diferentes presentaciones
(25kg — 501b — 500kg — 1000kg):

Aspectos legales, regulaciones y certificaciones

El Citrato de Sodio Di-hidratado cumple con la edicion vigente de la EC Food
Additive, European Directive 2008/84/EC, European Pharmacopeia EP, US
Pharmacopeia USP, Food Chemicals Codex FCC, Japanese Pharmacopeia JP,
Japanese Standards for Food and Additives JSFA, British Pharmacopeia BP,
European Citric Acid Manufacturer Association (ECAMA E-331) y la norma
colombiana NTC 2020:85.

Certificado como: sustancia quimica no toxica por la EC Food Additive,
producto seguro GRAS por la FDA bajo el Titulo 21 CFR 184.1751, Quantum
Satis en la Legislacion de EC, IS09001:2008, BRC:V6, Halal y Kosher for
Passover. Fabricado de acuerdo con las BPM - FAOQ/OMS, registro EINECS
numero 2006753 y CAS numero 6132-04-3/68-04-2.

8.3. Diferencias entre los productos nacionales e importados

De conformidad con las especificaciones descritas anteriormente, en los puntos
8.1. y 8.2. se puede determinar que no hay diferencias significativas enire el
citrato de sodio Di — Hidratado importado y el citrato de sodio Di — Hidratado
nacional. Lo anterior, debido a que sus caracteristicas fisicoquimicas son
iguales, sus especificaciones cumplen con las mismas regulaciones
internacionales USP, EP, EU, BP, FCC y sus usos son exactamente los mismos.

Es de aclararse que en la investigacion inicial se acredito la similaridad entre el
producto nacional y el importado. Para estos efectos, se solicita se tenga en
cuenta el informe final realizado por la Subdireccién de Précticas Comerciales
en el mes de noviembre de 2014 en el cual se declara que los productos
nacionales y los importados de citrato de sodio son similares® al mencionar:
“Con base en lo expuesto, la Subdireccion de Practicas Comerciales teniendo en cuenta
los documentos aportados por la peticionaria y el concepto téenico del Grupo de Registro
de Productores de Bienes Nacionales, observa que se conformidad con lo dispuesto en el
literal q) del Articulo 4 del Decreto 2550 de 2010, en concordancia con el Parrafo 6 del

Articulo 2 del Acuerdo Antidumping de la OMC, sobre los aspectos a tener en cuenta
para efectos de probar la similaridad entre los productos nacionales y los considerados

2 Ministerio de Comercio, Industria y Turismo, “Dumping”, Tomo No. 8 correspondiente at informe final de la Subdireccién
de Practicas Comerciales del mes de noviembre de 2014. Link: http://srvcalidad.mincomercio.gov.co/Practicas-
Comerciales/EXP-TEGUIA/D-215-25-69 ACIDO CITRICO Y _CITRATQ PUBLI_T9.PDF

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
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importador son similares”.

Asi, teniendo en cuenta que las caracteristicas, los usos y el proceso de
produccién del citrato de sodio nacional e importado sobre el que verso la
investigacion iniciada mediante Resolucién MINCIT No. 107 del 3 de junio de
2014 y que termin6 con la Resolucion MINCIT No. 47 de 2015, son los mismos
a la que hace referencia esta solicitud de examen, el Ministerio debera acreditar
de nuevo la similaridad entre el producto nacional y el importado.

VIIIL INFORMACION SOBRE LAS IMPORTACIONES

De conformidad con el Anexo No. 7 (Cifras de importaciones por productos) y
Anexo No. 8 (Presentacién comportamiento ventas mercado nacional 2013 a
2016) del presente escrito presentamos a continuacién las importaciones de
citrato de sodio desde el afio 2013 semestre I hasta el afio 2016 semestre 1.

PORCENTAJE DE PORCENTAJE DEL
SEMESTRE LAS PRODUCTOR

IMPORTACIONES NACIONAL

2013 Semestre I 80% 20%

2013 Semestre 11 69% 31%

2014 Semestre I 73% 27%

2014 Semestre 11 81% 19%

2015 Semestre I 71% 29%

2015 Semestre 11 26% 74%

2016 Semestre 1 ‘. 30% 70%

Con la entrada en vigencia de la Resolucién MINCIT 047 del 19 de marzo de
2015 se observa un decrecimiento de las importaciones de citrato de sodio, a

partir del 2015 - L.

El cambio en la reparticién de mercado entre las importaciones y la produccion
nacional se ve de manera clara con la comparacion de los diagramas pie que se

presentan a continuacion:

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
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_ Fuente: QUINTERO HERMA;NOS LTDA — www.sicex.com /Ventas Sucroal S.A.
t

Anotacion: Se excluyen de las estadisticas las importaciones aéras y terrestres, reimportaciones de Sucroal,

fmportaciones de Pepsi, Importacioniés mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando Quala).
Las importaciones que para, '-;el afio 2013 representaban el 80% de la
participacién del mercado del citrato de sodio en Colombia, para el afio 2016
pasaron a representar el 30%.. El efecto que tuvo la medida antidumping
impuesta por el gobierno nacional en el afio 2014 se hace evidente con la
evolucion en la reparticion del mercado que reflejan los diagramas. Sin
embargo, el cambio en los niveles de importacién del citrato de sodio en China
no fue transparente desde el momento en que se establecid la medida
antidumping, como se explicard adelante.

Actualmente, el consumo de citrato de sodio en Colombia es mayoritariamente
de produccion nacional, lo que evidencia que la medida antidumping favorecio
la producci6n nacional de citrato de sodio de los actos de competencia desleal
llevados a cabo por la Reptiblica Popular de China, actos que tenian sentenciada
a desaparecer a la rama de proc}rfl'ccién de citrato de sodio en Colombia.

Como muestra la siguiente gréfica, la participacion en venta de toneladas por
semestres del citrato de sodio-de produccién nacional aumentd a partir del
segundo semestre del afio 2014, fecha en la que se introdujo la medida
antidumping: .

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
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Sin embargo, es importante destacar que el efecto en el aumento de la venta de
produccién que se dio en el tiltimo semestre de 2015-IT y 2016-1, se debe al
aumento del precio FOB por tonelada de citrato de sodio chino que llega a
Colombia. Pues, mientras China estaba exportando a Colombia en el primer
2015 - 1, la tonelada a USD$1.180,83, para el segundo semestre el precio FOB
promedio de las importaciones de China aumenté a USD$2.326,39, esto es un
aumento en el precio del 97%.

El aumento tan impactante del precio de la tonelada de citrato de sodio
proveniente de la Repiiblica Popular de China, no tiene explicacion distinta a la
preparacion por parte de este pafs para que el MINCIT, como consecuencia del
precio de exportacién de China a Colombia, decida levantar las medidas
antidumping por considerar qug ho hay evidencia de dumping.

La evolucién del precio FOB ;;Gr tonelada del citrato de sodio proveniente de
China se refleja en la siguiente-tabla:

o
Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602.PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
+ www.dlapipermb.com

.

19



..
.

d

DLA PIPER MARTINEZ BELTRAN

Vé{ﬁ%ﬁ(}i{};ﬁﬁ@fg&m EXTERICH

| Yarsidn Piblica:

\&o

s

PROVENIENTE DE CHINA
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, Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.
Anotacion: Se excluyen de las estadisticas: [mportaciones Aéreas y Terrestres, Reimportaciones de Sucroal,
Importaciones de Pepsi, importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando Quala)

Es evidente que con posterioridad a la adopcién de la medida antidumping por
parte del gobierno colombiano, China disminuyé atin més los precios de la
tonelada de citrato de sodio en comparacién del precio al que estaba siendo
importado cuando no habia medida.

De un precio promedio de $1.269,8 USD/Ton para el semestre 2014-1, este
disminuy6 a $929 USD/Ton en el semestre 2014-11, esto es una disminucion del
26% en el precio de un semestre a otro, lo que explica el aumento en los niveles
de importacion del producto investigado para el semestre 2014-I1 a pesar de la
medida antidumping. En el semestre 2014-I se importaron 577 toneladas de
citrato de sodio, correspondiente a la importacién més alta en los altimos afios
y la razén por la que durante ése semestre la participacién de mercado del
producto investigado aumentd -@f;)mo se evidencia en la tabla inicial.

Para el primer semestre del afio’2015, el precio del citrato de sodio importado
de China aumentd sin Hegar al mismo nivel de precio por tonelada que
manejaban con anterioridad a la imposicién de la medida antidumping. Mientras
que, con anterioridad a la medida se importaba a precio FOB una tonelada de
citrato de sodio a un precio superior a los $1.2500 USD/Ton, en el primer
semestre del afio 2015 apenas logra superar el nivel de los $1.150 USD/Ton.

A pesar de la disminucién de los precios por tonelada de citrato de sodio que
manejé China a finales del afio 2014 y principios de 2015, el aumento del
consumo interno de citrato de sodio de produccién interna ha llevado a

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX {571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
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disminuir el valor pagado a China por la importacién de}gproducto bajo
investigacién, como se ve a continuacion:

VALOR DE LAS IMPORTACIONES DE CITRATO
DE SODIO PROVENIENTE DE CHINA (USD)

GdO Q00 A
: 628887

=

500.000 = .
= B

400.000 % =
_ =
EBe= N

300.000 e = =

200.000 = = = 0
== = == =
I == == =

100.000 ——FF—=m === === =SS

' 2014-11 201541 201541 2016

Fuente: www.SICEX.Com

Del semestre 2014-1I al 2016-1, el valor de las importaciones de citrato de sodio
provenientes de China ha decrecido un 60% debido a que la medida
antidumping ha generado una mayor competencia por parte del productor
nacional del citrato de sodio, lo que ha llevado a que los exportadores chinos
establezcan estrategias comerciales como lo es la dismirnucion del precio por
tonelada y actualmente, el amr;ehto del precio por tonelada para dar la idea de
cero dumping por parte de dicho pais.

Asi mismo, se evidencia que las importaciones de citrato de sodio, las cuales
Unicamente provenian de China éntes de la medida antidumping, ahora también
se importa a Colombia de India (importacion efectuada en 2015-II, 25
toneladas) y Tailandia (importacién efectuada en 2016-, 24 toneladas). La
sorpresiva importacion de citrato de sodio de paises distintos a China, a precios
bastante bajos son producto de la elusién a la medida antidumping impuesta por
el gobierno colombiano que ha iniciado la Reptblica Popular de China. Sin
embargo, teniendo en cuenta que esta informacién no hace parte de la presente
investigacién, no se ahondar4 en el tema.

A continuacién se expone el decrecimiento de las importaciones semesire a
semestre provenientes principalmente de la Republica Popular de China
producto de la imposicién de las medidas antidumping, la disminucion del
precio del citrato de sodio por parte de China con posterioridad a la medida y el

H
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aumento del precio por tonelada del producto proveniente de
del vencimiento de la medida en Colombia:

PARTICIPACION DE SUCROAL EN El. MERCADO COLOMBIANO.
CITRATO DE SODIO EN TM..ANO 2013 - 2016, POR SEMESTRES

S

800
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a L
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SEM SEM I SEM | SEM I SEMI SEM It SEMI
LISUCROALSA, [IMPORTACIONES
\. _J

Fuente: QUINTERD HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM, / Ventas SUCROALS.A

Anotecion: Se exchiyen de las estadisticas Afia 2013 a SEM. 1 2016 por Importad Aéreas y Ter S,
Reimpartaciones de Sucroal, Importaciones de Pepst, importationes mayores a 2,00 USD/KG FOB {Extepiuando Qurala).

En relacién con el porcentaje de mercado del producto importado vs. El
producto nacional, se puede infgrir que el derecho antidumping logra su mayor
efecto en el 2015 —1II, en el que-se registra tan solo un 26% de las importaciones
de China equivalente a una’{antidad de 161 toneladas, mientras que el
porcentaje del productor naci;qilal alcanza un 74% lo cual representa una

cantidad de 458 toneladas. s
A pesar de las estrategias chinas] le medida antidumping ha generado un precio
més competitivo para el producto colombiano, toda vez que, contrario a lo
ocurrido afios atrés, para el 2016 — I el precio nacional logra ser menor que el
importado, registrindose para estos efectos un valor por tonelada de USDS$
1.438,00. Como se demostrard més adelante en el escrito, estos factores
financieros han tenido como efecto que la rama de produccion nacional se logre
recuperar de dafios ocasionados en el pasado.

IX. TDENTIFICACION DE LOS DERECHOS ANTIDUMPING

El objeto del presente capitulo serd el de demostrar que debido a la
implementacion de las medidas antidumping mediante Resolucion MINCIT

[
w 5
o
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No. 047 de 2015 se logré contrarrestar el precio dumping ge.las importaciones

bt s Yoo it

de citrato de sodio originarias de la Reptblica Popular de China:

Es por lo anterior, que la finalidad de la presente solicitud, es velar por obtener
la prérroga de las medidas antidumping de tal manera que se evite a toda costa
la repeticién de dafio sobre la rama de produccion nacional. De otorgarse la
prorroga, se lograrfa seguir contrarrestando la practica dumping por parte de la
Republica Popular de China.

10.1.PRECIO DE EXPORTACION DE LA REPUBLICA POPULAR DE
CHINA

e EXPORTACIONES DE CHINA A COLOMBIA EN RELACION
AL CITRATO DE SODIO - ANO 2013 A 2016 POR SEMESTRE

ANO/SEMESTRE ™ FOBUS$ |FOB USD/TM
2013 891,68 870.336,32 976,07
SEMESTRE I 525,18 403.351] 768,03
SEMESTRE II 366,50 466.985 1.274,17
2014 ©1.090,00| 1.153.235,10 1.058,01
SEMESTRE I T 413,00 524.428 1.269,80
SEMESTRE I i 677,00 628.807 928,811 -
2015 T 545.68|  799.774,19 1.465,66
SEMESTRE I 410,00 484.141 1.180,83
SEMESTRE II . 135,68 315.633 2.326,39
2016 125,00| 257.000,00 2.056,00
SEMESTRE I © 125,00 257.000 2.056,00
TOTAL GENERAL 2.652,35| 3.080.345,61 5.555,74

Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.
Anotacién: Se excluyen de las estadisticas: Importaciones Aéreas y Terrestres, Reimportaciones de Sucroal,
Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB {Exceptuando Quala)

Sobre las cifras presentadas se puede decir que al ignal que se demostré en el
capitulo anterior (VIIT), la cantidad de toneladas importadas al pafs por parte de
la Reptiblica Popular de China ha disminuido, asi como el precio FOB por
tonelada para el 2014 - IT y 2015 - I, siendo este inferior al precio base de
US$1.80/Kilogramo impuesto por la Resolucién MINCIT No. 047 de 2015.
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Sin embargo, como se menciond anteriormente, el precio pottenelada de citrato

575

de sodio chino aumentd en un 97% del primer semestre al segundo semestre de
afio 2015, lo cual resulta completamente insolito en la medida en que bien lo ha
demostrado China que puede tener precios inferiores a los $1.000 USD/Ton.

Es asi que para el afio 2013 previo a la imposicién de las medidas antidumping,
China tenja un precio FOB por tonelada de USD$976,07, mientras que para el
2016 — I se registra con un precio FOB por tonelada de USD$2,056. No puede
haber razon distinta a la cercariia del vencimiento de las medidas antidumping
de Colombia, que llevé a China a aumentar el precio del producto objeto de
investigacion con el fin de intentar desvirtuar un precio dumping.

10.2. DETERMINACION DEL VALOR NORMAL

En le medida en que la Reptiblica Popular de China tiene una economia
centralmente planificada para las investigaciones antidumping, tal como lo ha
establecido el Decreto 1750 de 2015 y lo relacionado con el derecho
antidumping de la OMC, es necesario contar con el valor normal del producto
investigado en una economia de mercado. Al igual que en la solicitud de
investigacion inicial, en esta ocasion se tomard a la Republica Federativa de
Brasil como el pais de economia de mercado similar a la Reptblica Popular de
China con el fin de calcular el valor normal del citrato de sodio. A continuacion
se presentan las razones por las cuales se adopta a Brasil como gconomia de
mercado en sustitucion de China;

(i) Procesos de producéién:

Teniendo en cuenta que para el mercado del producto objeto de la solicitud se
debe cumplir con unos estindares a nivel internacional, Brasil como economia
de mercado de tercero cumple con esta condicién y por lo tanto, sefiala los
procesos en las siguientes normativas brasilefias: el Decreto Ley No. 986 de
1969, Decreto No. 55.871 de 1965 y la Ordenanza No. 540 de 1997 proferida
por el Ministerio de Salud de Brasil y por tiltimo la Ley 9.782 de 1999.

(ii) La escala de produccion:
En reiteradas solicitudes se ha puesto de conocimiento del Ministerio que tanto

Brasil como China hacen parte de un grupo de paises considerados economias
emergentes, las cuales al reunirse se denominan “BRIC™. Este grupo estd

3 Al respecto la solicitud presentada por ALCOFA en representacion de GOOYEAR & ICOLLANTAS, Exp. D
—~ 215/20 — 58/89, en la solicitud de medidas antidumping mencionaron: “Adicionalmente, estos dos paises
hacen parte del denominade grupo “BRIC”, que incluye adicionalmente a India y Rusia, los cuales tienen en
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conformado en la actualidad por Brasil, Rusia, India, d Eﬁlg,i aSuolaff‘ica, )
destacandose por tener la capacidad de dinamizar y mover lal8$0homia mundial.. ...
a través de las actividades comerciales, crecimientos a través de intercambios y '

colaboraciones entre estos paises y otras actividades.
1.

-
!

o~
o

Sobre el tema el representante de los productores que solicitaron la

implementacién de los derechos antidumping para los taleros de madera,

manifestd lo siguiente: -
“(,..} es un hecho piiblicamente conocido que China y Brasil se agrupan dentro de las
seis (6) economias emergentes del planeta, tienen, més similitudes que diferencias, en
tamafio Brasil es el mayor pais de Suramérica, al igual que en poblacién y sus
economias registran en ciencia y tecnologia, en desarrollo econémico e industrial, en
comercio grandes similitudes, que China, en uno de los érganos oficiales de
comunicacion expresa, saluda y explica.

Los indicadores econémicos generales de Brasil y China, ambos considerados en 2013,
como economias emergentes, muestran sus similitudes en el desarrollo econdmico

()

Asi mismo, el Banco Central Europeo se auguré para las economias emergentes
un desarrollo y futuro prometedor respecto al crecimiento de estos paises en
cuanto a su productividad e influencia en la economia mundial asi:

“Si la situacién actual es prom;a‘sedora para las economias emergentes, el futuro parece
atin més brilfante. Las previsiones referidas al crecimiento a largo plazo, basadas en las
tendencias demogréficas y en’los modelos de acumulacién de capital y produccion,
indican que es probable que las economias emergentes desempefies un papel més
importante en la economia mundial. Diversos estudios han obtenido resuitados
sorprendentes en relacién con las perspectivas de crecimiento de estas economias. De
acuerdo con algunos de estos estudios, Brasil, Rusia, India y China, es conjunto,
podrian representar en 2025 més de la mitad del tamafio de las seis mayores economias
industrializadas de la actualidad, y podrian superarlas en menos de cuarenta afios.”

(iii) La calidad de los productos:

comiin una gran poblacién, un enorme territorio, lo que les proporciona dimensiones estratégicas continentales
y una gigantesca cantidad de recursos naturales y, lo mas importante las enormes cifras que han presentado de
crecimiento de su PIB y de participacién en el comercio mundial en los ltimos afios, lo que los hace afractivos
como destino de inversiones. Folios 285 a 286 del Expediente Publico.

4 Pinzano S.A., Triplex Omesga S.A.S. y Triplex Acemar S.A., Exp. D —215 —24 — 66. Expediente Pablico
Folios 231 a 232,

5 Banco Central Europeo. “La creciente importancia de las economias emergentes:
https://www.ech.europa.eu/ecb/tasks/international/emerging/html/index.es.htm] consultado el 15 de
noviembre de 2016.
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Debido a que el citrato de sodio es un producto que ‘se ;’lgrzslm%%hﬁig'industda:*“-"S-ﬁw-i
alimenticia y farmacéutica es necesario que cumpla cofdiciertos procesos _ J
internacionales que garanticen-su calidad, pues por su comerciabilidad de "
mercados en diferentes pafses, deben acreditarse a la par. Brasil como pais
propuesto para el objeto de solicitud, cumple con este requisito al imponer
ciertos estandares internacionales que los productores nacionales deben agotar
con el fin de obtener las autorizaciones de las autoridades nacionales para su
produccion. :

a1

En razon de lo anterior, se adoptara nuevamente a la Reptblica Federativa de
Brasil como tercer pais de referencia para determinar el valor normal.

10.3. REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL

Para el analisis y determinacion de los precios normales del mercado interno de
Brasil, se consulté directamente a los productores del mercado interno de citrato
de sodio en Brasil. Esto es a (i) TATE & LYLE BRASIL S.A. (en adelante
“TATE”) v a (ii) CARGILL AGRICOLA S.A. (en adelante “CARGILL”).
Estos dos productores brasilefios que fueron contactados por DLA PIPER
MARTINEZ BELTRAN, son los Gnicos que abastecen el mercado mterno de
Brasil y por lo tanto configuran su representatividad en dicho mercado.

Con base en la informacién ap‘f_)rtada por los productores de Brasil TATE y
CARGILL, se determinard la cantidad (tonelada) y el valor de las ventas netas
(d6lares) de ambas compafifas durante el primer semestre del afio 2016.

(i) Cantidad (toneladas):
Tal y como consta en los Anexos No. 9y 10 (informacién proporcionada por

los productores brasileros) las cifras de produccién del mercado doméstico
brasilefio son las siguientes para los primeros semestres del afio 2015 y 2016:

PERIODO DE TIEMPO CANTIDAD (Tonelada)
Semestre I 2015 Cargill
Semestre I 2015 Tate
TOTAL SEMESTRE I 2015
Semestre 1 2016 Cargill
Semestre 1 2016 Tate

TOTAL SEMESTRE I 2016,
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De lo anterior, se tiene que la produccién y venta en el merca e e Brasir 5
para 2015 - I fue de (*) toneladas, mientras para el 2016 I fugdén(*) foneladas.

o ny

Expuesta la cantidad vendida, a'continuacién se procederd con los respectivos
precios en las €pocas a las que sé hace referencia.

(i) Precio por tonelada- CARGILL

De acuerdo con las cifras proporcionadas por el productor tal y como consta en
Anexo. No. 9 se tiene que las ventas del producto citrato de sodio para el 215 -
[ ascienden a (*) Reales brasileros es decir a USD$ (*)° (ventas netas).

PERIODO DE TIEMPO CANTIDAD
Semestre I 2016 Cargill (Valor en
USDS)

Semestre 1 2016 Cargill (Cantidad —
Tonelada)

VALOR TONELADA CARGILL
(promedio simple)

De acuerdo con las cifras proporcionadas por el productor tal y como consta en
el Anexo. No. 9 se tiene que las ventas del producto citrato de sodio para el
2016 - I ascienden a (*) Reales brasileros es decir a USD$ (*) (ventas netas).
Con este valor se procederé a establecer el valor de una tonelada a los precios
de venta de CARGILL en dolares norteamericanos:

PERIODO DE TIEMPO _ CANTIDAD
Semestre I 2015 Cargill (Valor en
US$)

Semestre I 2015 Cargill (Cantidad —
Tonelada)

VALOR TONELADA CARGILL
(promedio simple)

(ili) Precio por tonelada - TATE:

x

¢ Tasa de cambio oficial del Departamento dgj Tesoro de Estados Unidos para junio 31 de 2015.
httos://www. fiscal.treasury.gov/fsreports/rptireasR ptRateExch/itin-06-30-2015.pdf. 1 délar = 3,1210 reales
7 Tasa de cambio oficial del Departamento d8l Tesoro de Estados Unidos para junio 31 de 2015.
https://www.fiscal treasury.gov/fsreports/rpt/treasRptRateExch/itin-06-30-2016.pdf. 1 ddlar = 3,2420 reales
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Por su parte, 2015 - I TATE reporta unas ventas de R (*) rigales brasileros es 579__,!
decir (*)®. Es con esté valor que se procedera a establecer el valor de una
tonelada a los precios de venta de TATE en dolares norteamericanos:

PERIODO DE TIEMPO - CANTIDAD Y CANTIDAD
Semestre I 2015 TATE & LYLE
(Valor en USD$) K
Semestre 1 2015 TATE & LYLE
(Cantidad — Tonelada)

VALOR TONELADA CARGILL
(promedio simple)

Por su parte, para el 2016 - I TATE reporta unas ventas de R$ (*) es decir USD$
(*) . Es con esté valor que se procederd a establecer el valor de una tonelada a
los precios de venta de TATE en délares norteamericanos:

PERIODO DE TIEMPO CANTIDAD Y CANTIDAD
Semestre I 2016 TATE & LYLE
(Valor en USD$) -
Semestre 1 2016 TATE & LYLE
(Cantidad — Tonelada) .
VALOR TONELADA CARGILL
(promedio simple) ‘

Del anterior ejercicio se desprende que el valor de una tonelada por cada uno de
los productores brasileros, asf como el precio promedio por tonelada de citrato
de sodio en el mercado interno de Brasil es:

PERIODO DE TIEMPO VALOR DE LA TONELADA EN
USD$

VALOR TONELADA CARGILL
VALOR TONELADA TATE
VALOR PROMEDIO PRIMER
SEMESTRE 2015 .;
VALOR TONELADA CARGILL
VALOR TONELADA TATE ;

& Tasa de cambio oficial del Departamento d'e"i Tesoro de Estados Unidos para junio 31 de 2015. -
httos://www.fiscal treasury.gov/fsreports/rpt/treasRptRate Exch/itin-06-30-2015.pdf. 1 ddlar = 3,1210 reales

9 Tasa de cambio oficial del Departamento del Tesoro de Estados Unidos para junio 31 de 2015.
https://www fiscal.treasury.gov/fsreports/ipt/treasRptRateExch/itin-06-30-2016.pdf. 1 délar = 3,2420 reales
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VALOR PROMEDIO PRIMER O H,
SEMESTRE 2016

10.4.SIMILITUD DE PRECIOS

A continuacién se expondréan el precio por tonelada en Brasil y en Colombia
para los afios 2015 - 2016. Este ejercicio se hace en aras de evidenciar la
similitud de precios entre los dos paises:

(i)  Precio por tonelada — SUCROAL S.A.

580

(U)o e et e,

SEMESTRE . PRECIO USD POR TONELADA
2015 Semestre I (TRM 2.386)" 1.444
2015 Semestre II {TRM 3.080) 1.300
2016 Semestre I (TRM 2.918)’ 1.438

Es decir que el precio promedio por tonelada en Colombia es aproximadamente
de USD$1.394.

(ii)  Precio por tonelada — BRASIL

SEMESTRE PRECIO USD POR TONELADA

2015 Semestre I y II y 2016 1
Semestre

Mientras el precio promedio por tonelada en Brasil es aproximadamente de
USDS (*) ;

Es asi que el precio por tonelada de Brasil es USD (¥) mas costoso que el precio
de Colombia. No obstante, los ptecios del producto es bastante similar entre los
dos paises. g

10.5. MARGEN DERECHOS ANTIDUMING

El margen de dumping fue demostrado en la investigacion inicial y en ello se
basé la autoridad para imponer medidas antidumping a las importaciones de
citrato de sodio..Ahora, como se mencioné anteriormente, China en los tltimos
dos semestres (2015-11 y 2016-T) llevo a cabo una estrategia de aumento de los
precios FOB de exportacién a Colombia, atn sin necesidad de hacerlo ya que
los subsidios para la produccion de citrato de sodio en China no han cambiado,
y la capacidad de produccion es bastante alta.
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De esta manera, si se tiene en cuenta el precio FOB pr01nedij-pﬁﬁB'-ffe=13&da==a‘-ia—w———~w———
cual China exporta su producto a Colombia en comparacién del precio FOB de
Brasil, no se evidenciarad margen de dumping.

PRECIO PRECIO
PROMEDIO | PROMEDIO
TONELADA A | TONELADAAI| MARGEN | MARGEN DE
PRODUCTO | ISEMESTRE |- SEMESTRE DE DUMPING EN
2016 2016 DUMPING | PORCENTAJE
(PRODUCTO | - (PRODUCTO EN US (%)
CHINO) BRASIL)
CITRATO |US$2.056,00 | (*) N/A N/A
DE SODIO

Sin embargo, si se busca omitir la estrategia de China de aumento de los precios
FOB de los tltimos dos semestres, tomando como referencia los precios FOB
de exportacién de China a Colombia para el semestre 2015-1, el cual fue
inclusive superior al semestre 2014-II, se puede evidenciar la existencia de
dumping.

PRECIO PRECIO
PROMEDIO | PROMEDIO ’
TONELADA A | TONELADA AX | MARGEN | MARGEN DE
PRODUCTO | ISEMESTRE | SEMESTRE DE DUMPING EN
2015 2015 DUMPING | PORCENTAJE
(PRODUCTO | (PRODUCTO EN US (%)
CHINO) |- BRASIL)
CITRATO |USSI.181,00 |, (¥ US$181 15
DE SODIO K

Teniendo en cuenta lo anterior, y la capacidad de produccién y manejo del
precio del citrato de sodio por,parte de las empresas chinas, que bajan y suben
indiscriminadamente y sin sentido el precio del producto investigado, se solicita
al Ministerio de Comercio, Indusiria y Turismo prorrogar las medidas con el fin
de conservar la proteccion frente a la rama de produccion nacional, pues como
se ha mencionado varias veces en apartes del presente escrito en caso de no
otorgarse, se ocasionarian efectos funestes para la rama de produccion nacional,
repitiéndose el dafio causado en el pasado y llevando a la desaparicion de la
rama de produccién nacional.

10.6.ARGUMENTACION DEL DANO:
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Teniendo en cuenta que esta solicitud esta orientada a un ex '.'Izgpgﬁciahquenal de 582
medidas adoptadas luego de haberse probado el dafio que Stdha-sufijendoda .
produccién nacional por los bajos precios y volimenes de citrato de sodio
mediante Resolucién MINCIT No. 047 de 2015, en esta oportunidad no procede

la demostracion de la existencia de un dafio.

A cambio, se presentaré para esta solicitud de examen quinquenal, (10.6.1) las
variables basicas con el fin de d?emostrar lo acontecido correspondiente al afio
2015 — 2016 como consecuencia'de las medidas antidumping implementadas; y
(10.6.2) unas proyecciones finaricieras a tres (3) afios, es decir de 2018 a 2020,
con el objetivo de reflejar el comportamiento que tendria la operacién de
SUCROAL S.A. en caso de profrogarse las medidas antidumping; o en caso de
eliminarse.

10.6.1. VARIABLES BASICAS ANOS 2015 — 2016 (I SEMESTRE)

La informacidn a ser recopilada refleja fielmente lo acontecido en los niveles
de ventas, produccién, utilizacién de capacidad instalada, comportamiento de
los costos y gastos, conservacién de empleo, crecimiento de la inversion,
indices de rentabilidad, entre otras variables como producto de la aprobacién
del derecho antidumping de conformidad con la Resolucion MINCIT No. 047
de 2015. Para estos efectos, se hara referencia a los Anexos oficiales requeridos
por el Ministerio de Comercio, Industria y Turismo. Esto es a: '

¢ Anexo No. 11: Cuadro Vé;riables de dafio 2015 — 2016

e Estado de resultados en los afios 2015 y 2016;

¢ Anexo No. 12: In’ventaric},s de produccién y ventas para los afios 2015 —
2016; .

e Anexo No. 13: Cuadro variables de dafio en los afios 2015 —2016.

Segtn la- informacién contenida en los Anexos se hacen las siguientes
observaciones:

Situacion del afio 2015:

e ILos ingresos por ventas netas se incrementaron. Pasaron de $(*)en el
primero semestre a $(*) para el segundo semestre;

¢ Lautilidad bruta incremento. Paso de 8(*) en el primer semestre a $(*)en
para el segundo semestre;
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e El volumen de ventas netas domésticas incremento. P
kg;

¢ La capacidad instalada se conservé igual. Esto es en (*);

» El volumen de exportaciones incremento. Paso de (¥) kg a (*) kg;
e El nimero de empleos diréctos se mantuvo en (*);

v
'
-

En conclusién se puede decir que el 2015 fue un afio positivo para SUCROAL
S.A. debido a la implementacion de las medidas antidumping, toda vez que se
incrementaron sus ventas netas, su utilidad bruta, su volumen de ventas netas
domésticas, v su volumen de. exportaciones. Por otra parte la capacidad
instalada asi como el nimero de empleos se logré mantener.

Situacién del afio 2016:
e. El ingreso por ventas netas decrecié en $(*);
e La utilidad bruta decrecid.en $(*);

e El volumen de ventas netas domésticas del producto investigado se
mantuvo en (¥) kg. i

v
v

e La capacidad instalada decreci6 en $(*);
¢ El volumen de exportaciohes decrecié en $(*);

e El nimero de empleos directos incremento en (¥);

Aunque muchos de los ftems decrecieron, se puede decir que se lograron
mantener en un punto de equilibro puesto que la medida de decrecimiento no
fue tal como la presentada en los afios anteriores cuando no se contaba con la
implementacion de la medida antidumping.

Es por las anteriores observaciones, que se considera estrictamente necesario el
prorrogar las medidas antidumping para un sector que hasta el momento se esté
recuperando del dafio ocasionado en afios pasados como producto de los precios
dumping originados de la Republica Popular de China.
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10.6.2. PROYECCIONES FINANCIERAS ANOS 2017 A 202-6%

A continuacién se expondran las proyecciones financieras y econdmicas de
2017 a 2020 en dos escenarios. (i) en caso de prorrogarse el derecho
antidumping; (ii) en caso de supfimirse el derecho antidumping.

(i)  Proyecciones en caso de prorrogarse el derecho antidumping

Las proyecciones a presentar permiten evaluar el comportamiento de las
variables de dafio y sirven: como base para la planificacién y re-
direccionamiento estratégico de la rama de produccion. Estds se encuentran
relacionadas en los siguientes Anexos:

e Anexo No. 14: Informacion sobre Inventarios, Produccion y Ventas Afio
2017 '
e Anexo No. 15: Informacién sobre Inventarios, Produccion y Ventas Afio

2018

e Anexo No. 16: Informacién sobre Inventarios, Produccion y Ventas Afio
2019

e Anexo No. 17: Informacién sobre Inventarios, Produccion y Ventas Afio
2020 3

¢ Anexo No. 18: Estado dei{esultados en Pesos Colombianos Afio 2017

¢ Anexo No. 19: Estado de Besultados en Pesos Colombianos Afio 2018

e Anexo No. 20: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2019

¢ Anexo No. 21: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2020

De conformidad con las expectativas del drea comercial de SUCROAL S.A. se
espera que para los afios 2017, 2018, 2019 y 2020 se mantengan los niveles de
ventas en toneladas del afio 2016 con los beneficios del dumping, mientras que
los precios se incrementan con el IPC estimado para los afios siguientes asf:
2017 del 6%, 2018 del 5%, 2019 y 2020 del 4%. Estos niveles de ventas
permitirdn mantener un ritmo de produccion de (¥) toneladas que representa una
utilizacién del (*) de la capacidad instalada, que es de (*) toneladas. Esas
mayores ‘ventas también se traducen en mayores ingresos por ventas
operacionales. '

Por otro lado, la utilizacidn en estos niveles de la capacidad instalada, permitira
conservar el personal operativo!de la planta y si las expectativas de ventas se
incrementan seria la oportunidad’de aumentar el personal vinculado.
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El incremento en los costos de mano de obra se calculd l AR HICTH]
debido a que por Pacto Colective los aumentos salariales estan indexados a ese
indicador, siendo del (*)% para el 2017, (*)% para el 2018,y (*)% para el 2019
y el 2020. Con respecto a los costos indirectos de produccion, se espera un
comportamiento del (*)% para el 2017, del 4% para el 2018, y del (¥)% para
los afios 2019 y 2020. Estos incrementos se veran compensados en parte con la

reduccién de costos fijos por el aumento en la utilizacién de la capacidad

instalada y en la productividad. :

En lo que se refiere a las materias primas bésicas como son el azicar, se esperan
leves disminuciones en comparacién con los niveles actuales en la cotizacion
del azicar de 1a bolsa de NY Contrato #11 (Anexo No. 22), debido al aumento
en la produccién en paises excedentarios como Tailandia, Australia y Brasil lo
que ocasionard una presion a la baja en el precio de ese insumo. Teniendo en
cuenta que la formula del precio del azicar en el mercado nacional esté
indexada a ese contrato, se esperan cotizaciones de $(*) mil por quintal (saco
de 50 kls) para el 2017, $(*) mil para el 2018, $(*) mil para el 2019, $(*) mil
para el 2019 y $(*) mil para el 2020, mientras que el precio actual es de $(*)
mil por quintal. Las demas materias primas principales se estima que creceran
con el IPC.
3

En lo correspondiente a Costosl‘:y Gastos Operacionales se estima que en los
préximos afios van a conservar el comportamiento historico de afios anteriores
donde usualmente han represent%}do el (¥)% de las ventas.

Con esos supuestos se espera maintener y/o mejorar la rentabilidad de esta rama
de produccién con la prérroga de los derechos antidumping que le permitirdn a
la compafifa mantener o incrementar su nivel productivo actual y por ende el
uso de la capacidad instalada, aumentar el empleo directo y recuperar las
inversiones efectuadas en ese proceso para garantizar los niveles de produccion
esperados, y de ser necesario, incrementar en un largo plazo la capacidad
instalada. Todo dependera del comportamiento del consumo por parte de los
clientes.

Por #iltimo, se espera un estricto control al ingreso del citrato de sodio del
exterior por parte de las autoridades aduaneras, en la medida en que se garantice
el cobro del derecho antidumping impuesto y la no proliferacion de esquemas
de triangulacion por parte de los'importadores, de tal manera que no se genere
dafio a la rama de produccién nacional.

2
1
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(i) Proyecciones en caso de eliminarse el derecho antjdumping

Fofia fie,

Las proyecciones en caso de eliminarse el derecho antidumping se encuentran
relacionadas en los siguientes Anexos:

» Anexo No. 23: Informacién sobre Tnventarios, Produccion y Ventas Afio

2017

e Anexo No. 24: Informacion sobre Inventarios, Produccion y Ventas Afio
2018

e Anexo No. 25: Informacién sobre Inventarios, Produccion y Ventas Afio
2019

e Anexo No. 26: Informacidn sobre Inventarios, Produccién y Ventas Afio
2020 ‘

Anexo No. 27: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2017
Anexo No. 28: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2018
Anexo No. 29: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2019
Anexo No. 30: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2020

Fl siguiente analisis es el resultado de comparar la situacion esperada para

SUCROAL S.A. si se elimina el derecho antidumping frente a la situacion de

prorroga de ese derecho.

Para el primer semesire del 2017 los grandes productores estardn a la
expectativa del vencimiento de la resolucion de dumping la cual tiene vigencia
hasta marzo de 2017, con el fin de reiniciar las compras de citrato de sodio a la
Reptiblica Popular de China, las cuales estaran ingresando al pais 60 dias
después, es decir, que desde el piimer semestre del 2017 se estaria sintiendo el
impacto de tales importaciones, siendo mas grave la situacién a partir del
segundo semestre del 2017. En este sentido, Las ventas se reduciran a la mitad
“a partir del primer semestre del 2017, y ese mismo comportamiento se registrara
en los afios subsiguientes. Esto se traducira en una subutilizaciéon de la
capacidad instalada, lo que serd perjudicial para la empresa en los semestres
posteriores, pues de pasaria del (*)% de capacidad instalada al (*)% con el
riesgo de llegar a niveles del (¥)%.

Al reducir la capacidad instalada se tendran menores empleos y por lo tanto

despidos injustificados de personal. Los incrementos en las materias primas y

en los costos directos de produccién seran similares a los mencionados en el

caso de continuar con la medida de dumping, pero en términos de costos

indirectos (fijos) de produccién, estos registrardn incremento por la baja

capacidad de utilizacidn de los equipos e infraestructura, sobrecostos que no se
"
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podran trasladar al comprador, lo cual signiﬁcaréi&%ggg pérdida de 587

competitividad. Esto, ocasionarda que SUCROAL S.A. se s%lga etintivamente

del mercado que actualmente esté atendiendo.

El comportamiento de los gastos operacionales serd similar al mencionado en
el punto anterior, 10.6.1, pero,en términos de rentabilidad esta se reducira
progresivamente hasta alcanzar‘niveles que no van a dar para cubrir los gastos
operacionales.

En este orden de ideas, con la eliminacién de los derechos antidumping
. concedidos se concluye lo siguiente:

e Se incrementaran de forma indiscriminada y descontrolada las
importaciones de citrato de sodio provenientes de la Reptblica Popular
China;

¢ Los productores nacionales dejaran de ser competitivos, razén por la cual
deberan cerrar las plantas de produccién y liquidar al personal. Por
consiguiente, se afectard la generacidn de empleo nacional con el fin de
favorecer la actividad productiva y laboral en la Reptblica Popular de
China. ]

10.7. RELACION CAUSAL -

Enrazén a que la presente solicituid est4 orientada al examen quinquenal en este
capitulo nos enfocaremos a demostrar que es evidente la relacién causal entre
la imposicién de medidas antidumping a las importaciones de citrato de sodio
originarias de la Republica Popular China.

De esta manera, a lo largo del escrito se ha demostrado con cifras como a partir
de la imposicion de las medidas antidumping, los voliimenes de importaciones
provenientes de la China en el mediano plazo cayeron como consecuencia de la
entrada en vigencia de la Resolucion No., 047 de 2015.

Por otra parte, y de manera simultinea algunas de las variables econdmicas de
SUCROAL S.A. mejoraron. Entre otras, el aumento en el volumen y valor de
las ventas nacionales, mejord la participacion del productor nacional en el
mercado, mejoraron los niveles de empleo y salarios, etc.

Al ser tan evidente la coincidencia entre la reduccion en las importaciones
originarias de China debido al aymento en el precio FOB de importacion como
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la participacién en el mercado, es claro que existe una relacron-
ambas circunstancias.

DLA PIPER MARTINEZ BELTRAN

En caso de que las medidas antidumping se suprimieran se correria un riesgo
seguro de que los precios de. exportacion de China 2 Colombia bajaran
nuevamente abajo de los Us$1000/Ton. Lo anterior causarfa un detrimento
nefasto para la rama de produccion nacional, que, en medio de las actuales
circunstancias de bajos niveles de ventas, pondria en serio peligro la estabilidad
de la empresa SUCROAL S.A., la cual representa la rama de produccién
nacional, ya que el costo de produccion del citrato de sodio siempre ha estado
por encima de los US$1.000.

- 10.8. AMENAZA DE DANO

De conformidad con lo tantas veces mencionado, por tratarse la presente
solicitud de un examen quinquenal no procede la demostracion de amenaza de
dafio. Por el contrario, es pertinente hacer énfasis en una repeticion de dafio lo
cual se ha demostrado a lo lego del escrito.

Nuevamente, como consecuencia de la eventual eliminacion de las medidas
actualmente vigentes, la rama 'de produccion nacional de citrato de sodio se
veria enfrentada a la competencia desleal por parte de la Republica Popular de
China. Esto pondria en riesgo la estabilidad econdmica de una industria que
hasta el momento empieza a recuperarse.

De acuerdo a la variacién en el consumo nacional de citrato de sodio de
produccién nacional y el nivel de importaciones, se puede inferir lo siguiente:

El efecto alcanzado por la aplicacién del derecho antidumping es positivo para
Ja rama de la produccién nacional. La recuperacion y supervivencia de
SUCROAL S.A. es evidente en la medida en que aumenfo su capacidad
instalada de (*) toneladas por semestre en el 2014 a alrededor de (*) toneladas
por semestre en el afio 2015 y 2016.

De suprimirse el derecho antidumping impuesto en la Resolucion MINCIT No.
047 reaparecer4n indiscriminadamente las importaciones de citrato de sodio, en
volumenes iguales o en un escenario alin peor, superiores a las registradas en
los afios 2009 en adelante. Los productores chinos no dudarian en bajar
deslealmente sus precios para recuperar su posicion dominante en el mercado,
como lo hicieron en el pasado e incluso lo hicieron en el momento en que se

impuso la medida antidumping con el fin de no perder mercado. Esto causaria
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repeticién de dafio grave a la rama de produccion nacional y por cofisiguiente; >89~
Jas ventas no cubririan los costos y gastos de operacidn, lo ggalvepresentaria.¢l.

cierre y liquidacién de la empresa SUCROAL S.A., Unica representativa de la
rama de la produccién nacional.”

Es por lo anterior que paises como Estados Unidos, Brasil, y la Unién Buropea
han impuesto medidas muy drasticas para restringir el dafio a los productores
nacionales. Este punto se profundizara en el punto XTI del presente escrito.

X. CONFIDENCIALIDAD

Para efectos de confidencialidad de los solicitantes y los productores Brasileros,
se entregaran en expedientes diferentes la informacién correspondiente para el
expediente publico, y otro para el expediente reservado. Lo anterior, debido a
que la informacién que se allega ilusira en buena medida informacion
econémica de las compafiias tales como informaciones relacionadas con los
productos objeto de la presente solicitud.

XI. MEDIDAS ADOPTADAS POR OTROS PAISES FRENTE AL
CITRATO DE SODIO

De conformidad con lo mencionado a lo largo de la solicitud, se hace necesario
este capitulo con el fin de demostrar que ya se han implementado medidas
proteccionistas en diferentes paises frente a la importacion del citrato de sodio.

En la mayoria de los paises, se ha implementado medidas frente a las
importaciones cuyo origen son de la Republica de Popular de China, debido a
que se ha comprobado la afecfacién y perjuicio de la rama de produccion
nacional.

Para estos efectos, se trae a colacién, algunas de los pafses que han
implementado las medidas proteccionistas:

11.1. UNION EUROPEA:

Mediante Reglamento (CE) No; 1193/2008 el Consejo de la Union Europea
establecio el derecho antidumping definitivo a la importaciéon de &cido citrico,
citrato de sodio y otras sales del 4cido citrico originario de la Repuiblica Popular
de China. ¢«
Para mayor informacién, anexamos (Anexo No. 31) el diario oficial mediante
el cual fue publicada la decision.

Carrera 7 No. 71 - 21 Torre B Of. 602 PBX (571) 3174720 Fax (571) 3173032 Bogota, Colombia
www.dlapipermb.com -

38



DLA PIPER MARTINEZ BELTRAN TRELCGh DE COMERCIO BXTERIOR

VE SION PUBLICA

i arsidn Pablica:

11.2. ESTADOS UNIDOS:

El 14 de diciembre de 2011 el ‘Ministerio de Comercio por intermedio de la
Administracién de Comercio Internacional y de Importaciones de los Estados
Unidos de Norteamérica, publico la primera revisién administrativa referente a
la imposicion de derechos antidumiping sobre el acido citrico, citrato de sodio y
otras sales del 4cido citrico provenientes de la Republica de China.

Para mayor informacidn, anexamos (Anexo No. 32) que corresponde a:

Initiation of Antidumping USA;
Preliminary results antidumping USA;
Antidumping USA;

Final Determination Antidumping USA;
Amended Antidumping USA;

-

Importante que posterior a una nueva revision, la Comision Internacional de
Estados Unidos emitié la renovacion de los derechos antidumping. En esta
investigacion se demostrd que las condiciones de mercado y de las plantas de
China desde el afio en que se realizé la primera investigacién (2009) no habian
cambiado, por lo tanto, de suprimirse o levantarse las medidas, se corria el
riesgo de afectar nuevamente la produccién nacional.

11.3. REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL

En el mes de julio de 2012, el Gobierno de Brasil adopté las medidas
compensatorias definitivas contra la importacién del acido citrico, citrato de
sodio y otras sales del &cido citrico provenientes de la Repuiblica Popular China.
Dichas medidas se implementaron mediante Resolucién 052 de 2012. Al
respecto anexamos (Anexo No. 33) la Resolucion por medio de la cual se
implementan las medidas. '

Asf mismo, por medio de Resolucién 057 de 2016 se aplica el derecho
antidumping definitivo sobre las importaciones brasileras de acido citrico,
citrato de sodio y otras sales del 4cido citrico originario en la Reptblica Popular
de China. Para mayor mformacnqn anexamos (Anexo No. 33) la Resolucion 57
de junio de 2016.
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renovacion de los derechos antldumpmg, debido a que la medida actual se vence

Para el afio 2016 los productores de Brasil se encuentrafideiieitando.la_ 591

en julio de 2017.

XII. PRUEBAS

Solicito que dentro del presente proceso se tengan en cuenta como prueba todos
los documentos aportados con la presente solicitud, asi como los Anexos que se
enuncian a continuacion.

Anexo No.

XII. ANEXOS

1: Poder y certificado de existencia y representacion legal de

SUCROAL S.A.

Anexo No.

2: Participacién Accionaria.

Anexo No. 3: Certificacion Representante Legal - Representatividad de
los peticionarios de la ramia de produccion.

Anexo No.
Anexo No.

Anexo No.
Anexo No.

4: Informacioh sobre los importadores.

5: Informacién sobre los exportadores.

6: Informacién sobre los consumidores intermedios y finales.
7: Cifras de importaciones por productos

Anexo No. 8: Presentacién comportamiento ventas mercado nacional
2013 a 2016.

Anexo No.
Anexo No.
Anexo No.
Anexo No.
Anexo No.
Anexo No.

2017

Anexo No.

2018

Anexo No.

2019

Anexo No.

2020

Anexo No.
Anexo No.
Anexo No.

9: Informacién proporcionada por Cargill Agricola S.A.;

10: Informacién proporcionada por Tate & Lyle Brasil S.A.;
11: Cuadro Variables de dafio;

12: Informacién sobre inventarios, produccion, y ventas

13: Estado de Resultados y Estado de Costos de Produccion

14: Informacién sobre Inventarios, Produccion y Ventas Afio

15: Informacién sobre Inventarios, Produccion y Ventas Afio
16: Informacién sobre Inventarios, Produccién y Ventas Afio
17 Informacién sobre Inventarios, Produccién y Ventas Afio
18: Estado de 'Resultados en Pesos Colombianos Afio 2017

19: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2018
20: Estado de,Resultados en Pesos Colombianos Afio 2019
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e Anexo No. 21: Estado de Resultados en Pesos Colgmbi fi e

¢ Anexo No.22: NY Cont:r'ato No. 11

e Anexo No. 23: Informacién sobre Inventarios, Produccién y Ventas Afio
2017 .

e Anexo No. 24: Informacion sobre Inventarios, Produccidén y Ventas Afio
2018

e Anexo No. 25: Informacién sobre Inventarios, Produccion y Ventas Afio
2019

e Anexo No. 26: Informacién sobre Inventarios, Produccién y Ventas Afio

2020

Anexo No. 27: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2017

Anexo No. 28: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2018

Anexo No. 29: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2019

Anexo No. 30: Estado de Resultados en Pesos Colombianos Afio 2020

Anexo No. 31:Unién Europea Council Regulation (EC) No. 1193/2008,

por medio de la cual se imponen los derechos antidumping definitivos

por las importaciones de 4cido citrico originadas de la Reptiblica Popular

de China .

e Anexo No. 32: Decisiones Estados Unidos

 Anexo No. 33:Decisiones Republica Federativa de Brasil

XIV. NOTIFICACIONES

Recibo notificaciones en la carrea 7 #71-21 oficina 602, Torre B en Bogota,
Colombia y en el correo electrénico memartinez@dlapipermb.com

Atentamente,

ko W

{A CLA A MARTINEZ BELTRAN
Apoderada Especial
SUCROAL S.A.
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Accionaria.



o

[QiﬁECGON DE COMERCG EXTLROR

b

{ faraidn Piblia: 596
[Faiéa to, S
ANEXO No.2
PARTICIPACION ACCIONARIA
NOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL S.A.
NOMBRE O RAZON SOCIAL PARTICIPACION (%)
. _
TOTAL 700,0000%

La informacion relacionada en este anexo esta sujeta a reserva, por tal
motivo, solamente se presentard en forma detallada en el expediente
confidencial )
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Anexo No. 3: Certificacion
representante legal —
representatividad de los
peticionarios de la rama de
produccion nacional
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Palmira, 21 de Noviembre de 2016 oot .

Sefiores
MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO
Bogota D.C.

Estimados sefiores;

Yo, Marfa Inés Oyuela Gil identificada como aparece al pie de mi firma y
actuando en mi calidad de Representante Legal Suplente de SUCROAL S.A.
me permito certificar por medio de la presente que el volumen de produccién
de Citrato de Sodio ha sido:

PERIODO Cantidad (Toneladas)

2014

SEMESTRE 1
SEMESTRE II

2015

SEMESTRE I

SEMESTRE II

2016

SEMESTRE I

TOTAL GENERAL o

" Adicionalmente, certifico que actualmente somos los {inicos productores de
este producto en Colombia.

Atentamente,

/

MARIA INES OYUEL

SUCROAL S.A.

REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE
C.C. 29.702.322

Mercadeo Ventas (572) 431 0650 - 431 0651/ Recta Cali - Palmira Km. 18, Palmira Colombia - América del Sur

PBX: (572) 431 0500 / Fax (572) 431 0668 - 431 0606 / www.sucroal.com.co

s e e m / s — ) ' W
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- sobre los exportadores
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sobre los consumidores
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9. CITRATO DE SODIO: ANIO 2013 SEMESTRE | | N 209
Falip Hn, R
N
PARTICIPACION DE SUCROAL EN EL MIERCADO
COLOMBIANG, ' '
CITRATO DE SODIO
ANO 2013 SEM 1: 656 TM
20%
IMPORTACIONES _ _
20% S
o __/

2013 SEM| % Part 2013 SEM1
SUCROAL S.A. T
IMPORTACIONES
TOTAL MERCADO "

Fuente: QUINTERO HERMANDS LTDA - WWW.SICEX.COM. / Ventas SUCROAL S.A.

Anotacion: Se excluyen de las estadisticas Afio 2013 Semestre I: [mportaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando

Quala}
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IMPORTADORES CITRATO DE SODIO ANG 2013 SEMESTRE 1} ‘6/éi9n Pibiz:

FACTORES Y MERCADEO S A ' " T
CENTRAL DE INSUMOS Y MATERIAS PRIMAS P LA IND ALIMENTARIA 100
MANUCHAR COLOMBIA CIA LTDA 55
PROGUIMORT IMPORTS A S 50
QUALAS A 50
G M P PRODUCTOS QUIMICOS S A 50
ASOCIACION QUIMICA IMPORTADORA LTDA ASOQUIM L 40
BELL CHEM INTERNACIONAL S A 55
PINOTHO S A 1
ROCSA COLOMBIA S A 10
AJECOLOMBIA E U ANTES INDS EMIAS A 10
Total general 525

Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.

Anotacidn: Se excluyen de las estadisticas Afie 2013 Semestre |1 Importaciones Aéreas y Terresires,
Relmportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayares a 2,00 USD/KG FOB {Exceptuando
Quala)

PAIS DE ORIGEN DE IMPORTACIONES A COLOMBIA DE CITRATO DE SODIC ANO 2013
SEMESTRE |

Total general 525
Fuente: QUINTERO HERMIANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.

Anotacién: Se excluyen de las estadisticas Afic 2013 Semesire |: lmportaciones Aéreas y Terrvestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)




s

e pemy o ™ YR o al
DIRELCIGH DE COMERGD E)(Tf_siiﬁhf

. 10. CITRATO DE SODIO: ANO 2013 SEMESTﬁ’?@Eii’éﬁ Piblica: 643
| Folia Mg, - e
g ™
PARTICIPACION DE SUCROAL EN EL MERCADO
COLOMBIANO,
CITRATO DE SODIO
ANO 2013 SEM II: 528 TM
31%
IMPORTACIONES
69%
o S

2153
FERRARCE N

SUCROAL S.A.

IMPORTACIONES
TOTAL MERCADO
Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM. / Ventas SUCROAL S.A.

Anotacién: Se excluyen de las estadisticas Afc 2013 Semestre 1f: Importaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala}
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IMPORTADORES CITRATO DE SODIO ARO 2013 SEMESTRE&H 612

i

| FACTORES Y MERCADEO S A 125
CENTRAL DE INSUMOS Y MATERIAS PRIMAS P LA IND ALIMENTARIA 100
QUALAS A 50
PROQUIMORT IMPORT SA S 25
ASOCIACION QUIMICA IMPORTADORA LTDA ASOQUIM L 25 §
AJECOLOMBIA E U ANTES INDS EMIAS A 15 |
SOCIEDAD DE COMERCIALZACION INTERNACIONAL REAL S A 11
HERGRILL Y CIA LTDA 10
ROCSA COLOMEBIAS A 6
Total general 367

. Fuente; QUINTERO HERMIANOS LTDA - WWW.SICEX,COM.

Anotacidn: ée excluyen de las estadisticas Afio 2013 Semestre Ii: Importaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaclones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)

PAIS DE ORIGEN DE IMPORTACIONES A COLOMBEIA DE CITRATO DE SODIO ANOC 2012
SEMESTRE Il

Total general 367
fFuente; QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.

Anotacion: Se excluyen de las estadisticas Afio 2013 Semestre {: Importaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)

ot

28




[?ji;'gé LCION DE COMERCIO EXTERIOR

11. CITRATO DE SODIO: ANO 2014 SEM ESTr’lEL“P’“"’ Piea: 613
{ Falig Yo, o
p
PARTICIPACION DE SUCROAL EN EL MERCADO
COLOMBIANGD,
CITRATO DE SCDIC
ANO 2014 SEM [: 568 TM
27%
IMPORTACIONES
73%
e S

SUCROAL S.A.

IMPORTACIONES
TOTAL MERCADO
Fuente: QUINTERG HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM. / Ventas SUCROAL S.A.

Anotacidn: Se excluyen de las estadisticas Afio 2014 Semestre |: Importaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, [mportaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)




Ko

IMPORTADORES CITRATO DE SODIO ANO 2014 SEMESTRE |

HRECCION DE COMERCIO EXTERIOR

CENTRAL DE INSUMOS Y MATERIAS PRIMAS P LA IND ALIM RlA 100 |
PROQUIMORT IMPORTSAS 75
QUALAS A 75
SOCIEDAD DE COMERCIALIZACION INTERNACIONAL REAL S A 37
PINGTHOS A 32
G M P PRODUCTOS QUIMICOS S A 25
ASOCIACION QUIMICA IMPORTADORA LTDA ASOQUIM L 15
QUIMICA INTERKROL LTDA 10
ROCSA COLOMBIAS A 10
TRANSMERQUIM DE COCLOMBIA S A 10
AJECOLOMBIA E U ANTES INDS EMIAS A 10
INFEREX S A 7
GIPSON LTDA 5
PHARMAQUIM DE COLCMVBIASAS 2
Total general 413

Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.
Anotacién: Se excluyen de fas estadisticas Afio 2014 Semestre |: Importaciones Aéreas y Temestres,

Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)

PAIS DE ORIGEN DE IMPORTACIONES A COLOMBIA DE CITRATO DE SODIO ANO 2014

SEMESTRE |

TARTED)
CHINA
Total general 413 |

Fuente: QUINTERO HERMANQS LTDA - WWW.SICEX.COM,

Anotacidn: Se excluyen de las estadisticas Afio 2014 Semestre |: importaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)




TIRELIGH DE COMERUG EXTERIOR

rho

12.  CITRATO DE SODIO: ANO 2014 SEMESTRE }i 615

ysién Punlica:

Faki

p
PARTICIPACION DE SUCROAL EN EL MERCADO
COLOMBIANO,

CITRATO DE SODIO
ANO 2014 SEM 11: 837 TM

IMPORTACIONES‘
81%
\_ J

Ry bt
i

o Part. 2014 SEM ] |

SUCROAL S.A.

IMPORTACIONES

TOTAL MERCADO

Fuerite: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWWW.SICEX.COM. / Ventas SUCROAL S.A.

Anotacion: Se excluyen de las estadisticas Afio 2014 Semestre Il: Importaciones Aéreas y Terrestres,

Reimportaciones de Sucroal, importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)




FACTORES Y MERCADEO S A 150
CENTRAL DE INSUMOS Y MIATERIAS PRIMAS P LA IND ALIMENTARIA 125
PROQUIMORT IMPORTS A S 100
MANUCHAR CCLOMBIA CIA LTDA 75
QUALAS A 50
G M P PRODUCTOS QUIMICOS S A 35
PINOTHO S A 25
INFEREXS A 24
ROCSA COLOMBIAS A 20
TRANSMERQUIM DE COLCMEIA S A 17
INPROQUIM S A 12
ASGCIACION QUIMICA IMPORTADCRA LTDA ASOQUIM L 10
QUIMICA INTERKROL L TDA 10
BELL CHEM INTERNACIONAL S A 10
CABARRIAIQAS A 5
MERQUIMIA COLOMBIASAS 5
PROEXCARSAS 4
Total general 6877

Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.
‘4

Anotacion; Se excluyen de las estadisticas Afio 2014 Semestre li: Ilmpoartaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB {Exceptuando
Quala)

PAIS DE ORIGEN DE IMPORTACIONES A COLOMBIA DE CITRATO DE SODIO ANO 2014
SEMESTRE HI

Total general 677 5

Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.

Anctacién: Se excluyen de las estadisticas Afio 2014 Semestre )1 Importaciones Adreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)

32




13. CITRATO DE SODIO: ANO 2015 SEMEST

‘%‘I’ ian Pibfina:

p
PARTICIPACION DE SUCROAL EN EL MERCADO
COLOMBIANO,

CITRATO DE SODIO
ARNO 2015 SEM I: 581 TMi

29%
IMPORTACIONES
71%
. 4

[' DIRECCICN DE COMERCIO EXTERIOR |
i

S

SEMI % Part, 2015 SEM | ~2014 SEM Il
SUCROALSA.
IMPORTACIONES
TOQTAL MERCADOC

Fuente: QUINTERO HERMANQS LTDA - WWW.SICEX.COM. / Ventas SUCROAL S.A,

Anotacién: Se excluyen de las estadisticas Afic 2015 Semestre !: Importaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)

33
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f TTRecCion DE COMERGD EXTERIOR

IMPORTADORES CITRATO DE SODIO ANO 2015 SEMESTRE | - o pon: 618

QUALAS A 100
QUIMICA INTERKROL LTDA 50
PROQUIMORT {MPORTSAS 25
BRENNTAG COLS A 25
SOCIEDAD DE COMIERCIALIZACION INTERNACIONAL REALS A ' 25
FACTORES Y MERCADEO S A 23 N
INPROQUIM S A » 17
ROCSA COLOMBIAS A 10
GiPSON LTDA 5
PROEXCARSAS 5
Total general 410
Fuente: QUINTERO HERMANDS LTDA - WWW.SICEX.COM.
Anotacidn: Se excluyen de las estadfsticas Afio 2015 Semestre I: Importaciones Aéreas y Terresires,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)

PAIS DE ORIGEN DE IMPORTACIONES A COLOWMBIA DE CITRATO DE SODIO ANO 2015
SEMESTRE]

e g %
CHINA 410

Total general 410 :

Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW, SICEX. COM.

Anotacién: Se excluyen de jas estadisticas Afic 2015 Semestre ): Imporiactones Aéreas y Terrestres,
Relmportacianas de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)
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14. CITRATO DE SODIO: ANO 2015 SEMESTRE 1

{ DIVELCION DE COMERGID EXTERIAR

; a.i'sién Pinfica;

PARTICIPACION DE SUCROAL EN EL MERCADO
COLOMBIANO,
CITRATO DE SODIO
ANO 2015 SEM 11: 618 TM

IMPORTACIONES
26%

74%

Y

: Sy R S5
2015 SEM ([ 2015 SEM1 % Part. 20115 SEM Il % Part. 2015 SEM 1
SUCROAL S.A.
IMPORTACIONES
TOTAL MERCADO

Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM. / Ventas SUCROAL 5.A.

Anctacidn: Se excluyen de las estadisticas Afioc 2015 Semestre 1l: importaciones Aéreas y Terrestres,
Relmportaciones de Sucroal, Importacicnes de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala)

35
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IMPORTADORES CITRATC DE SODIO ANO 2015 SEMESTRE l;l
-

[BIRECCGN DE COMERGO E:{?Eas@:ﬂ

. Sick Piblize:

1 Vgl

QUALAS A 100
PROQUIMORT IMPORTS AS 25
OLVQUIMICASAS 25
RESEARCH PHARMACEUTICALS A 11
Total general 161
Fuente: QUINTERO HERVIANOS LTDA - WWW. SICEX COM.
Anotacion: Se excluyen de las estadisticas Afio 2015 Semestre it Importaciones Aéreas y Terrestres,

Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USB/KG FOB {Exceptuando
Quala)

PAIS DE ORIGEN DE IMPORTACIONES A COLOMBIA DE CITRATO DE SODIO ANO 2015
SEMESTRE I

INDIA 25

Total general

Fuente: QUINTERQ HERMIANOS LTDA - WWW.SICEX COM, .

Anotacién: Se excluyen de las estadisticas Afio 2015 Semestre - Importaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsl, importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala). :




{ DIRECCION DE COMERCIC EXTERIOR

)
2

 <2rsifn Pibiica:

15. CITRATO DE SODIO;: ANO 2016 SEM W;I?*E | 621
e N (
PARTICIPACION DE SUCROAL EN EL MERCADO
COLOMBIANG,
CITRATO DE SODIC

ANO 2016 SEM I: 653 TM

IMPORTACIONES
30%

70%

SNt iES A <3 YA, |
2015 SEM il 2016 SEMI[ % Part 2015 SEMII % Part. 2016 SEM I
SUCROAL S.A. 458 454 74% 70%
IMPORTACIONES 161 189 26% 30%
TOTAL MERCADO 618 653
Fuente: QUINTERO HERMIANQOS LTDA - WWW.SICEX.COM. /Ventas SUCROAL 5.A,
Anotacion: Se excluyen de las estadisticas Afie 2016 Semestre it Importaciones Aédreas y Terrestres,

Reimportaciones de Sucroal, Impartaciones de Pepsi, & Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala).




(GIREC01 DE COMERCIO EXTERIO
¥

arsidn Publies:

IMPORTADORES CITRATO DE SODIO ANO 2016 SEMESTRE 622

QUALAS
FACTORESY MERCADEC S A
Total general

- Fuente: QUINTERQ HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.

Anctacion: Se excluyen de las estadisticas Afo 2016 Semesire !: [mportaciones Aéreas v Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, e Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB (Exceptuando
Quala).

Q ‘

PAIS DE ORIGEN DE IMPORTACIONES A COLOMBIA DE CITRATQ DE S0ODIO

ANO 2016 SEMESTRE |

TAILANDIA
Total general 199

- Fuente: QUINTERD HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM.

Anotacién: Se excluyen de las estadisticas Afio 2016 Semestre |1 Importaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, Importaciones de Pepsi, e Importaciones mayares a 2,00 USD/KG FOB {Exceptuando
Quala}.

T T



t asidn Pihliva:

16. RESUMEN CITRATO DE SODIO ENTM ANO 2013-2015

R O —
Y SEM.I 2016, POR SEMESTRES
4 N
PARTICIPACION DE SUCROAL EN EL MERCABO COLOMBIANQ.
CITRATO DE SODIO EN TIM. ANO 2013 - 2016, POR SEMIESTRES
900 -~
800
00 ¥
o g b S R R ;
500 SEAS: “ = ‘1‘.; w BT m’"""" b
300 S ' ‘ e ‘
200 i3 : = s '
) N S RTINS Ty 5
¥ 3 @ ; g > 1 :l POt SR %
100 B A 5h ’ﬁg D Lo
0 ] % 4 (Lo A (4 gy O . B
ANO 2013  ARO2013 ANO2014 ANO2014 ARG2015 ARNO 2015  ANO 2016
SEM | SEM II SEM | SEM I SEM | SEM Il SEM |
B SUCROALS.A. & IMPORTACIONES

\. S

Fuente: QUINTERO HERMANOS LTDA - WWW.SICEX.COM. / Ventas SUCROAL 5.A.

Anotacidn: Se excluyen de las estadisticas Afio 2013 a SEM. | 2016 por Semestres: Importaciones Aéreas y Terrestres,
Reimportaciones de Sucroal, importaciones de Pepsi, Importaciones mayores a 2,00 USD/KG FOB {Exceptuando Quala).

39 %
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Anexo No. 9y 10:
Informacion
CONFIDENCIAL DE
BRASIL

DOCUMENTO YA

OBRA EN EL

EXPEDIENTE
CONFIDENCIAL

NOTA: Se adjunta CD con resumen
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Anexo No. 11: Cuadro
Variables de dafio 2015 -
2016




300G BF COMERCIO EXTERIOR

626

1

CUADRO VARIABLES BF DARD - e op .
RO 10

CITRATO DE SODIO

i VARIABLES ECOMOMICAS Y FINANGIERAS " Ao 2014 AR 2015 j j i R0 2016 ;
€ unidodes, mdtes da pesas colomblanos y porcentaes Ene-Jun | R Die Enee s i Jute Dl i Ene-lur 1 $ul o 2t ,,;}I‘

INGHESDS POIR VENTAS NETAS - Sin slustes por Infradlény i SEemen CTommrnTe T e - ae F

COST DE VENTAS - $in austes po inflacidn ) N .

COSEO DE VEHTAY -2 predes tonstantes s .

UTIURAD BRUTA- S Sbiglustes parinfiatidn )

LIARGEN DE UITIUHAD SRUTA 36 - Sin alstes por inflacién

PRECIG NOMINAL IMPLICITO £3 IDSESTADOS DERESULYADOSS 0000/G | !

YPIUMEN DE PROBUCCION -Urldadesttys

DIAS OE OPERACION i

PRODYCTIINAD [fon ] dla)

ALTOCONSUME Kfios

VOLUNEN DE YENTAS NETAS DORMESTICAS - Unldades

INVENTARIE INECIAL BIE PRODUCTO TERMINADD ~ Unidades

IHYEIFEARIG AL B PROBUCTO TERMINADO + Unidades

CAPACIRNAD INSTALADA AHGHSOA AL PRODUCTD ads, FERiODG 2}

GDLZATION DE LACAPATIDAD INSTACADA S

HUMERE BE apLE0S DIRECTDS.

VOLUMEN DE EXPORTACIONES « Unidades )

SALATIC NOBAIAL PROMEDIO MENSUAL POR YRABRIAESR & SRESTACIONES

COSTC RE VENTAS UNITARIC POR KS.
PRECIC DE VENTAS UNITARIO POR KG.

ESENTANTE LESAL SUPLENTE COHTADTR PUBLICG
HARIA INES OYURLAGIL GLORIA AMPARY LONDOAC T,

T Mo T o . LiE
. r
FIRIAA

FIRta
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©  Anexo No. 12: Informacion

sobre inventarios, produccion,
y ventas 2015 — 2016
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{5iAEXCGN DE COMERCIO EXTERION

" Lt Piblica:

ANEXO No.11
INFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCION Y VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL SA
PERIODO DE LA INFORMACION: 1ER SEMESTRE 2015

CITRATC DE SODIO

CUENTAS VOLUMEN (KG} VALOR (Miles de $)

inventario Inicial

Campras

Produccir}n

lnventario Final

VYentas Nacionales

Ventas en el Exterior

Autoconsumacs ]

" GERENTE GENERAL : CONTADOR PUELICO _
MARIO ALESJANDRO CHAYES C. GLORIA AMPARO LOND f\lO F.

f @/}& T.P. No.éi@m&

FIRMA FIRMA




ANEXQ No.11

=

{ STRCCCIGN DE COMERUIO EXTEROR |

13
: .apsign Pebliear
‘. g tH Wi 629

R

INFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCION Y VENTAS

NOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL SA

PERIODC DE LA INFORMACION: 2D0 SEMESTRE 2015

CUENTAS

inventario inicial

Compras

Produccion

Inventario Final

Ventas Nacionzles

Ventas on el Exterior

CITRATO DE SODIO

Autoconsumos PR e T

GERENTE GENERAL CONTADOR PUBLICO .

MARIO ALEJAND HAVES C. GLORIA AMPARO LONDONO F. §
TP No. 453217 /1y / |

FIRMA FIRMA M




EET.QE&HGE‘E DE (GMERCIO EXTERIOR

T pursits Pinisar 630

ANEXO No.11
JNFORMAGION SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCION Y VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL SA
PERIODO DE LA INFORMACION: 1ER SEMESTRE 2016

CITRATO DE SODIO

CUENTAS VOLUMEN (KG} VALOR (Miies de $)

inventario Inicial

Compras

Produccion

Inventario Final

Ventas Nacionales

Yentas en ¢l Exterior

Autoconsumos N T
GERENTE GENERAL CONTADOR PUBLICO
MARIO ALEJA_NDRO S C. GLORIA AMPARO LOND

M 1 3’, T.P. No. 1-T

FIRMA " FIRMA

A ranai
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Anexo No. 13: Estado de
- Resultados y Estado de
Costos de Produccion 2015 —
| 2016 |
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[ LTI DE (OMERCIO EXTERIOR

-5i6n Prbiiea:
ANEXQ No.12 o 632
ESTADO DE COSTOS DE PRODUCCION I ——
{Milos de §)
NOMSRE DE LA EMPRESA SUGROAL S.A.
PERIODO DE LA INFORIMAGION: ACUM. ENE-JUN.2015 Primer Semastre
PRODUCTO INVESTIGADG OTROS YOTAL EMPRESA
VENTAS VENTAS EXTERIOR (2) PROBUCTOS {172+3)
CUENTAS NACIONALES (1) CITRATO EMPRESA (3}
CITRATO
MATERIA PRIMA (A}
frventario Inicial
Compras '
Inventasio Finzl

otul Matevia Prima Utilizade

MANG DE OBRA DIRECTA {B)

Salarios-y Prestagones Sociales

COSTOS INDIRECTUS OE FABRICAGION (C)

tano de Qbra Indiresta

Materiales Indirectos

Material de Enrpague

Combustibles y lubricantes

Energia Eléctica

Servicios Pubficos

Depréciacion

Manienimienta ¥ reparaciones

Seguras

Amartizaciones

Impuastos

Diverens

Pruisionas

Hoaararios ¥ servicios persghales

Gtros

OTAL COSTOS DE PRODUCCION {A+B+C)

{+} Inventaria Inictal de Productos eft Proceso

{4} Inventaric Final de Praductos en Procesn

TOTAL COSTC DE PRODUCTO TERMINADG

{¥) Inventario inicial ge Productes Terrninados

{~} forisuma Inlemo

{-+) Ajuste Costo de Ventas

CGSTO DE MERGANCIA DISPONIBLE PARA

LA VENTA

{-} nventaro Final de Productos Teaninados

TfJTAL COStTO DE PRODUCTOS VENOIDOS

GERENTE GEMERAL -
MARIO ALEJANDRO CHAVES G,

FIRMA

GLORIA AMPARC LOND

CONTADOR PUBLICO

NOF,
1.9, No, 441257
FIRMA ( <




NOMBRE DE i A EMPRESA:
PERIODO DE LA INFORMAGION:

ANEXO Ro.12
ESTADO DE COSTOS DE PRODUCCION
{Mites de ¥}

SUCROAL S.A.,

/

Yy ey s
SIAZCOON DE COMERCIO EXTER

; rsidw Flblica:

oR

Falis
Nowrae

N, .

ACUN. JUL-DIC.2018 Segundo Semestra

CUENTAS

PRODUCTO INVESTIGARD

OTROS
PRODUCTOS

VENTAS
NACIONALES {1}
CITRATO

VENTAS EXTERIOR (2)
CITRATO

EWIPRESA (3}

TOTAL EMPRESA
{1+2+3f

MATERIA PRIMA {A}

inventario tnicial

Compras

Inventario Final

Total Materia Prima Usitizada

[#ANO DE OBRA DIRECTA (B}

Batarios y Prestaciones Soclales

COSTOS INDJREGTOS DE FARRICACION (C)

thane de Obra indlrecta

Materlsles Indirectos

Materiat de Empaque

Combustibles y lubricantes

Energia Eiéclrica

Servicios Plblicos

Depreciacién

Mantenimiento ¥ reparacionas

Seguros

Amarlizaciongs

impuestos

Diversos

Pravisiones

Hanorarlos y serviclos personales

Qlros

TOTAL COSTOS DE PROPUCCION {ATB+CY)

(+) Invenlario inicial dg Productos gn Proceso

{-} Inveniaria Final de Productos en Procesc

TOTAL COBTO DE PRODUCTO TERMINADO

+) Inventario Inicial de Producios Terminados

{-) Consume intema

COSTO DE MERCANGIA DISPONIBLE PARA

LA VENTA

)
(3 Inventaria Fina! de Productas Teruinados

TOTAL COSTO DE PRODUCTOS VENDIDOS

GERENTE GENERAL
- MIARIO ALEJANDRO CHAVES,

FIRMA

CONTANOR PUSBLICO
GLORIA AMPARO LONDONO F.
T.8. No. 44121¢

FIRMA




£, =g macon - I'
iﬁinELE?u’N DE COMERCIO EXTERIOR

t ..t Publica;
e, 634 _ .

) ANEXO No.12
- = ESTADO DE COSTOS DE PRODUCCION
- (Miies de 3]
NOMBRE DE LA EMPRESA © SUCROAL S.A.
PERIODO DE 1.A INFORMACION: ACDM. ENE-IUN.20E6 Priraer Semestre
. PRODUCTO INVESTIGADC DTROS PRODUCTOS TOTAL EMPRESA
VENTAS VENTAS EMPRESA (3) (1+2+3}
CUENTAS NACIONALES ()] EXTERIOR({2)
CITRATO SODIO CITRATO SODI0
[MATERIA PRIVA {A)
Inventario Iniciat

Compras

inventario Final
otal Materia Prirra Utilizada

#7ANG DE OBRA DIRECTA (B}
Salarips y Prestaclones Sociales

COSTOS INDIREGTOS DE FABRICACION (C} ]
fAana do Qbra Indlecta ]
Materiales Inditectos 1
Materiat de Empague ]
Combusiiblas y [ubricantes i
Enrergia Eléctrica 3
Servicios Publicos _
Depreciacién
Marienimiento y reparaciones E
Segures
Arnotiizaciones .
Impuestos
Divarsos |
Provisiones .
Honoratos y servicios parsonaies i
Qtros <

TOTAL COSTOS DE PRODUCCION {A+B+G

{+} Inventario {nicial de Productos en Prog;

‘ {3 Tnventario Final de Productos en Proce "

S -=se o
TOTAL COSTO DE PRODUCTQ TERMINAD

ot

(i 3

i

(+) Inventario tnicial de Productos Termine
(-} Consumo interno

]

{~, +) Aluste Costa Ventas .
0530 DE MERCANCIA DISPONIBLE PAR 2__
LA VENTA —
{) lnvesntario Final de Productos Terminag Z

8]

FOTAL COSTO DE PRODUCTOS VENDIDG

{

GERENTE GENERAL CONTADOR PUBLICO

. MARIO ALEJANDRO CHAVES C. GLORIA AMPARO LONDONOE.
T.P. No, 44121-F

B -

FIRMA
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ES_E:IZLEC‘T‘! preayeetiG EXTERIOR
I
E aysion Plbfica:

ba5
ANEXQ Ho. 12 Folia Ho.
ESTADO DE RESULTADOS S
{ Miles de $}
NOMBRE DE LA EMPRESA, : SUCROAL S.A.
PERIODO DE LA INFORMACION: ACUNM. ENE-JUN.2015 Primer Semestre
PRODUCTO INVESTIGADO OTROS TOTAL EMPRESA
VENTAS VENTAS PRODUCTOS {3) (13+{214{3)
CUENTAS NACIONALES (41 | _EXTERIOR (2)

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS. Nacionales

Pl Comisionas
Cfy] Fletes

COSTO DE VENTAS
UTILDAD BRUTA

YENTAS incluye provisicnes
C€OSTOS DE DISTRIBUCION Otros COi
INVESTIGACION Y DESARROLLO

ADMINISTRACION Incluye provisiones
OTROS GTOS {INGRESOS) OPERAC. Asist.Técn, Certs

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESCS
INTERESES
APROVECHAMIENTOS
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESGS

OTROS EGRESOS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
IINTERESES EN MONEDAD EXTRANIERA
OTROS.

TOTAL OTROS EGRESQS

UTILIDAD ANTES DE iMPTO A LA RENTA

IMPUESTO A LA RENTA

UTILIDAD NETA ey , . ) '
GERENTE GENERAL CONTADOR PUBLICO

MARIC ALEJAHNDRO CHRAVE GLORIA AMPARO LONDONOF,

T.P- No_ 48421=T

FIRMA FIRFAA




F}zf{sz CiCH DE COMERCIO EYERIOR

¢ orsidn BChlica;
preba e, o
ANEXO No. 12 S
ESTADD DE RESULTADOS

{ Miles de $}
|8MOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL S.A.
PERIOLIO DE LA INFORMAGION: ACUNM, JUL-DIC.2015 Segundo Semestre

PRODUCTQ INVESTIGADD OTROS TOTAL EMPRESA

VENTAS VENTAS PRODUCTOS {3} (13+(2)+(3)

SSUENTAS NACIONALES (13 | EXTERIOR (2}

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales

L0 Comisiones
CDi Fletes

COSTO DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS i Inciuye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION Qtros COI
(NVESTIGACION Y DESARROLLD

ADMINISTRACION incluye provisiones
QTROS GTOS [INGRESOS} OPERAC. Asist.Técn, Ceris

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES

. {APROVECHAMIENTOS
INGRESOS VARIOS

TOTAL GTROS INGRESOS

(TROS EGRESOS

SNTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANIERA
QTROS

TOTAL OTROS EGRESOS

UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

EFRCTC AXT CTAS DE BCE EN LA UTIIDAD
IMIPUESTO A LARENTA

UTILIDAD NETA

ey T

GERENTE GENERAL
MARIO ALESJANDRO GHA!

FIRMA

FIRMA

CONTADOR PLBLICT
GLORIA AMPARGC LONDONG F .
T,P. No._ 441 2;-1‘ :




NOMBRE DE [A EMPRESA :
PERIODO DE LA INFORMACION:

ANEXO 12
ESTADO DE RESULTADOS
{ Miles de $)

EFia

hgNi

|
i Jrsifio Péthea:
]

Z{Ck0. BE COMERGD

EATERIOR
637

T
e le -

SUCROAL S.A.

ACUM. ENE-JUN.2016 Primer Semestre

CUENTAS

PRODUCTO INVESTIGADO

VENTAS VENTAS
NAGIONALES (1} EXTERIOR {2}

OTROS
PRODUCTOS (2)

TOTAL EMPRESA
{H{2)+(3)

[INGRESOS VENTAS Exterior
b INGRESOS VENTAS Nacionales

CD{ Cornislones

CDI Fletes

£OSTO DE VENTAS

UTILIDAD BRUTA

VENTAS fncluye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION Ctros CDL

INVESTIGACION Y DESARROLLO

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES
APROVECHAMIENTOS
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESOS

OTROS EGRESOS

INTERESES ENf MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANJERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS

- {UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

IVIPUESTO A LARENTA

ADMINISTRACION Incluye provisiones
. LOTROS GTOS {INGRESCS) OPERAC. Asist.Téon, Certs

UTILIDAD NETA

GERENTE GENERAL

HARIO ALEJANDRO CHAVE;;Q

FIRMA

CONTADOCR PUBLICO

GLORIA AMPARC LONDONO F ") \

T.P. No. 831217

FIRKA

‘
H
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EL FOLIO 639

CORRESPONDE A INFORMACION
DE CARACTER CONFIDENCIAL

APORTADO POR LA EMPRESA
' SUCROAL S.A. o



(TREoriGN DE COMERCIO EXTERIOR

©arsidn Phnlica:

640
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. ANEXO Na1
INFORMACIQH SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCION ¥ VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA; SUGR AL

B SEMESTRE 201855547

CITRATO DE SODIO

CUENTAS

\nyenizeio Iriclal

Compras

Praduccidn

tnventarlo Final i i

Ventas { .

Veutas an 2f Extador

4

G+ DE COMERCID Ezfefzfzioa]

by K.
. arsin Pholica

ANEXOQ Na.‘i 6 4 1
(HFORMAGION SOERE INVENTARIOS, PRO) QGIO‘II‘I Y VERTAS
ROMBRE OF LA EMPRESA < SUCROAL $A 1 3110 HL. s -
PERIODC DE EN iNFQRMGlGN 200 EMESTRE: 2038 % =
CITRATO DE SCDIO
CUENTAS VOLUMEN {KG} | VALOR {Mles de§}
inventaria jntclal |
Compras i
Praducclén i
lnventatio Final

Ventas Raclonsles

Venlas ¢n i Exterior

Autoconsumos

i%-}l’ E_ﬂ medidag ant[t]u'ﬁféﬁa

| RHEXO Nott
INFORMACION SDBRE INVENTARIOS, PRODUGGICK ¥ VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA ; SUCRDAL SA

PERIODO.DE LA INFORMACIQN:ER! SEME&TRE 218 37

JAutscansumos

—————— - -

ANEXQ Noid
INFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCIGN Y VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA X SUCROAL SA

PERIODC.DE LAINFORMACION DO SEMESTRE 2018 =3musg,

CITRATO DE SODO

CUENTAS VOLUMEN (KG) VALGR [fdilos do $)

nventrrlo Inicia]

Campray

Producclon

Inventado Final

Vantas Naelunatos

Vontaa sp el Exwerior

Auloconsumos

CITRATOC DE SQDIO

VALOR (Mllsa de3)

GCUENTAS VOLUMERN (KB}

Inventario intclal

Coropras

Produgceldn

(pventard Final

Vontas Naclonales .

Vetas en ol Extortar

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE
MaR)A INES TGYUELA GiL. i

TP No. 44421-T

FIRMA FIRMA

Aulpcansumos .-

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE CTQNTA
MARIA BIES OYUELA Gn, GLORIA MSPARC LONDO#R

TP. No. 441217
FIRMA (M FIRMA
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ANEXC No.i1

INFORMAGION SOBRE INVEWTARIOS, PRODUGCION Y VEMTAS
NOMBRE OF LA EMPRESA : SUCROAL SA

PERIODO DELA JNFORMACION: AERSENESTRE 201857

CUENTAS

CITRATO DE SODIO

VOLUMEN (KG}

VALOR (Mias de $)

mventarle [niclal

Goypras

Produceion

inventarie Flnal
i

Vgitas Nucionalos

vantas an ef Extarior

AuUlOGOoREUMOS

ettt s misinmnn miim

Sin wedid; umping

W
£

ERIOR

ANEXQO N1

(NFORIACION SOBRE INVENTARIOS, PRODUGGION Y VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL 5A

PERIODO DE LA INFQRMACION: $IER-SEMESTRE 201855
CITRATC DE SODIO
CUENTAS VOLUMEN (K& VALOR {Mlles de §)

Invealaria Inicial

Gompras

-

Produccion

fhventade Final

Vontas Naclonales

Ventas en <l Extarior

|Autoconsumos

—. ammmre

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE

SARIA INES OYUELA GIL

FIRMA

FIRMA,

HESY
{ U;a .
i
* wrsitn Pilliea:
ANEXG Ho- A1
IMFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCION ¥ VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA 1 SUGROAL 841~ v Ba
PERIODO DE LATNFORMAGIONY 2nbmssarﬂa*ﬁ?_ :
CITRATO DE SODIO
CUENTAS VOLUTEN (KG) VALOR {Mles de §}
snventario Inlclal
Compras
Produceldn
Invantasie Final I
Vontas Haclonulas
Vantas un o] Extedtr
AUTUCONSLMOS ,
v cgiday antidwnp
ANEX0 No.11

INFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCION Y VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA $UCROAL SA

PERIODO DE LANEORMAGIONI 2DOSEMESTRE 2018.10

CUENTAS

CITRATO DE SQDIO

VOLUMEN (K8}

g

YALOR [Mitas de §)

[invantario (nTelal

Compras

Producclén

$ipvantacie Finat

Vontas Nacionafes

Voatag an of Ex1grior

Abtaconsumos

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE

MARIA INES QYUELA Git,

FIRMA

U Ve,

FIRMA \ 6 O
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AREXG Nad
INEDRMACION SOBRE INVENTARIOS, PRODLCCION ¥ VENTAS
NCHABRE DE LA EMPRESA S SUCROAL SA .
PERIODO OF LA INFORMAGION ER SEMESTRE 2020

CITRATO DE SODID
GUENTAS VOLUMEN (KG) VALOR (Mitas de S}
Inventario Iafcial
Compras
i 'i inventario Final
Ventas Nacionales
Vanfas an of Exterior ]
AUTOLONSLIN QS
ANEXO No.19

INFORMACION SOBRE INVENTARICS, PRODUCCION Y VENTAS
WOMBRE DE LA EMPRESA SUCROAL SA
PERIODO DE LA INFORMACION:ZER SEMESTRE 2020

anEXONoAl »-13000 Pehbiicar

INFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PRODUGCCICR YI\."ENTAS
NQM:,ERE D%mEMPRESA.: SI:IGROA_!TS_R_ . [ P
PERIODE DE LATNFORMACIONT 2D SENESTREZ02 s ity

CITRATQ DE S0DIO

CUENTAS VOLUMEH (KG) YALOR {Miloy de 3}

nventaro Iniclal

Cempras

Byoduceitn

1 tuslo Final

Vamias Nacionales

Vantas on el Exterlor

[Auloconsumoa

-~ ——— g =

ANEXQ Ho.11
INFORMACGION SQBRE INVENTARIOS. PRODUCCTION ¥ VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL SA
PERIODODE LA INFORMAGION 200 SEMESTRE 202

Wy

CITRATO DE SODIO CITRATO DE SODIO
é CUENTAS VOLUMEN [KG} VALOR (Milas da $) CUENTAS VOLUMEN (KG) VALbR {Hilos do §)
Invontario (alcial {inventario Infcial
Compras Compras
Pragucclon Producaién
teraniario Final inventatlo Final
Vantas Haclonales Vontas Macionsles
Vintas en el Extarior Vantasan ¢l Exterlor
Autocansumas [N A | AbtoreRsvmes .
) PRIMER SUPLERTE DEL GERENTE CONTADOR PUBLIGO PRIMER SURLENTE DEL GERENTE CONTADOR PLBUCO
MARLA (INES DYUELA GIL . GLORIA AMPARO LON .0‘ MARIA INES OYLELS Gl f ?:’?:::-AMPARO LOKHRO

A

FIRMA

FIRMA

7 1Y/
FIRMA 6 Y
LS N
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NOMBRE DE LA EMPRESA :
PERIODO DE LA INFORMACION:

ANEXO 12
ESTADO DE RESULTADOS
{ Miles de $)

CUENTAS

S

o

PRODUCTO INVESTIGADD

E:s;;',a:;;ém DE Lo

T rsida Plbiina;

h¥g
i

-R0I0 EXTERIOR

g Falie o,
ROL S.A.

TOTAL ENIPRES

VENTAS
NACIONAL
ES {1)

VENTAS
EXTERIOR (2)

PRODUCTOS {3} {1 H2)}+(3)

Crur A T N e Y|
oo et

72

647

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales

CD1 Comisiones
CDI Fletes

_ |COSTO DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS Incluye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION QOtros COE
$NVESTIGACION ¥ DESARROLLO

ADMINISTRACION Incluye provisiones
DTROS GTOS {INGRESOS) OPERAC, Asist.Téen, Certs

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS

INTERESES )
APROVECHAMIENTOS

INGRESOS VARIOS

TOTAL GTROS INGRESOS

OTROS EGRESQOS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANIERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS

UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

IMPUESTO A LA RENTA

Citrato

{itrato

UTILIDAD NETA

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE
MARLA INES OYUELA GIL

FIRMA

CONTADOR PUBLICO
GLORIA AMPARC LONDCNC F

T.P. No. 444211
FiRMAq LAt




INOMBRE DE L& EMPRESA :
PERIODO DE LA INFORMACION:

CUENTAS

ANEXO 12

ESTADO DE RESULTADOS

{ Mifes de $)

<

PRODUCTC INVEST%GADO

SUCROALS A,

NACIONAL

VENTAS

£5 {1)

VENTAS
EXTERIOR (2}

E (10N DF COMERCID BVt

. ..f8isn Fobiiga:

Fala iy,

D

TOTAL EMPRESA|

PRODUCTOS (3) (1)+(20+(3}

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales

COi Comisiones
COt Fletes

{OSTO DE VENTAS
UTHRLIDAD BRUTA

VEMNTAS

€£OSTOS DE DISTRIBUCICN
INVESTIGACION ¥ DESARROLLO
ADMINISTRACIGN

Incluye provisiones
Gtros CDI

Incivye provisiones
UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES
APROVECHAMIENTOS
INGRESOS VARIDS-

TOTAL OTROS INGRESOS

OTROS EGRESOS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANIERA
CTROS

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

EFECTO AX1 CTAS DE BCE EN LA UTILIDAD
IMPUESTO A LA RENTA

Citrato

Citrato

UTILIDAD NETA

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE
MARIA (NES OYUELA GIL

. (s

CONTABOR PUBLICO
GLORIA AMPARC LONDONO F.

T.R. No. 44121-T

FIRMA

)

648
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E{’ 64 DE COMERC

ANEXQ 12 g ., Siga Pyl

ESTADC DE RESHLTADOS

i i B 650
{ Miles de $) P N s emmrmn e
SUCROALS.A.
S -3"‘:

PRODUCTO INVESTIGADO OTROS TOTAL EMPRESA
VENTAS 1  VENIAS PRODUCTOS {3) (13+(2)+(3)
CUENTAS NACIONAL| EXTERIOR (2)
ES (1}

NOMBRE DE LA EMPRESA ;
IPERIODO DE LA INFORMACION:

Citrate Citrato

{NGRESQS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales

b Comisiones
R Fletes

COSTO DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS Incluye provisiones
1cosTOS BE DISTRIBUCIGN Otros CBL
SNVESTIGACION Y DESARROLLO

ABNMINISTRACION Incluye provisiones

UTIUDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES
INGRESOS VARIOS

TOTAL DTROS INGRESOS

O

OTROS EGRESQS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANJERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS

a——

UTILUDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA )

IMPUESTO A LA RENTA

UTILIDAD NETA

e e 13 hadaliuad ) hd Ly . )

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE TONTADDR PUBLICO
JAARIA (NES OYUELA GiL GLORIA AMPARGC LON[?\O F.

H

FIRMA




NOMBRE DE LA EMPRESA :
PERICDO DE LA iINFORMACION;

CUENTAS

ANEXG 12
ESTADC DE RESULTAROS
{ Miles de $)

SUCROAL S

PRODUCTO INVEST!GADO

NACIONAL

VENTAS
EXTERIOR {2

VENTAS

ES {1)

/
&

Fali s,

Jrsica F

Ebn u..\.\..jGi\[ D ‘

.2

fiihlisa:

. 17
MRG0 EJ{T@'@R

ke A g s S

A X

PRODUCTOS (3}

F'H" 3 o
TOTAL EMPRESA

(1243}

vy

INGRESOS VENTAS Exterior
{NGRESOS VENTAS Nacionales

CDI Comisiongs
CDi Flates

COSTO DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS

COSTOS DE DISTRIBUCION
INVESTIGACION ¥ DESARROLLO
ADMINISTRACTON

Inciuye provisiones
Otros COI

Incluye provisiones
UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES
APROVECHAMIENTOS
INGRESQS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESDS

O OTROS EGRESQS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES £N MONEDAD EXTRANIERA
OFROS5

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

EFECTO AX] CFAS DE BCE £N LA UTILIDAD
IVMPLIESTO A LA RENTA

Cifrato Citrato

UTILIDAD NETA

Rt d |

PRIMER SUPLENTE DElL GERENTE
MARIA INES OYUELA GIL

FIRMA

CONTADOR PUBLICDO

GLORIA AMPARO LONDGRQ F,

T.P. No. 44121-T
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A
(éz:-:%:@;m DE COMERGID E}{TEJ%Q ;
F

ANEXO 12 E vaian Pibica: ;
{

ESTADO DE RESULTADOS
{ Miles de $)

NOMBRE DE LA EMPRESA : _ » UCROL.A.
PERIODO DE LA INFORMACION: SR BN

TOTAL EMPRES
{13{2)+(3)

’ JETAS T VENTAS | PRODUCTOS {3)
CUENTAS NAGIONAL! EXTERICOR (2}
ES {1}

Citrato Citrato

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Naclonales

DI Comisionas
€D} Fletes

COSTO DE VENTAS
UTHIDAD BRUTA,

VENTAS Incluye provisiones
CO3TAS DE DISTRIBUCION Qtros CDI
INVESTIGACION Y DESARROLLG

ADNHNISTRACION Incluye provisiones

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES

INGRESQOS VARIOS
TOTAL OTROS INGRESOS .
C)<3TR(}S EGRESCS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANJERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

IMPUESTO A LARENTA

UTILIDAD NETA

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE CONTADOR PUBLICC
MARIA INES OYUELA GIL ; GLORIA AMPARO LONDONO F.

T.P. No. 44121-T
A/
FIRMA it

FIRMA




}N‘OMBRE DE LA EMPRESA !
PERIOBO DE LA (NFORMACION:

ANEXO 12
ESTADO DE RESULTADOS
{ Miles de §)

CUENTAS

arsidn Pibliva:

;;JEE%EC&;GN DE COMER

{0 EXTERIOR

~

VENTAS
NACIONAL
ES (1)

VENTAS
EXTERIOR (2}

PRODUCTOS {3) {1+21+(3)

TOTAL EMPRES

A

[INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales

CD! Comisianes
CDi Fletes

COSTO DE VENTAS
UTILDAD BRUTA

VENTAS incluye provisiones
COS7TOS BE DISTRIBUCION Otros CD1
INVESTIGACION Y DESARROLLO

ADMINISTRACION Incluye provisiones

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
{NTERESES
APROVECHAMIENTQS
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESOS

OTROS EGRESOS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANJERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

{MPUESTO A LA RENTA

Citrato

Citrato

UTILIDAD NETA

e 3

Pl et

oo

—

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE
MARIA INES OYUELA GIL /

/

FIRMA

FIRMA

CONTADOR PUBLICO
GLOR(A AMPARD LONDONO F.
T.P. No. 44

[}

654

e
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7

ANEXQ 12
ESTARC BE RESULTAROS

PERIODO DE LA INFORMACION: R N RIMER SEMESTREDE:
PRODUCTO INVESTIGADO OTROS

CUENTAS NACIONAL| EXYERIOR {(2)
ES (1}

ssiea Pibliea:
!
(HMiles de §) oo,

NOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL S.AA. A

VENTAS VENTAS PRODUCTOS (3)

| TTECCION OE COMERGID EXTERICR

TOTAL EMPRESA

(121 E)

Cltrate Citrato

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales :
CD1 Cornistones
CDI Fletes

COSTO DE VENTAS
UTIIDAD BRUTA

VENTAS incluye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION Otros CDI
INVESTIGACION ¥ DESARROLLO

ADMINISTRACION incluye provisiones

YUTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESOS

OTROS EGRESOS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES N MONEDAD EXTRANIERA
GTROS

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTQ A LA RENTA

IMPUESTO A LA RENTA

UTILDAD NETA

r—t 4

e | A At

— e

L

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE CONTADOR PUBLICO
» MARIA INES DYUELA GIL GLORIA AMPARG LONDONO F

Y T.P. No. 44121-F
FIRMA (MQ/ FIRMA %




, DInECCIGN DE COMERC

Jrsida Plbtica:

Yoo,
173 o,

NOMBRE DE (A EMPRESA : SUCROAL S.A.‘ ; i
PERIODO DE LA INFORMACION: e SEGLINDDSEVESTREDEFOI00) W
PRODUCTC INVESTIGADD - OTROS TOTAL EMPRESA
VENTAS VENTAS PRODUCTOS {3} (1{23+(3)
CUENTAS NACIONAL| EXTERIOR (2)
ES (1)
Citrato (itraro |

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESQS VENTAS Nacionales

CD1 Comisiones
CDI Fletes

0STO DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS Inciuye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION Otros CHi
INVESTIGACION ¥ DESARROLLO

ADMINISTRACION Incluye provisiones

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES
APROVECHAMIENTOS
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESOS ‘ |

OTRGCS EGRESOS

Q\B’%RESES EN MONEDAD NACIONAL
NTERESES EN MONEDAD EXTRANJERA

OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

EFECTO AX) CTAS DE BCE EN LA UTIUDAD

IMPUESTO A LA RENTA

UTILIDAD NETA . 3 .
GERENTE GENERAL CONTADQR PUBLICD

MARIO ALEJANDRO CHAVES £, GLORIA AMPARD LONDORO E.

T.P. No. 44123-T

FIRNA ? FIRMA
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T orsién Piblica:

Azticar N°i1 EE.UU. 20,20 -0,01-0,05% !

: [Croarater] LSO M0, o
Azicar N°11 EE.UU. Contratos ) o =

Contratos de Futuros sobre el éugag_#ﬂ L o7 ~
Mes Ultimo Var. Apertura M#ximo Minime Volumen ° “Hora Grifico
Cash  20.15s -0.07 0.00 2015 2015 0 11/18/16 Q/C/0
Mar17  20.15s -0.07 2020 2050 2005 43808 11/18/16 Q/C/O
May 17 19.62s -0.09 1970 1993  19.57 15937 11/18/16 Q/C/Q
Jul 17 18.99s -0.09 19.08 1926  18.96 9983 11/18/16 Q/C/Q
Oct17  186ls -0.09 1868 1884  18.60 4343 1118/16 Q/C/0
Mar18  18.56s -0.08 18.60 1875 1855 1829 11/18/16 Q/C/0O
May 18  17.99s -0.09 18.04 1815  17.99 921 11/18/16 Q/C/0Q
Jul 18 17.425 -0.09 1746  17.55 1741 181 11/18/16 Q/C/0
Oct18  17.21s -0.09 1725 1730 17.14 167 11/18/16 Q/C/Q
Mar19  17.13s -0.11 1718 1721  17.10 76 11/18/16 Q/C/Q
May19  16.70s -0.11 1679 1680 1670 29 11/18/16 Q/C/Q
Jul 19 1634s -0.13 1642 1648 1634 24 11/18/16 Q/C/0O
Oct19  1621s -0.11 1625 1631 1621 70 11/18/16 Q/C/0Q

BCME e

® 2016 Market data provided and hosted by Barchart Market Data Solutions. Fundamental company data
provided by Morningstar and Zacks Investment Research. Information is provided ‘as-is' and solely for
informational purposes, not for trading purpeses or advice, and is detayed. To see all exchange delays and

terms of use please see disclaimer.
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~  Anexo No. 23: Informacion
sobre Inventarios, Produccion
y Ventas Aiio 2017



PERIODO DE LA INFORMACIONIAER SEMESTRE 2017 ;57 1%

AHEXO No,11
IWFORMACION SOBRE INVENTARIDS, PRODUTCION ¥ VENTAS.
HGMBRE DE LA EMPRESA : SUGROAL 3A

ANEXO Nait

arsiga Pblien:

(]

b3

JR

INFORMACION SQBRE (HVENTARIOS, PRODUCCION ¥ \éIENTAs
}_.IC_?MBR_E O_E[A EMPRESA : SUCRQAL SA )
Egmcao::ga.m.m}aonmaclon:gqof;swgg‘m

CITRATO DE SODIC

CUENTAS

VQLUMEN (KG)

VALOR [Milox Jo 53

GITRATO DE 50DIO

CUENTAS

VOLUMEN (KB}

VALOR {Mltos ¢a 5

fa—

inventarlo Inlctal

Cooprs

Produccidn

(3 Finat

(nyontado Inictal

 Gompras

Produscién

Iaventario Flnal

Wantas Naclonalgs ventas Naclonoles
Ventas aa ol Exiacor | Vantas an of Exterlor
'
AULOCONSUMOS S Auloconaumas ‘
oy
®
Yts e’
£

PERIODG DE LA INFORMACION:SER SEMESTRE 20175

ANEXC Ho.it
{RFORMACION SOERE IRVENTARIOS. PRODUCCION Y VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA: SUCROAL SA

CITRATQ DE SQDIO

CUENTAS

VOLUMEN (KS)

VALOR {Mies de5)

[nv o nfelal

Compras

Produccldn

|

tweritacio Final

entes Nasionalas

Vartas en of Exterlar

Autesonsumos

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE

MARIA INES OYUELA GIL

1 /1

[T83

FIRMA

Gk

GLORIA ANPARO LANDORO F.
T.P. Ro_44121.Y

FIRMA

T U

ANEXO Mo.11

INFORMAGION SOBRE tHVENTARIOS, PRODUCCIONY VENTAS
NOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL S5A

PERIODO DE | A INFORMACION: 2DG/SEMESTRE 2617

CITRATC DE SGDIO

GUENTAS

YOLUMEN (KG}

VALOR {dilus 6a §)

Inventario inlelal

Compras

Produccldn

Inventacio Flnal

Vontas Nacionnles

Ventas on ol Exterior

Agtoconsumos

PRIMER SUPLENTE DEL GERERTE
WARLA INES OYUELA Gljf

e

Flema
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AHEXQ Ho.1

INEORMAGIOHN SOBRE IMVENTARIOS, PRODUCCION ¥ VENTAS
NOMERE DE LA EMPRESA SUGROMT_SA

PERIODGDE LAINFORMAGION I ER SERESTRE 20185

CUENTAS

CITRATO DE SODIO

tnventarjo fnislal

Compras

Produccion

nvenfardo Final

ventas Naclonalgs

Ventos an 8l Extorins

AttoTonsusiog

ANEXO Noy{1

NFORMAGION SQBRE INVENTARIOS, PRODUCGION Y VENTAS
NOMERE DE LA EMPRESA; SUCROALSA

PERIODO DE LA INFORMAG!ON""!ERSEMESTRE 2018 25

CITRATO DE SODIO
. CUENTAS VOLUMEN {(KG) YALOR [Mliesdo §)
‘:‘Ienmda fnictal _
S ﬁ
Producclan |

Inyontarlo lpal

Varitas Raclonaley

Vantsa &n el Extariar

Auf{ogonuuinos

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE

TAARIA IHES OYUVELA GIL

FIRMA

CON

T Ro.34321-T

FIAMA

1

7 GLORIA AMPARCLONDORQ F.

Jysicn Plofina

ANEXG No.T1

(NFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PROBUGCION ‘\IENTP.S
NOMBREDELA .EMFBESA ¢ SUCRQAL SA
PERIODS DE BAINFORMAGION; 2083 ssmssmﬁ D A B

CITRATO DE SODIC

CUENTAS

VOLUMEN (G} l YALOR {Mllss de §)

invantario [nicial

Compras

Produccién

invenlario Final

Ventas Nacionales

Ventas en el Exteror

Antoconsumas

NOMBRE DE LA EMPRESA:

PERIODODELA, !NFORMACION" 2NOGEMESTRE 2418 2.5

ANEXO Na.11
INFORMACION SOBRE JNVENTARIOS, PROBUGGION Y YENTAS

SUCROAL 8A

i

CITRATO DE SODIO

CRENTAS

VOLUBEH (KO} VALOR (fMies de3)

Inventario infetal

Compras
b

Prodsiecidn

Invantaro Final

Vontas Nzgolonales

Vontaz e ol Exerior

Autucans wias

PRIMER SUPLEHTE DEL GEREHTE

MARIA INES OYUELA Bil.

- &ﬁ@é/&@é

CONTAQURFL
GLORIA ABPARC LONDON
T.2. Ho. §3124-T
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AREXQ NoJ11
INFQRMAGION SOBRE (HYENTARIOS, PRODUCECION ¥ VENTAS
NOIZBRE DE LA SMPRESA: SUCRODAL SA
i RISENMESTRE2019 #

CITRATO DE SCDIO

VALOR [pllox da S}

CUENTAS VOLUMEN (KG)

Stvantsrio Intcio)

Comprog

Progueelon

ntardo Finai ;

fVantas Haclonalss

Venas an ol Exlarior

Autoconsumos

(@

E’”; Ratet

ANEXO No11
INFORIACION SOBRE JINVENTARIOS, PRODUGCION Y VENTAS
NOWMBRE OE LA EMPRESA : SUCROAL 8A

PERIODO DELATNFORMACIONIER SEMESTRE 2009 it il

&

CITRATO DE SODIC
GUENTAS VOLUMEHN {KS) VALOR (Mlfos da §)
‘wcnwrio nlctal :
' Compras- :
Produccion 1

{Inventado Fioas

Vuntes Naclunates

Vangas e e} Exterior

Autoednsumoes

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE ,
MARIA INES OYUELA BIL

69 1.P. No.
FIRMA ! q/ )

FIRMA

‘BERIODO DELUA INFORMACIONS2D

ANEXO No. 1t

! =5t
i!i'u!m fia, s
T 3 e

IHFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCION Y VY
NOMBRE DE LA EMPRESA: SUGROAL 5A

EMESTRE 2019

CITRATO DE SODIO

VALOR {tAllas de §}

CUERTAS VOLURMEN {KG)

invettario Enlclal

Compras

Producein

Invoataric Finsl

Vontaz Nacionatas

Vontss en ol Exterlor

Autgeansymos

ANEXO No.t
INFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCION Y VENTAZ
NOMBRE DE Lk EMPRESA T S‘.{CRDAL &a
PERIONG DE LA INFORMASION! 200 SEMESTRE 2019

- CITRATO DE SODIO

YALOR (Mites da 5)

CUENTAS VOLUPMEN (KG}

Inventzrio (niclal

Compras

Produccldr

r o Fnal

[Vontas Naclopafes

Vanlas an of Extoriee

Auvtoconsumes

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE
MARIA {HES OYU

&;?Q 02 el

FIRMA \ 6 O

T A M o By A i
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sobre Inventarios,
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ANEXG NoAt

INFORMACION SOBRE IRVENTARIIS, PRODUCCION Y VENTAS
NOWBRE DE LA EMPRESA 1 SUCROAL S&

PERICDG DE LA INFORMACION: ERSEMESTRE 2020573

CUENTAS

CITRATO DE SODIO

VOLUWIEN {KG]

tinuentapa Inlcial

Conpras

tPraducclén

ntarfo Flaa!

Vanlae facionales

Veritas on el Extedor

Autotonsumsios

VALOR (Mlles da 5)

ANEXO No.11

R (NFORMACION SOBRE INVENTARIOS, PROBUCCION Y VENTAS
HOMBRE DE I8 EMPRESA ;  SUCROAL SA

PERICNO DE LA NFORMACIONSAER SEMESTRE 2020;

CUENTAS

CITRATO DE SCGDIQ

VOLUMEN (KG})

VALOR (llea da §)

vontaria {plcial

Gompras

Rrogduscion

Inzantacie Fioal

Ventas Nuclonales

Vanias en 2l Extorior

thtocensungs

L.zt W

RS |

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE

BIARIA BNES OYUELA GIL

FIRMA‘Q w@m%

CONTADGOR FUBLICO

ANEXO Nod1 b 667

INEQRMAGION- SOBRE INVENTARIOS, PRODUCCICN Y VENTAS | Fafia I"t
E {20, . .

NOMBRE DE LA EMPRESA: SUCROALSAR " -
FERIOTO DE LA INFORMACION2DG SEMESTREZ020 50 ik

CITRATQ DE SQDIO
CUENTAS VOLUMEN {KG) YALOR (Miles de Sf
[aventario Intelal ]
| Compras : ‘
Protucelon .
|iovontzdo Final ’ :

ventas Nacionalgs

Ventas on el Exterlor

Auloconsumos

ANEXQ Ro.1%
{NFORMACION SQBRE iHVENTARIOS, PRODUCCICH ¥ VEKTAS - -
NDMBR‘E OELA EMPRESA; SUCPRQOALSA
PERIODQ DELA THEORMAGION: 200 SEMESTRE 2020}

RN 5

CITRATO DE SODIO
CUENTAS VOLUMERN (K&} VAL’OR (fAitox do $3
Iavontaro {nfclal ’
Compras
Praduccion

invehtario Fiaal .

IYoates Nactenales

Vontas an al Exterlar

Aufocensumoa

PRIMER SURPLENTE DEL GERENTE
HARIA IHES OYLIELA Gl

CORYADOR PUBLICO
GLORIA AMPARC LGHOO

5 7 ' TP No.3431T  /°
~iehit, S0
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Anexo No. 27: Estado de
Resultados en Pesos Colombianos
Ao 2017



NOMBRE DE { A EMPRESA *
PERIODO DE LA INFORMACION:

ANEXO 12
ESTADO DE RESULTADOS
{ Mifes de $)

A3

CUENTAS

PRODUCTO INVESTIGADO
VENTAS VENTAS

NACIONAL] EXTERIOR (2)

ES{D

" oraidn PODYos:

G ——

{EECCION DE (O

OTROS
PRODUCTOS (3)

SUCROAL S.A.- SIN DUNPING
: B T

3,

T

TITOTAL EMPRESA

N+ {3}

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacfonales

D Comislones
D Fletes

COSTQ DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS Incfuye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION Otros CDE
INVESTIGACION Y DESARROLLC

ADMINISTRACION Incluye provisiones
OTROS GTOS (INGRESOS) OPERAC. Asist.Técn, Certs

UTILIDAD DE OPERACION

QOTROS INGRESQS
INTERESES
APROVECHAMHENTOS
INGRESOS VARICS

TOTAL OTROS INGRESOS

OTROS EGRESCS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANJERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

IMPUESTO A LA RENTA

Citrato Citrato

UTILIDAD NETA

—r— - — R |

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE
MARIA INES OYUELA GIL

FIRMA

CONTADOR PUBLICO

GLORIA AMPARO LONDORQ F.

T.P. No. 44121-T

FIRMA

/




Ui‘h-.. ¢ DE COMERCIO E Thiwe.s

ANEXO 12
ESTADO DE RESULTADOS , 670
{ Miles de $)

T iniws Finhoo:

Fﬁ.ﬁg Mo, N

[TOTAL EMPRESA
(1+(2}+(3)

NONMBRE DE LA EMPRESA :
PERICDO DE LA INFORMACION:

SUCROALS, A-SIN DUMP
PRODUCTO lNVEST!GADO

VENTAS VENTAS FRODUCTOS {3)
CUENTAS NACIONAL{ EXTERIOR (2}
ES (1)

Citrato Citrato
INGRESOS VENTAS Exterior i
INGRESDS VENTAS Nacionales

€Dl Camisiones
CBl Fletes

COSTO DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS Incluye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION Otros CDI
INVESTIGACION ¥ DESARROLLO

ADMIMNISTRACION incluye provisiones

UTILIDAD DE OPERACION !

OTROS INGRESOS
INTERESES !
APROVECHAMIENTOS
INGRESOS VARIOS 1

TOTAL OTROS INGRESOS 1

(OTROS EGRESOS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
EINTERESES EN MONEDAD EXTRANIERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA [

IMPUESTO A LA RENTA

UTILIDAD NETA !

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE CONTADCR PUBLICO
MARIA INES OYUELA GIL GLORIA AMPARQG LONDONO F.

. T.P. No. 44121-T
FIRTMA FIRMA qlll,u@
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| B "~ Anexo No. 28: Estado de Resultados
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NOMBRE DE LA EMPRESA :
PERIODO DE LA INFORMACION:

ANEXC 12
ESTADOQ DE RESULTADOS

Sy e,

JFSin Fu3lica:

DE COMERGU( ..

{ Mifes de $)
SUCROALS A SiNDUMP!NG _

PROCIUCTO INVEST!GADO

CUENTAS

PRODUCTOS (3)

VENTAS VENTAS
NACIONAL] EXTERIOR (2]
ES {1)

| FOTAL EMPRESA

{11+(2)*(3)

-----

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales

D} Comisiones
CDlI Fletes

LOSTC DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS

COSYOS DE DISTRIBUCION
INVESTIGACION Y DESARROLLO
ADMINISTRACION

Incluye provisiones
Ctros CH

Incluye provisiones
UTILDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES
INGRESOS VARIOS
TOTAL OTROS INGRESOS
OTROS EGRESOS
INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
@ INTERESES EN MONEDAD EXTRANIERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESGS
UTILIDAD ANTES DE IMPTQO A LA RENTA

IMPUESTO A LA RENTA

Citrato Citrato

UTILIDAD NETA

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE
MARIA INES OYUELA GIL

»
I

. FIRMA

CONTADOR PUBLICO
GLORIA AMPARO LONDONO R.
T.P. No. 44123-T




KOMBRE DE LA EMPRESA ©
PERIODQO DE LA INFORMACION:

ANEXO 12

ESTADO DE RESULTADOS

{ Miles de $}

CUENTAS

VENTAS VENTAS
NACIONAL] EXTERIOR (2)
ES {1}

BRODUCTO INVESTIGADO ]

vaidn Febia

!]

’n{'in

|
“C051 DE COMERGO ERX

e mensretuend

SUCROALS.A. sm DUMPING

FRODUCTOS {3)

DAL ENPRESA

(1+{2)H(3)

INGRESQOS VENTAS Extetior
INGRESQS VENTAS Nacionales

£D] Comislones
CDi Fletes

COSTO DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS Incluye provisjones
COSTOS DE DISTRIBUCION Otros CDJ
INVESTIGACION Y DESARROLLO

ADMINISTRACION Incluye provisiones

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESCS
INTERESES
APROVECHAMIENTOS
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESOS

OTROS EGRESOS

INTERESES EN MONEDAD NACIGNAL
INTERESES EN MOMEDAD EXTRANIERA
OTROS

TOTAL GTROS EGRESCS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

EFECYC AXE CTAS DE BCE EN LA UTILIDAD
IMPUESTO A EA RENTA

Citrato Citrsto

UTILIDAD NETA

g rm—— gy

Rl | e

|

PRIMER SUPLENTE DEL CERENTE
MARIA INES OYUELA GIL

FIRMA

CONTADOR PUBLICO
GLORIA AMIPARD LONDORO F.

T.P. No. 44123-T

FIRMA

673
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- Anexo No. 29: Estado de
Resultados en Pesos Colombianos
- Ao 2019



e ANEIDEVIBINGLAFCCION DE COMERGO E@Qﬁl(};‘._
' 4

ANEXO 12 LSt Phbliea: o }
ESTADO DE RESULTADOS |

( Miles de $) tf oM e O D o
NOMBRE DE LA EMPRESA SUCROAL S.A -SIN DUMP!NG
PERIODC DE LA INFORMACION: Y Pt ] Ph: ety

PRODUCTO mvrssnemo OTROS TOTAL EMPRESA
VENTAS VENTAS PRODUCTOS (3} {1+H21+(3)
CUENTAS NACIONAL| EXTERIOR {2}
ES (1)

Citrato Ctrato

INGRESOS YENTAS Exterior
{NGRESOS VENTAS Nacionales

D! Comisiones
éDI Fletes
LOSTO DE VENTAS

YTILIDAD BRUTA

el i

—r 1

VENTAS tntluye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION Otros CDI
INVESTIGACION Y DESARROLLO

ADMINISTRACION incluye provistones

UTILIDAD DE OPERACION )

DTROS INGRESOS
INTERESES
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESOS

e | e

OTROS EGRESOS

2 INTERESES EN MONEDAD NACIDNAL

‘NTERESES EN MONEDAD EXTRANIERA ,
OTROS ‘]

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA 9}

IMPUESTO A LA RENTA i

UTILIDAD NETA e , . . ‘ )

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE CONTADROR PUBLICC
MAREA INES OYUELAGIL GLORIA AMPARO LONDONO F.

T.P. No. 44421-T Cg w
i
FIRMA C@&A

FiRMA




NOMBRE DE LA EMPRESA :
PERIODG DE LA INFORMACION:

B

ANEXQ 12

ESTADQ DE RESULTADOS

| Fallo Mo,

*.ovsidn Peblize:

10 Exicse

676

TRy

{ Miles de §)

SUCROAL S A. -SIN DUMF‘IMG '

CUENTAS

PRODUCTQ mvss*nemo

VENTAS VENTAS PRODUCTOS (3}
NACIONAL{ EXTERIOR (2)
ES (1)

TOTAL EMPRESA

{)+2)+3)

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales

CM Comisionas
bl Fletas

COSYTO DE VENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS

COSYOS DE DISTRIBUCION
INVESTIGACION ¥ DESARROLLD
ADMINISTRACION

Inzluye provisiones
Otros T}

fncluye provisiories
UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESQOS
INTERESES
APROVECHAMIENTOS
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESQOS

OTROS EGRESQOS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANJERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTG A LA RENTA

EFECYO AXI CTAS DE BCE EN LA UTILIDAD
IMPUESTO A LA RENTA

CGitrato Citrato

UTILIDAD NETA

——g et

—

-

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE
MARIA INES OYUELA GIL

(JQM 4
F{RMI\

CONTADOR PUBLICOQ

GLORIA AMPARO LONDONO ¥,
T.P. Np. 44121-T
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NOMBRE DE LA ENMPRESA :
PERIODC DE LA INFORMACION:

y3i6a Pblisa:

ANEXO 12 {

ESTADO DE RESULTADOS RETH

{ Miles de %)

CUENTAS

S PRODUCTO INVESTIGADO

‘ SUCROALS A~ SSN DUMPING »

VENTAS
NACIONAL
ES (1)

VENTAS PROBUCTOS (3)
EXTERIOR (2}

TOTAL EMPRESA

(H+[2)+(3}

INGRESOS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales

) { Comisiones
6! Fletes

COSTO PEVENTAS
UTILEDAD BRUTA

VENTAS Intluye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION Otros CDI
INVESTIGACION Y DESARROLLG

ADMINISTRACION Incluye provisiones

UTILIDAD DE OPERACION

QTROS INGRESQOS
INTERESES
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESOS

OTROS EGRESOS

GTERESES EN MONEDAD NACIONAL
TERESES EN. MGNEDAD EXTRANIERA

GYROS

TOTAL OTROS EGRESQS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA

IMPUESTO A LA RENTA

Citrato

Citrato

UTILIDAD NETA

LR

—
——

3)
3
E)

wlr-ww—

|

W

E)

PRIMER SUPLENTE DEL GERENTE
MARIA INES OYUELA GiL

Uw@@w;
FIRMA '

CONTADOR PUBLICO

GLORIA AMPARO LONDONO F.
TP. No. 44121-T

el




S-CCAOH DE COMERCIC L«S@ i
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ANEXQ 12 , -
ESTABO DTE RESULTADOS i i Ho 679
{ Miles de §}) LWMMWMM e ST
NOMBRE DE LA EMPRESA : SUCROAL 5.A.-81N DUMPING ,
PERIODT DE LA INFORMAGION: R 5 AEGUNODS IS REDE 207 R R
"PRODUGTO INVESTIGADD CTROS TOTAL EMPRESA
VENTAS VENTAS PRODUCTOS (3} (+(2)4(3)

CUENTAS NACIONAL| EXTERIOR (2
ES 1)

o
(23!

Clirato Citrate

INGRESGS VENTAS Exterior
INGRESOS VENTAS Nacionales

Dt Comisiones

Df Fletes
COSTO DEVENTAS
UTILIDAD BRUTA

VENTAS Incluye provisiones
COSTOS DE DISTRIBUCION Otros COf
INVESTIGACION ¥ DESARROLLC

ADMINISTRACION Incluye provisiones

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS INGRESOS
INTERESES
APROVECHAMIENTOS
INGRESOS VARIOS

TOTAL OTROS INGRESQS

OTROS EGRESOS

INTERESES EN MONEDAD NACIONAL
INTERESES EN MONEDAD EXTRANIERA
OTROS

TOTAL OTROS EGRESOS
UTILIDAD ANTES DE IMPTO A LA RENTA . i

HVIPUESTO A LA RENTA

UTILIDAD NETA , }

PRIMER SUPLENTE DEL GéRENTE CONTADOR PUELICC
T MARIA INES OYUELA GIL GLORIA AMPARO LONDGRO F.

' f P T.P. No. 441241

£ } C/ Y g i

FIRMA FIRMA
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Anexo No. 31: Union Europea
Council Regulation (EC) No.
1193/2008, por medio de la cual se
imponen los derechos antidumping
definitivos por las importaciones de
“4cido citrico originadas de la
Republica Popular de China



3.12.2008

Diario Oficial de la Unién Europea

L 323)1

‘\ e -

I

_;.";;L;;:;cu::w DE (OM

- «orsisn Pislion:

ERCIC EXTER

(Actos adoptados en aplicacion de los Tratados CEfEuratom cuya pubiicacidn es obligatoria)

tali Mo,

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (CE) N* 1193{2008 DEL CONSEJO
de 1 de diciembre de 2008

por el que se establece un derecho antidumping definitivo y se percibe definitivamente el derecho
provisional establecido sobre las importaciones de 4cido citrico originario de la Repiiblica Popular

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comumidad Europea,

Visto el Reglamenlo (CE) n°® 384/96 del Consejo, de 22 de
« diciembre de 1595, relativo a la defensa contra las importacio-
nes que sean objeto de dumping por parte de paises no miem-
bros de la Comunidad Buropea {') {vef Reglamento de bases), y,
en particular, su articulo 9,

Vista la propuesta presentada por la Comisidn, previa consulta
al Comité consultivo,

Considerando o siguiente:

ey

(2)

A. MEDIDAS PROVISIONALES

El 4 de septiembre de 2007, la Comisién publicé un
anuncio {3 de inicio de un procedimiento antidumping
relativo a las importaciones en Ja Comunidad de icido
citrico originario de la Repiiblica Popular China. El 3 de
junio de 2008, Ia Comisién, mediante el Reglamento {CE)
n°® 488/2008 ) (el «Reglamento provisionals), establecié
un derecho antidumping provisional sobre las impor-
taciones de dicho producto originarias de la Repuiblica
Popular China.

Cabe observar que el procedimiento antidumping se ini-
cié a rafz de una denuncia presentada por el Consejo
Europeo de Federaciones de la Industriz Quimica (CEFIC)
{en lo sucesivo el denunciantes) en nombre de un pro-
ductor que representaba una proporcién importante, en
este caso mds del 259%, de la produccién comunitaria
total de 4cido citrico,

M DO L 56 de 6.3.1996, p. 1.
(3 DO C 205 de 4,9.2007, p. 14.
() DOL 143 de 3.6.2008, p. 13.

China

(3)

@

&)

Segiin lo establecido en el considerando 14 del Regla-
mento provisional, la investigacitn sobre el dumping y el
pegjuicio abarcd el perfodo comprendido eatre el 1 de
julio de 2006 y el 30 de junio de 2007 {en lo sucesivo,
«| periodo de investigacién» o «PL). En cuanto a las
tendencias pertinentes para Ja evaluacion del perjuicio,
la Comisién analizé datos relativos al perfodo compren-
dido entre el 1 de enero de 2004 y el fin del perfodo de
investigacién («el perfodo considerados).

B. PROCEDIMIENTO ULTERIOR

Tras el establecimiento de derechos antidumping provi-
sionales sobre las importaciones de écido citrico origina-
iio de la Repdblica Popular China, algtmas partes intere-
sadas presentaron observaciones por cscrito. También se
concedid a las partes que lo solicitaron Ja oportunidad de
ser ofdas.

La Comisién siguié recabando y verificando toda la in-
formacién que consideré necesaria para llegar a sus con-
clusiones definitivas. En concreto, la Comisién intensifico
la investigacién con respecto 2 los intereses comunitarios.
En ese contexto, s realizé una visita de inspeccién adi-
cional tras el establecimiento de las medidas provisiona-
les en los locales del siguiente usuario de dcido cittico en
la Unién Europea:

— Reckiti-Benckiser Corporate Services Ltd, Slough,
Reino Unido, y Nowy Dwor, Polonia.

Ademds, segiin se explica detalladamente en el conside-
rando 11, las visitas de inspeccién se llevaron a cabo en
los Jocales de los siguientes productores exportadores:

— Laiwu Taihe Biochemistry Co. Ltd {sLaiwu Taihes),
ciudad de Laiw, provincia de Shandong,

/'
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— Weifang Ensign Industry Co. Ltd («Weifang Ensigns),
ciudad de Changle, provincia de Shandong.
6)  Se informé a todas las partes de los hechos y considera-

%

8)

)

ciones esenciales que motivaban la intencién de reco-
mendar el establecimiento de un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de dcido citrico origi-
naric de la Repiblica Popular Chine y la percepcidn
definitiva de Jos importes garantizados por ¢l derecho
provisional. También se les concedié un plazo para que
pudieran presentar observaciones después de dicha divul-
gacién de informacion,

Se (uvieron en cuenta los comentarios orales y escritos
presentados por las partes interesadas y, en los casos en
que se consideré apropiado, se modificaron en conse-
cuencia las conclusiones provisionales.

€. INICIO DEL CASO, PRODUCTO AFECTADO Y
PRODUCTO SIMILAR

Un productor exportador volvié a alegar que la versién
piiblica de la denuncia no contenfa ningiin indicio razo-
nable de perjuicio importante para la industria de la
Comunidad, fo que impedia a las partes interesadas ejer-
cer sus derechos de defensa. Segiin este productor expor-
tador, el caso no debfa haberse iniciado debido a la falta
de pruebas suficientes en la deouncia. A este respecto,
cabe observar que la versién piblica de la denuncia con-
tenia todas las pruebas esenciales y restimenes no confi-
denciales de datos proporcionados de manera confiden-
cial parz que las partes interesadas ejercieran su derecho
de defensa a lo largo del procedimiento. Por Jo tanto,
estos argumentos deben rechazarse.

Algunas partes interesadas sostuvieron que el producto
afectado, segiin lo establecido en el considerando 16 del
Reglamento provisional, y €l producto similar no son
similares tal como se recoge en el considerando 18 del
Reglaniento provisional puesto que no compartirian las
mismas caractesisticas fisicas y quimicas y no se utilizan
para los mismos fines. Segiin esas partes interesadas, la
afirmacién del considerando 18 del Reglamento provisio-
nal no responde a los argumentos presentados durante la
tuvestigacidn y se contradice con el ajuste realizado por
la Comisidn en la subcotizacién para separar determina-
das cantidades del producto alectado tras la flegada en la
UE. En primer lugar, se observa que Ja investigacién ha
mostrado que tanto el producto afectado como el pro-
ducto similar se utilizan en las mismas aplicaciones bé-
sicas, es decir, principalmente para la limpieza del hogar
{productos para Javaplatos, detergentes, ablandadores de
agua) y como aditives en Ja comida y bebidas, pero
también en el dmbito de los cuidados personales y los
cosméticos. La alegacion de que el producto afectado no
se utilizarfa de hecho por determinados usuarios en la
industria de detergentes y en la alimentaria y de bebidas
por su olor ¢ su color no {ue fundameniada mediante

(10)
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pruebas. La investigacién ha mospadesque el dcido ci-
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trico ciropeo solo se ha utilizado en un amBild concreto,
el farmacéutico, a causa dél coste del ensayo especial de
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conformidad exigido. Pudsid qig l-drsafornaciutistrmra

representa solamente una pequefia porcidn de las activi-
dades empresariales totales de los usuarios, no se consi-
derd econdmicamente justificable realizar el ensayo de
conformidad. En segundo lugar, no existe ninguna con-
tradiccidn entre el ajuste realizado en el cdlculo de la
subcotizacion para las partes desagregadas del producto
alectado tras la importacion, segiin lo mencionado en el
considerando 64 del Reglamento provisional, y la decla-
racién de que ambos producios son similares, puesto que
basta con que el producto afectado y el producto similar
presenten bisicamente las mismas caracterfsticas quimi-
cas, fisicas y técnicas e idénticos usos, algo que ocuire en
este caso. Ademds, se observa que la agregacién como tal
no se produce a causa de caracteristicas especilicas del
producto chino, sino que sucede porque cada cido cf-
trico, con independencia de su origen, y debido a su
composicién quimica, tiende a agregarse cuando se ex-
pone a la humedad y a cambios de temperatura. Natu-
ralmente, puesto que solo el producto afectado se expone
durante mucho tiempo a la humedad y a cambios de
(emperatura durante su expedicion a la UE, el problema
principalmente ataie al producto afectado, pero no de
manera exclusiva, Por lo tanto, el ajuste tiene en cuenta
simplemente el hecho de que la desagregacién genera
costes adicionales principalmente para el producto afec-
tado dado que las cantidades afectadas por la agregacién
o bien se desagrepan {mediante fraccionamiento o licue-
faccién del producto agregado) antes de su venta, ¢ bien
o se venden con una rebaja. Hubo, pues, que rechazar
dicha alegacion.

L

Teniendo en cuenta o dicho anteriormente, se concluye
definitivamente que ¢l producto afectado y el dcido ct-
trico producide y vendido en el pais anilogo (Canadd) asi
como el que produce y-vende la industria de la Comu-~
nidad en ¢l mercado comunitario, son producios simila-
res a cfectos del artfculo 1, apartado 4, del Reglamento
de base, y se confirma definitivamente [a conclusién ex-
puesta en los considerandos 15 a 17 del Reglamento
provisional.

D. DIIMPING
1. Generalidades

En la [ase provisional de la investigacion, se investigaron
las alegaciones del conjunto de los exportadores produc-
tores conocidos para tecibir trato de economfa de mer-
cado o trato individual. Solo se incluyeron en la muestra
algunos de Jos productores exportadores y una empresa
fue objeto de examen individual. En sus comentarios
sobre el Reglamento provisional, varias partes alegaron
que este planteamiento tiene algunos defectos. Se recon-
siderd por lo tanio el asunto y, visto también que las
circunstancias del caso como, por ejemplo, los recursos
disponibles, permitian anmentar el nimero de empresas
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(12

{13}

(14)

que podian ser investigadas de manera razonable, se de-
cidié finalmente no recureir al muestreo. Dado que cada
empresa que cooperd recibié al menos un trato indivi-
dual en la etapa provisional, deberfa establecerse un tipo
de derecho individual para cada una de ellas. Por consi-
guiente, se pidié a tres empresas no seleccionadas en la
muestra 0 examinadas individualmente en la etapa pro-
visional que respondieran a un cuestionario. Sin em-
bargo, solamente dos de estas empresas respondieron al
cuestionario. La tercera empresa no respondié a dicho
cuestionario y fue retirada de la investigacion.

2. Trato de cconomia de mercado

La empresa mencionada en el consideranda 27 del Re-
glamento provisional insistid en que [a subvencién men-
cionada en ese considesando no iba destinada al pro-
ducto afectado y que el impago de alquileres se justificaba
por arreglos privados enire grupos para reducir de los
beneficios el alquiler debido. Sin embargoe, a falta de
cualquier nuevo elemento o informacidn referente al pro-
blema, y teniendo cn cucnta la distorsion contable que
acarrean las pricticas mencionadas con respecto al alqui-
ler, se mantienen y confirman definitivamente las con-
clusiones relativas a csta empresa,

Tras la comunicacién provisional, un grupo de empresas
mencionado en el considerando 25 del Reglamento pro-
visional alepé que habia recibido préstamos sobre la base
de un anilisis financiero detallado de tno de los bancos y
tras habésele reconocido un alto grado de solvencia. Sin
embargo, el que un banco llevara a cabo formalmente un
andlisis y concediera un alto grado de solvencia no su-
prime el hecho de que la empresa en cuestién dio ga-
rantias a otras emptesas a pesar de haber hipotecado la
mayoria de sus activos no corrientes, ni que los présta-
mos concedidos a la empresa en cuestién fueron conce-
didos por un banco que se encontraba bajo control del
Estado. Por lo tanto, se mantienen y confirman definiti-
vamente las conclusiones relativas a esta empresa.

Una de las empresas mencionadas en el considerando 26
del Reglamento provisiona! insistié en que se quedd pe-
nalizada por ¢l hecho de que su accionista mayoritario
habia adquirido derechos de utilizacién del suelo a buen
precio ¥ los reevalud correctamente con arreglo a la
evolucidn del precio de mercado. Sin embargo, no
pudo explicarse ia diferencia enonme entre el precio de
adquisicién y las evaluaciones posteriores (1 000-

"2 000 %). Por consiguiente, 2 falta de cualquier nueve

elemento o informacién referente a la adquisicién y a

la posterior reevaluacién de los derechos de utilizacion

del suelo y teniendo en cuenta las ventajas que recibid la
empresa al obfener activos a precios notablemente infe-

(13}
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{19)
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No habiéndose recibido otras observaciones en relacién
con ¢l trato de cconomfa de mercado, se confirman de-
finitivamente las conclusiones expuestas en los conside-
randos 25 a 30 del Reglamento provisional.

3. Trato individual

Cinco empresas o grupos de empresas a los que no se
concedid trato de economia de mercado. cumplian todos
fos criterios enunciados en ¢l articulo 9, apartade 5, y se
Jes concedié (rato individual. Una empresa a fa que se Je
habia concedido provisionalmente trato individual, dejé
de caoperar y, por consiguiente, no se le concedié al
final un trato individual (véanse los considerandos 11
y 34).

4, Valor normal

Como se indicé cn el considerando 11, tras los comen-
tarios sobre el Reglamento provisional, se decidié que no
debia aplicarse el muestreo y se pidid a las tres empresas
no seleccionadas en fa mucstra o examinadas individual-
mente en la etapa provisional que respondieran al cues-
tionario. Se determiné un valor normal para una de estas
empresas (Laiwu Taihe), a la que se concedid trato de
economia de mercado y que respondié al cucstionario.

4.1. Empresas o grupos de empresas a los que se pudo conce-
der trato de economia de niercado

Puesto que la finica empresa a la que se podia conceder
trato de economfa de mercado y que fue examinada
individualmente en la fase provisional de la investigacion
no presentd ningdin comentario sobre el valor normal, se
confirman definitivamente las conclusiones de los consi-
derandos 35 a 39 del Reglamento provisional.

En cuanto a la finica empresa restante a la que se conce-
di6 el trato de economia de mercado (Laiwu Taibe) y que
fue investigada mds detalladamente por los motivos ex-
puestos en el considerando 11, se verific primero si las
ventas nacionales totales del producto similar por parte
de la empresa eran representativas en el sentido del ar-
ticulo 2, apartado 2, del Reglamento de base. Las venlas
nacionales del producto afectado se situaron ligeramente
por debajo del 5% de las exportaciones del producto
similar a la Comunidad. No obstante, este coeficiente
inferior no tiene la suficiente magnitud para realizar
una comparacién adecuada, y los precios nacionales del
producto similar sc consideran representativos ante las
ventas interiores totales de la empresa en cuestién. Por
lo tanto, se utilizaron para determinar el valor normal.
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la Comunidad por Laiwu Taihe, se establecid si se habia
vendido en el mercado interior mm tipo de producto
directamente comparable. Se consideré que los tipos de
producto eran directamente comparables cuando eran del
mismo tipo de producio {definido por la composicién
quimica), y con granulacidn y envasado comparables.
Se determing que solo en ¢l caso de un tipo de producto
vendido para la exportacién a la Comunidad se habfa
vendido un tipo de producto directamente comparable
en ¢l mercado interjor.

La Comisién apalizé acto seguido si se podia considerar
que las ventas en el mercado interior de cada unz de las
empresas se estaban realizando en ¢l curso de operacio-
nes comerciales normales, de conformidad con el ar-
ticulo 2, apartado 4, de! Reglamento de basc. Se estable-
cié que se realizaron ventas inleriores rentables de este
tipo de producto a clientes independientes durante el PI
y, por lo tanto, en el curso, de operaciones comerciales
normales.

Dado que el volumen de las ventas rentables del tipo de
producto representaba entre el 80 % o menos del volu-
men total de ventas, el valor normal se bas6 en el precio
interior real, calaulado como media ponderada de las
ventas rentables de ese tipo inicamente.

Como los precios interiores de Laiwu Taihe no podian
utilizarse para establecer el valor normal para los demds
tipos de producto, el valor normal se construyé de con-
formidad con el articulo 2, apartado 3, del Reglamento
de base.

Para calcular el valor normal de conformidad con el
articulo 2, apartado 3, del Reglamento de base, los im-
portes relativos a los gastos de venta, generales y adni-
nisteativos, y al beneficio, se han basado, con arreglo a
primer parrafo introductorio del articulo 2, apartado 6,
del Reglamento de base, en los datos reales de produc-
cién y ventas del producto similar, en ¢l curso de ope-
raci}tlnncs comerciales normales, de Ja empresa Laiwu
Taihe,

4,2, Empresas o grupos de empresas a los que no se pudo
conceder trato de economifa de mercado

En sus observaciones sobre el Reglamento provisional,
algunas partes alegaron que Canadd no seria un pais
anglogo apropiado dado que EEUU. ha iniciado recien-
temente un procedimiento antidumping contia el 4cido
citrico originario, entre otros, de Canadd. Por lo (anto,
volvié a proponerse Tailandia come pais andlogo alter-
native. No obstante, cl andlisis mostré que, mientras que
no existian medidas antidumping sobre el dcido citrico
originario de Canadé durante cl perfode de investigacidn,

{26)
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agosto de 2007, es decir, dos meses después del final
del periodo de investigacidn. Por consiguiente, teniendo
en cuenta también los argumentos ya mencionados en
los considerandos 42 y 43 del Reglamento provisional y
que la investigacién de EEUU. sobre el dcido citrico
originario de Canadd estaba atin en curso en el momento
de finalizar esta investigacién, se concluye que no hay
ninguna razén por la que Tailandia deba ser preferida a
Canadd como pais andlogo.

De conformidad con el articulo 2, apartado 7, letra a), del
Reglamento de base, el valor nornnal para los productores
exportadores mencionados en el considerando 11 a los
que no se concedié trato de economia de mercado debe
determinarse sobre la base del precio o del valor calcu-
lado en un pais andlogo.

5. Precio de exportacidn

En ¢l caso de Jas dos empresas que fueron objeto de
jnvestigacion mds detallada por los motivos explicados
en ¢l considerando 11, el precio de exportacién se esta-
blecié con arreglo a la metodologia descrita en los con-
siderandos 45 a 47 del Reglamento provisional.

Dado que ninguna empresa presentd observaciones sobre
los precios de exportacion, las conclusiones de los con-
siderandos 45 2 47 del Reglamento provisional quedan
definitivamente confirmadas,

6. Compagacién

En sus abservaciones sobre el Reglamento provisional y
la comunicacién definitiva, un grupo de empresas denun-
cié la retencién de una comisién ficticia sobre las ventas
de un comerciante en China, dado que ¢l comerciante
formaba parte del grupo. No obstante, se¢ considerd que
la empresa comercial habfa asumido efectivamente la
funcién de un comerciante independiente y que el resul-
tado eccondémico de la relacién entre las dos empresas es
Ja equivalente a la de una empresa principal y su agente.
Se establecid que el comerciante no solo comercializaba
productos elaborados por empresas relacionadas, sino
también los realizados por productores independientes.
Ademis, fa cmpresa en cuestién también vendié directa-
menle a clientes no vinculados. Se decidio por lo tanto
rechazar a alegacién y realizar un ajuste basado en los
gastos de venta, generales y administrativos, y los bene-
ficios de los importadores no vinculados, con arreglo al
articulo 2, apariado 10, letra i).
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productor exportador alegé que no deberfan tenerse en
cuenta los costes de la conversion de divisas dado que,
segtin el artfculo 2, apartado 10, letra J), del Reglamento
de base, se concederi a los exportadores un plazo de
sesenta dias para reperculir una tendencia confitmada
de los tipos de cambio durante el perfodo de investiga-
cién. Ista alegacién se pudo aceptar, y ¢l margen de
dumping del productor exportador se ajustd en conse-
cuencia.

En el Reglamento provisional, se dedujo del precio de
exportacidn el VA no reembolsable sobre las ventas
para la exportacién, con aireglo al articulo 2, apartado
10, letra b), del Reglamento de base. Un productor ex-
portador alegd en sus comentaros sobre el Reglamento
provisional que no debia hacerse tal ajuste sobre el precio
de exportacién, dado que el articulo 2, apartado 10, letra
b), del Reglamento de base solamente hacia referencia al
valor normal. Se reconoce que el ajuste previsto de con-
formidad con el articulo 2, apartado 10, letra b), del
Reglamento de basc, solamente hace relerencia al calculo
del valor normal. De hecho, la deduccién previamenie
mencionada del precio de exportacién es correcta y

debe realizarse de conformidad con el articulo 2, apar- |

tado 10, letra X), del Reglamenio de base. Durante el
anilisis de esta alegacién, se observé un error de trans-
cripcién en el cdlculo del ajuste para la empresa en cues-
tibn ¥ que se habia cometido ¢l mismo error con res-
pecto a otras empresas. Estas inexactitudes se rectificaron
y han Jlevado a ligeras comecciones a la baja en los
mdrgenes de dumping calculados previamente para estas
empresas.

Al examinar la alegacidn mencionada en el considerando
31, se constatd que no se habia realizado el ajuste nece-
sario en el caso de una empresa a la que se concedié
trato individual. Esto se ha rectificado produciéndose un
figero incremento del margen de dumping de esa em-
presa,

A falta de otras obscrvaciones con respecto a la compa-
raciém, y salvo los cambios indicados en los consideran-
dos 30, 31 y 32, se confirma definitivamente lo expuesto
en los considerandos 48 a 50 del Reglamento provisio-
nal,

7. Margen de dumping

En el caso de las dos empresas que fueron objeto de
investigacion mds detallada por los motivos explicados
en el considerando 11, el margen de dumping se esta-
blecid con arreglo a la metodolopia descrita en ¢l consi-
derando 51 del Reglamento provisional, En el caso de la
empresa que no respondid al cuestionario y fue retirada
de la investigacidn, segiin Jo explicado en el considerando
11, se considera que esta empresa no cooperd y las
conclusiones se basan en hechos disponibles de confor-
midad con el articulo 18, apartado 1, del Reglamento de
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Se volvieron a calcular los mdrgenes de dumping de
todas las empresas que ya habian sido investigadas en
la etapa provisional para corregir las inexactitudes men-
cionadas en los considerandos 30, 31 y 32. Este nuevo
cilcuto supuso unas ligeras corecciones de los mérgenes
de dumping.

Al 1o haberse recibido ningiin nuevo elemento, quedan
confirmadas definitivamente las conclusiones del conside-
rando 53 del Reglamento provisional sobre el nivel de
cooperacion.

De acuerdo con lo anteriormente expuesio, los mérgenes
de dumping definitivos, expresados en porcentaje del
precio cif en la frontera comunitaria, no despachado de
aduana, son los siguientes:

Margen de dumping
Empresa definitivo
{%6)
Anlwi BBCA Biochemicat Ltd Co, Ltd 58,1
DSM Citric Acid {(Wuxi) Ltd 19,1
RZBC Co., Ltd 59.8
RZBC {Juxian} Co., Ltd 59,8
TTCA Co., Ltd 57,1
Yixing Union Biochemical Co., Ltd 55,7
Laiwu Taihe Biochemistry Co., Ltd 6,0
Weifang Ensign Industry Co., Ltd 53,5
“Todas las demds empresas 59,8
E. PERJUICIO

1. Produccién comusitaria e industria de la Comuni-

Algunas partes interesadas alegaron que la SA Citrique
Belge NV cesé la produccién después del periodo de
investigacién y solamente comercializaba ¢l producto
afectado importado de su empresa vinculada en China
{DSM Citric Acid (Wuxi) Ltd), por lo que, segiin ellas,
SA Citrique Belge NV no debfa formar parte de la indus-
tria de Ja Comunidad. No obstante, esta alegacién no se
fundamentaba en ninguna prueba, y de los datos presen-
tados por SA Citrique Belge NV se deduce que la empresa
continud la produccién.
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56 del Reglamento provisional solo ofrecia una serie de
importaciones de SA Citrique Belge NV procedentes de
su productor chino vinculado durante el perfodo de in-
vestigacién., Esta parte adujo que debfa proporcionarse la
tendencia de todas las importaciones de la industria de la
Comunidad de las empresas vinculadas y no vinculadas
correspondiente al conjunto del periodo considerado
puesto que las importaciones constituyen un factor im-
portante para la evaluacién de la produccion comunitaria
y, por lo tanto, para la conclusién de la existencia de
perjuicio. La investigacion ha confirmado que, durante el
conjunto del periodo considerado, las importaciones de
la industria de la Comunidad fueron insignificantes, es
decir, entre ¢l 1 y €l 6 % de la produccion {este intervalo
se da por razones de confidencialidad). Por tanto, la
alegacién debe rechazarse y se confirman definitivamente
los considerandos 55 a 58 del Reglamento provisional.

2. Consumo comunitazio

Como no se recibié ninguna informacién nucva y sus-
tanciada sobre el consume comunitario, quedan confir-
mados definitivamente Jos considerandos 59 y 60 del
Reglamento provisional.

3. Tmiportaciones procedentes del pais afectado

a) Volunen y cuota de mercado de las importaciones afectadas;
piecios de inportacion

No se encontrd ni recibié ninguna informacién nueva y
fundamentada sobre los voliimenes, cuota de mercado y
precios de importacién; por lo cual, y a falla de alega-
ciones o argumentos de las partes interesadas sobre el
volumen y los precios de las importaciones en cuestién,
se confirman definitivamente las conclusiones de los con-
siderandos 61 a 63 del Reglamento provisional.

by Subcotizacidn de precios

Dutante la etapa provisional de la investigacién, a fin de
comparar el producto afectado y el 4cido citrico produ-
cido por la industria de la Comunidad en la misma fase
comercial, se introdujo un ajuste en el cilculo de la
subcotizacién de los precios para tener en cuenta el
margen de beneficio (incluidos los gastos de venta, gene-
rales y administrativos) de los importadores no vincula-
dos, asi como un ajuste para tomar en consideracién los
gastos dle tratamientos especiales que sufragan los impor-
tadores en la Comunidad para separar algunos volimenes
del producto en cuestién antes de volver a venderlos. Sin
embargo, debido a una ligera revisidn de los datos sobre
el nivel de ajuste comerdial, la media ponderada de Tos
mirgenes de subcotizacién de precios calculada y obser-
vada del 17,42 % se revisé a la baja, hasta un 16,54 %.

Tras la comunicacidén final, vn produclor comunitario
alegd que el nivel de los ajustes comerciales también
deberia aplicarse a las ventas de la industria de la Comu-
nidad, es decir, que debetfan tenerse en cuenta sus ventas
realizadas a lravés de operadores comerciales. En ese

(44)

{45)

comercial respecto a los precios de venta de la_industria

de la Comunidad antes de compararlos con los precios
de importacién del producto afectado.

El mismo productor comunitario también solicité aplicar
al producto similar el ajuste utilizado para tomar en
consideracién los gastos de tratamientos especiales para
separar algunos voliimenes del producto afectado. No
obstante, esta solicitud no se justificd con datos sobre
los gastos especificos acometidos por este productor co-
munitatio y, por consiguiente, no sc pudo aceptar la
misma. Visto lo anterior, se confirma definitivamente el
considerando 64 del Reglamento provisional,

4. Situacién de la indusiria de la Comunidad
a) Genernlidades

Algunas partes interesadas alegaron que la Comisidn no
fabia analizado 2 fondo todos los indicadores de perjui-
cio y, por tanto, no se habfa establecido ningtn vinculo
adecuado y completo entre la situacién de la industria de
la Comunidad y las importaciones chinas. En especial, se
adujo que no se habfa realizado ninguna cvaliacién de
los avances positivos de ciertos indicadores de perjuicio.
Cabe observar que, si bien algunos indicadores de perjui-
cio muestran una evolucidn positiva reconocida en el
considerando 79 del Reglamento provisional, en general
se adviette un deterioro de la situacién de la industria de
1a Comunidad. La mejora moderada de la produccién, la
capacidad de produccién, la utilizacién de la capacidad,
los niveles de volumcn de ventas y de precio unitario, asf
como la eficacia econdmica cada vez mayor descrita en el
considerando 76 del Reglamento provisional rellejan los
esfuerzos de los productores comunitatios por seguir
siendo competitivos durante el periodo considerado y
para beneficiarse del incremento del consumo. Sin em-
bargo, como puede verse en el considerando 68 del
Reglamento provisional, a pesar de estos esfuerzos la
industiia de la Comunidad perdié cinco puntos porcen-
tuales de su cuola de mercado (del 54 % al 49 %), debido
sobre lodo a las importaciones chinas a precios bajos y
aobjeto de dumping. Como factor agravante, también se
menciona que la industria comunitaria podia esperar re-
cuperar alguna cuota del mercado perleneciente a esos
tres productores comunitarios de dcido citrico que cesa-
ron sus actividades en 2004. Por el contrario, no pudo
recuperar los clientes de esos tres productores comunita-
rios ni beneficiarse del aumento de consumo. Esta pér-
dida significativa de cuota de mercado, junto con unos
indicadores financieros en claro deterioro, a saber, la
rentabilidad, el rendimiento de las inversiones y la feso-
rerfa, muestran que Ja situacién global de [a indusixia de
la Comunidad empeord durante el perfodo considerado y
parecia estar en su fase mds critica durante el perfodo de
investigacién. Ademds, la disminucién de las existencias
no puede valorarse como una evolucién positiva de la
situacién de la industria de la Comunidad en este caso,
puesto que no puede consideracse como un indicador
significativo, dada la naturaleza del producto, que impide |
el almacenamiento de larga duracidn.
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1) Inversiones y capacidad de vennir capital

Una parte intcresada alegé que las inversiones- no son
constantes en estc 4mbito sino que siguen determinados
ciclos de inversiones. Mientras que, en condiciones de
mercado normales, es evidente que no cabe esperar im-
portantes inversiones todos los afios, el hecho de que
durante todo el perfodo ninguno de los dos productores
comunitarios efectvara inversion alguna de envergadura
se considera sefial de que Ia baja rentabilidad {que se
convirtié en pérdidas a partic de 20086) impidié invertir
de manera importante. Por lo tanto, se considera que la
inversién es un indicador particularmente significativo de
perjuicio en esle caso.

Por Gltimo, deberfa estudiarse la capacidad de los pro-
ductores comunitatios para reunir capital. A este res-
pecto, Ja investigacién ha mostrado que ambos produc-
tores comunitarios, debido al deterioro del comercio de
4cido cilrico, tenfan dilicultades para reunic capital.

Una parte interesada alegé que el denunciante {ue al
menos capaz de obtener capital para otros producios
puesto que anuncié en febrero de 2007 la construccién
de una nueva planta de glucosa. A este respecto, se ob-
serva que el dmbito de la investigacién se limila a Ja
capacidad de reunir el capital en relacién con el producto
en cuestidn, es decir, el 4cido citrico, que parecia afectada
negativamente por la situacién financiera de la industria
comunitaria,

Basdndose en lo anterior, se confirma definilivamente !a
conclusidn establecida en el considerando 72 del Regla-
mento provisional sobre la inversién de fa industria de la
Comunidad.

c} Reutabilidad y.rendimisnm de las inversiones

Una parte interesada alegd que las conclusiones anuncia-
das en ¢l considerando 73 del Reglameoto provisional no
pudieron contrastarse con las cuentas de ambos produc-
tores comunitarios y, en concreto, ninguna de las cuentas
mostraba el coste extraordinario de reestructuracion
mencionado. A este respecto, se observa que, durante
cl periodo considerado, el resultado extraordinario de
un productor comunitario se vio afectado en gran me-
dida por los esfiterzos de reestructuracion, presentados en
las cuentas como un coste o ingreso dependiendo de si
se refiere a la adicién o a la liberacién de una provisién y
por derechos pagados a la empresa matriz en Suiza. Por
consigulente, se considerd mis apropiado utilizar el re-

61

{52}

{53

{(>4)
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sultado de funcionamiento comegliastisita:el andlisis. de oo -

pesjuicio en vez del bcneﬁci(i neto.

La misma parte alegd que la multa por comportamiento
anticompetitivo que se impuso en 2005 a las dos em-
presas matrices de los productores comunitarios podia
haber incidido en los beneficios de la industria de la
Comunidad. Cualquier efecto devivado de Ja multa (tanlo
Ta adicion como la liberacién de provisiones) se ha regis-
trado como resultado extraordinario. Como se mengciona
cn ¢l considerando 50, ¢l resullado de funcionamiento se
ha utilizado en este procedimiento como indicador de
perjuicio. Por lo tanto, la multa a los productores comu-
nitarios no pudo afectar a la sitvacién de beneficio utili-
zada en el andlisis de perjuicio. Ademis, cabe observar
que la industria de la Comunidad fue deficitaria desde
2006 hasta el final del periode de investigacién. Por lo
tanto, se confirman definitivamente las tendencias ex-
puestas en el Reglamento provisional.

Vagjas partes interesadas seiialaron una cierta incoheren-
cia entre la tendencia de la rentabilidad y el tendimicnto
de las inversiones, Contrariamente a la rentabilidad, que
se determiné expresando el beneficio de explolacién de
las ventas del producto similar a clientes no vinculados
como porcentaje del volumen de negocios de esas ventas,
¢l rendimiento de las inversiones se calculd como bene-
ficio neto en porcentaje del valor contable neto de las
inversiones. Por mor de coherencia en el cdlculo de todos
los indicadores de pesjuicio, el cdlculo del rendimiento de
las inversiones se recalcul en funcién del beneficio de
explotacién en porcentaje del valor contable neto de las
inversiones. Las cifras revisadas son lag siguientes:

2004 2005 2006 Pt
Rendimiento de 100 148 —-147 -207
las  inversiones
totales
{indices)

Las cifras revisadas siguen la misma tendencia, por lo que
no modifican la conclusién expuesta en el considerando
74 del Reglamento provisional, que queda por o tanto
confirmada definitivamente.

5. Conclusién sobre el perjuicio

A falta de otros datos o arpumentos nuevos y fundamen-
tados relativos a los indices de produccién, el volumen de
ventas, la cuota de mercado, el precio unitario de venta,
las existencias, Ja tesorerfa, el empleo, Ja productividad,
los salarios y Ja amplitud def margen de dumping, se

A 2.
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confirman definitivamente las conclusiones de Jos consi-
derandos 66 a 71, 73 y 75 a 78 del Reglamento provi-
sional. Adems, las cifras corregidas dadas para el rendi-
miento de las inversiones dejan inalteradas las tendencias
tal como se afirma lo establecido en los considerandos
73 y 74 del Reglamento provisional. Por lo tanto, consi-
derando los indicadores financieros en claro deterioro,
tales conie la rentabilidad, el rendimiento de las inver-
siones ¥ la tesorerfa, junto con la pérdida significativa de
cuota de mercado, se confirma definitivamente la conclu-
sién establecida en el considerando 81 del Reglamento
provisional acerca del perjuicio importante sufrido por la
industiia comunitaria.

F. CAUSALIDAD
1. Efecto de las importaciones objeto de dumping

Como se ha mencionado en el considerando 42, se con-
cluye definitivamente que, durante el perjodo de investi-
gacién, los precios medios de las importaciones proce-
dentes de la Repiiblica Popular China subcotizaron los
precios medios de la industria de la Comunidad. Tras una
ligera revisién de los célculos, se determind que el mar-
gen de subcotizacion medio cra del 16,54 %. Esta ligera
revisidn a la baja no altera las conclusiones sobre el
efecto de Ias importaciones objeto de dumping, enuncia-
das en los considerandos 83 a 85 del Reglamento pro-
visional y que quedan confitmadas definitivamente.

2. Incidencia de otros factores
a) Perjuicio autoinfligido

Algunos importadores alegaron que la industria de la
Comunidad se autoinfligié el perjuicio dentro de una
estrategia encaminada a favorecer el precio sobse el vo-
lumen, es decir, ocuparse solamente del segmento alto
del mercado, renunciando a producir y vender el pro-
ducto de gama baja. Segiin los mismos importadores,
la consecuencia fue que la industria de la Comunidad
no pudo beneficiarse del incremento de la denianda de
4cido citrico de gama baja, y por ello perdié cuota de
mercado y se deteriord su rendimiento financiero. La
investigacidn, sin embargo, mostré que ambos, €l pro-
ducto afectado y el producto similar se utilizan bisica-
mente en las mismas aplicaciones y compiten principal-
mente en los mismos segmentos {véase el considerando
9), con excepeién de un mercado muy especializado que
pepresenia una pequefia porcién de la cuota de mercado
europea de 4cido citrico, abastecida hasta abora sola-
mente por la industria de la Comunidad, La investigacion
ha establecido que la industtia de Ja Comunidad estaba
presente en el segmento de gama baja del mercado. Por
lo tanto, este argumento debe rechazarse.

Ademds, algunas parles interesadas consideraron la falta
de cualquier inversién durante el periodo considerado y,
en especial, durante los afios en que la industria de la
Comunidad logré mejores resullados, es decir, 2004-
2005, como un factor que contribuyd a la pérdida de

(58)

(59)

(60}
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cuota de mercado y, por lo fanto, al_deterioro dé su
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situacién. La investigacién mosteoigie: i Risiandenta
Comunidad no actué a plena cdpacidad y que su utiliza-
cién de la capacidad fue establg dyragte el perfodo con-
siderado. Por lo lanto, hubierd-stdoposibiE ot
aumento de la produccién en caso de aumento de Ja
dewignda sin realizar nuevas inversiones. Ademas, dado
que la rentabilidad de la industria de la Comunidad: {ue
insuficiente durante ¢l periodo considerado, es decir, in-
ferior al beneficio buscado e incluse negativa, se consi-
dera que no iovertir cantidades significativas en la pro-
duccién del producto similar es una decisién econdmica
justilicable. Por tanto, este argumento no es convincente
y debe rechazarse.

b) Awumento de fos costes de las materias primas y del precio
de la energia

Casi todas las partes interesadas reiteraron sus alegacio-
nes de que cualquier perjuicio encontrado se deberfa a fa
reforma del mercado del azficar y a la abolicidn consi-
guicnte de las restituciones por produccién en 2006 o el
aumento del precio de [a energfa.

L

Una parte interesada adujo que, en el informe anual de
un productor comunitatio sobre el afio 2007, se declard
gue la disponibilidad de materia primia [ue limitada por el
régimen europeo del azficar que dio lugar a mayores
costes. A este respecto, cabe scfialar que el productor
conitmitario mencionado no wiiliza aziicar como materia
prima principal, sino melaza y, segin lo explicado ¢n el
considerando 89 del Reglamento provisional, nuned es-
tuvo sujeto a restituciones de produccion. No obstaote, ef
aumento del coste de la melaza no fue sustancial, sino
que correspondié al aumento de precios del mercado
mundial del aziicar. En cuanto a la situacién del otro
productor comunitario, descrita detalladamente en los
considerandos 90 a 94 del Reglamento provisional, no
se recibid ninguna informacién o argumento nucvo o
fundamentado. Queda, pues, confirmada definitivamente
la conclusién general recogida en el considerando 93 de
que Ja reforma del mercado del azicar no tuvo un im-
paclo significativo en los costes de la industia de la
Comunidad. .

!

La misma parte Interesada alegd que efectivamente habria
un vinculo eutre los precios del aziicar y Ja produckién
de biocombustible bioldgico, como se reconocia en un
estudio de la Comisién sobre «The causes of the Food
Price Crisis» {Las causas de la crisis de los precios de los
alimentos) {1). A este respecto cabe observar que la Co-
misién, como ya se indicd en el considerando 98, del
Reglamento provisional, tenfa acceso a los datos de coste

() Comisién Europea «The Causes of the Food Price Crisis: Sugar, (Las

causas de la crisis de los precios de los alimentos: Azdcar), 20 de
mayo de 2008, htip:ffec.curopa.eufagriculturefanalysisfperspevetf
foodpricefsugar_en.pdf
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de ambos productores comunitarios y estaba por lo tanto
en condiciones de analizar el coste concreto de las ma-
terias primas para los dos productores comunitarios en
cuanto a la produccién de dcido citrico. Por consiguiente,
cualquier vinculo entre los precios del aziicar y la pro-
duccién de biocombustible bioldgico ha sido investigado
y se ha tenido en cuenta en Ia evalvacién del impacto de
la reforma de mercado del azicar de la UE y de la
creciente  produccidn de biocombustible. Sobre esta
base, se pudo concluir, y se confirmé deflinitivamente,

- que estos factores no incidian significativamente en el

perjuicio encornitrado y suftide por la industria de la
Comunidad.

Ademds, cabe afirmar que ningfin aumento de coste re-
ferente a la melaza, el azitcar o la glucosa o la energfa
reconocido en el Reglamento provisional (véanse sus
considerandos 93 y 96) es fuente del perjuicio de la
industria de la Comunidad dado que, en una situacién
del mercado normal, lo industria de la Comunidad hu-
biera podido repercutir estos crecientes costes, al menos
en parte, en sus clientes. Sin embargo, la investigacidn
mostré Ja presencia cada vez mayor de importaciones
objeto de dumping que subcotizaron significativamente
los precios de la industria de la Comunidad. Asi pues, tat
como se recoge en el considerando 84 del Reglamento
provisional, se produjo una bajada de los precios y la
industria de la Comunidad sole pudo imputar una parte
de sus propios aumentos de coste a sus clientes, lo que
produjo un deterioro de su situacidn financiera y pérdi-
das adicionales de cuota de mercado.

Por dltimo, cabe mencionar que la investigacién ha mos-
trado que tambjén aumentaron los costes chinos de pro-
duccién de édcido cirico. Sin embargo, estos costes supe-
riores no supusieron una subida de los precios de venta,
sino que, al contrario, los precios de venta unitarios
incluso disminuyeron en seis puntos porcentuales du-
rante el perfodo considerado, como se muestra en el
considerando 63 del Reglamento provisional,

En vista de Jo anterior, deben rechazarse las alegaciones y
se confirman definitivamente los considerandos 88 a 99
del Reglamento provisional.

c) Cdrtel de precios de la industiia de la Comunidad

Algunas partes interesadas reiteraron sus alegaciones de
que fos productores europeos provocaron ellos mismos
la pérdida de cuota de mercado debido al cirtel de dcido
citrico (1991-1995), en el que participaron tanto el de-
nunciante como el otro productor eurapes, y que se
sefiald como explicacién del auge de las importaciones

(65)

{66)

(67}

(68)

{69)

70}
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de 4cido citrico chino. Ista alegacion ng se sustentd con

nuevas pruebas y, par consiguiehté nd G éedercontl
sién recogida en el considerando 100 del Reglamento
provisional de que el gran pfiges de, las_impoytaciones
objeto de dumping ocurrié vaTioSTaHOS despues de que
cesara de existic el cdrtel.

Teniendo ¢n cuenta estas consideraciones, se concluye
provisionalmenie que las consccuencias de las pricticas
contrarjas a la competencia de la industria de la Comu-
nidad no contribuyeron al perjuicio importante sufrido
por esta iltima.

d) Fluctuacién de los tipos de canbio

Algunas partes interesadas alegaron que Ja bajada de los
precios del dcido cittico chino durante el periodo de
investigacion se debié cn gran medida al tipo de cambio
desfavorable para pasar de délares estadounidenses a eu-
ros, por la razén de que los precios del dcido citrico se
expresan generalmente en délares en los mercados mun-
diales y por la dificultad para ajustar los precios, que
suclen negociarse anualmente, a la nueva situacidn de
la divisa,

Se recuerda que en el considerando 104 del Reglamento
provisional se estima no significativo el impacto de cual-
quier fluctuacién monetaria porque, incluso si no se to-
mara en cuenta la devaluacion del délar estadounidense
frente al curo entre 2004 y ol periodo de investigacién,
que fue del 4,97 %, un reajuste de los cileulos provisio-
nales arrojarfa una subcotizacién superior todavia al
10 %.

Por lo tanto, se concluyd provisionalmente que Ja apre-
ciacién del euro respecto al ddlar estadounidense no cra
suficiente para romper el nexo causal entre el petjuicio
establecido para la industria de la Comunidad y las im-
portaciones en cuestidn, por 1o que se rechazd esa ale-
gacidn.

3. Conclusidn sobre fa causalidad

No habiéndose recibido ninguna informacion o alegacién
que aporte datos nuevos de intexés, se confirma definiti-
vamente lo cxpuesto en Jos considerandos 82 a 110 del
Reglamento provisional.

Habida cuenta de lo anterior, se confirma definitivamente
la conclusién provisional sobre la existencia de nexo
causal entre el petjuicio importante sufrido per la indus-
tria de la Comunidad y las imporlaciones chinas objeto
de dumping.
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1. Hechos posteriores al perfodo de investigacion (747 La miayorfa de las partes interedadas rejteraron su alega- 690

cién de que fa imposicién de nigdidpRiceduciria notable-
. o et 2
mente la competencia en el mECRITRETOPE0 y CIEATL o
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(71)  Algunos productores de la industria de Ta Comunidad y

los productores cxportadores e importadores gue coope-
raron enviaron observaciones relativas a la necesidad de
tomar en consideracidn determinados acontecimientos
importantes posteriores al periodo de investigacién. En
segundo lugar, segtn lo dispuesto en el articulo 6, apar-
tado 1, del Reglamento de base, normalmente no debe
tenerse en cuenta Ja informacién relativa al dumping y al
perjuicio referida 2 un perfodo posterior al de investiga-
ci6n, Sin embargo, teniendo en cuenta la declaracién
formulada en los considerandos 119 y 129 del Regla-
mento provisional, se consideré excepcionalmente nece-
sario recoger datos e informacién relacionados con el
perfodo posterior a junio de 2007 y hasta julio de 2008.

una situacién duopolistica en el mercado, Se considera,
sin embargo, que la posicién fuerte de mercado de que
gozan los productores exportadores chinos durante los
@liimos afios hace que la imposicidn de medidas no los
expulse del mercado comunitario, sino que permite res-
taurar simplemente unas condiciones de competencia
equitativas para que fa industtia de la Comunidad y los
productores cxportadores chinos pucdan competir en
igualdad de condiciones. Ademds, un incremento razona-
ble de los precios en el mercado comunitario podiia
efectivamente atcaer mds importaciones de otros terceros
pases con produccién propia, como Israel y Sudamérica,
probablemente menos interesados en exportar a un mer-
cado"con precios bajos.

{75)  Por otra parle, en caso de que no se impusieran medidas
) . . antidumping, no puede excluirse que Ja industia de la
72) Algu‘nas partes 111tcresac!as alegaron que la Tmposicion de Comunidad se viera obligada a finalizar sus actividades de
medidas seria innecesatia dado que la rentabilidad de la produccién en este sector concreto, 1o que conducisia a
indusitia comunitaria alcanzé un elevado nivel tras e la hipétesis contraria, es decir, a un monopolio de las
periodo de investigacion merced a unos precios notable- importaciones chinas.
mente superiores y a la aulorregulacién del mercado.
Durante el perfodo de investigacidn hubo pruebas de
dumping y de petjuicio, y este dltimo fue causado en
gran medida por la bajada de los precios debida a las (76) Las partes interesadas también alegaron en su mayotia
importaciones objeto de dumping. Las estadisticas de quc, en caso de que las importaciones chinas se detuvie-
importacién mutestran un aumento medio de los precios ran debide a la imposicién de mediclas, estaifa en peligro
de venta chinos de solo un 12 % después del periodo de la seguridad de suministro porque la industia de Ia Co-
investigacién. Comparado al nivel de subcotizacién del munidad no puede satisfacer la demanda en el mercado
16,54 % observado durante el periodo de investigacién, de la UE incluso si ambos productores produjeran al
este aumento es claramente insuficiente al no permitir a 100 % de su capacidad. Esto se agravarfa por el hecho
la industria de }a Comunidad aumentar su precio de de que se prevé un aumento de la demanda de dcido
venta 2 un nivel sostenible sin correr el riesgo de perder citrico por los efectos del Reglamento (CE) n®
miés clientes a falta de medidas antidumping. Con res- 648/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
pecto al nivel de precios de la industria de la Comunidad, 31 de marzo de 2004, sobre detergentes {"). En dicho
se constaté que esta industria consigui6é aumentar mode- Reglamento, la Comisién se compromete a realizar un
radamente sus precios a partir del primer trimestre de estudio relativo al uso de fosfatos en detergentes 'y, ba-
2008, lo cual permitid mejorar su situacién financiera. séndose en Jos resultados, presentar una propuesta de
Estos incrementos de los precios, sin embargo, casi coin- accion adecuada. Debido a esta obligacién, la Comision
ciden con el inicio del presente procedimiento, por lo presentd un informe, pero ain no ha propuesto minguna
que la situacién de Ja industriz de la Comupidad ba accién. Sin embargo, incluso si se prohibieran completa-
mejorado a causa de las medidas potenciales antiduni- mente los [osfatos en la industria de los detergentes, sus
ping sobre las importaciones procedentes de la Repiiblica substitutos principales son las zeclitas y, solo en menor
Popular China. Por Jo tanto, se concluyd que no habia medida, el acido cilrico.
ninguna autorregulacién del mercado, o esta era insufi-
ciente para que la imposicién de medidas fuera innece-
1 ), -
saria. Por lo tanto, sc rechaza esle argumento. (77 Ademds, varios hechos contradicen Ja suposicion de que
cesarian realmente las importaciones chinas.
— Ias estadisticas de importacidn mostraron que [as
2. Interés de la industria de la Comunidad importaciones chinas aumentaron en un 17 % do-
rante los 12 meses tras el perfodo de investigacién,
(73) No habiéndese recibido ninguna informacidn o alegacion mientras que, después de la imposicién de medidas

nueva y justilicada por lo que se refiere al interés de la
industria de la Comunidad, se confirma definitivamente
Ja conclusién expuesta en los considerandos 112 a 115
del Reglamento provisional relativo al interés de la indus-
tria de la Comunidad.

provisionales, mantenfan un nivel sustancial, lo que
parece suficiente para garantizar la seguridad del st~
ministro en la UL,

() DO L 104 de 8.4.2004, p. 1.
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78)

{79}

(80)

(81)

{82)

~— La investigacién mostré un cierto exceso de capaci-
dad de algunos productores exportadores cn China, lo
cual indica que no cesarén las importaciones chinas al
mercado de la UE, en especial si EEUU. impusicra
medidas contra la Repiblica Popular China dentro del
marco de la investigacidn antidumping de aquel pais.

Ademds, Ia industria de Ja Comunidad anuncié la adop-
cién de medidas adecuadas para aumentar su capacidad
de producci6n. El denunciante anuncid un aumento sig-
nificativo de su capacidad de produccién. Segin el co-
municado de prensa publicado en julio de 2008, esas
capacidades adicionales deberfan estar completamente
disponibles a partir de mediados de 2009, produciéndose
el primer aumento en enero de 2009. Esto deberia ayu-
dar a satisfacer la demanda en Ja UE. Se observa asi-
mismo que el otro producior comunitario anuncié en
agosto de 2008 que cerraria su instalacién de produccidn
en China a més tardar en el primer triniestre de 2009 y

se centrard en su instalacién de produccién de Ja Comu-
nidad.

Por afiadidura, un nivel de precios mds alvactivo en el
mercado de la UE también aumentarfa probablemente las
importaciones de terccros pafses y, con esas fuentes al-
fernativas, parece que el suministro queda mejor garanti-
zado que si los usuatios dependieran solamente del 4cido
citrico chino. Durante Jos 12 meses posteriores al pe-
riodo de investigacién, por ejemplo, las importaciones
procedentes de Israel aumentaron en un 30 %,

Por tanto, la imposicién de medidas no expulsarfa a los
productores exportadores chinos del mercado, sino que
restaurarfa mds Dien unas condiciones de competencia
equitativas para garantizar fuentes alternativas de sumi-
nistro.

4. Interés de los importadores no vinculados

Algunas partes interesadas alegaron que, debido al mues-
treo, la Comisién solo recibid los resultados correspon-
dientes a Jos importadores de mayor tamafio en Europa,
por lo que carecia de informacién sobre los efectos de los
derechos sobre la mayoria abrumadora de pequefios y
medianog importadores. Sin embargo, ninguna parte for-
mulé objecién alguna contra la muestra seleccionada y,
por consiguiente, se considera que fa muestra es repre-
scitativa de todos los importadores,

Dado que ¢l 4cido citsico, por término medio, constituye
solo el 1 % de los ingresos totales de los importadores, se
prevé que los efectos de un derecho antidumping se
diluyan en los resultados globales de las empresas,

{3)

{34)

(85)

{36)

[IRECTCN DE COMERCIO EXTERIOR

A falta de otras observaciorles de. l%s;!i‘mportadores, se

confirman definitivamente la§ cORERSIBHES de Jos.consis e

derandos 116 a 120 del Reglamento provisional.
{Falic Ha,

5. Interés de los usuarios

Después de la etapa provisional, la Comisién intensificé
Ia investiacién en lo que se refiere al posible impacto de
las medidas sobre los usuarios. Para ello, se pidi6 nfor-
maci6én adicional a los wsuarios y a las asociaciones na-
cionales y se llevé a cabo una visita de inspeccion adi-
cional en los locales de un usvario comunitario.

La inforniacién recibida confirma la conclusién provisio-
nal, basada en las respuestas incompletas de los usuarios
al cuestionario, como se indica en los considerandos 121
y 122 del Reglamento provisional, segiin la cual el cfecto
del 4cido citrico en el coste total de produccidn de los
usuarios es relativamente moderado. $i bien la parte del
4cido citrico en el coste de produccion de los usuarios
depende naturalmente del producto, se comprobd que
oscila generalmente entre menos del 1 y el 20%. la
informacién adicional antes mencionada también ha con-
firmado las conclusiones provisionales segiin las cuales
un derecho al nivel del margen de malbaratamiento ten-
dria un efecto muy limitado sobre el coste de produccién
de los usuarios que cooperaron. Tras Ja comunicacién
definitiva, dos de fos principales usuarios industriales de
dcido cftrico alegaron que este producto representa una
clevada proporcién en algunos de sus productos y que,
por consiguiente, Jos derechos tendrian vn impacte sig-
nificativo para ellos. En primer lugar, cabe observar que
ambos productores efaboran una amplia gama de pro-
ducios en los que el dcido citrico se uiiliza en distintas
proporciones. En segundo Jugar, los datos comunicados
no permiten probar que estos usuarios vendicran de
forma predominante aquellos productos donde el coste
de acido citrico era mds importante. Por dltimo, ‘el argu-
mento no quedd sustentado por nuevos datos. En con-
secuencia, no pudo aceptarse esta alegacion.

6. Conclusién sobre el interés de la Comunidad

El citado anilisis adicional sobre e interés de los usuarios
y de los importadores de la Comunidad no ha alterado
las conclusiones provisionales a este respecto. Incluso si
en ciertos casos la caiga pudiera reperculirse integra-
mente a Jos usuariosfimportadores, la incidencia {inan-
ciera negativa sobre estos scria, en todo caso, insignifi-
cante. Por ello, se considera que no s¢ modifican las
condlusiones sobre ¢l interés de la Comunidad indicadas
en ¢l Reglamento provisional. En consecuencia, a falta de
otras observaciones, dichas conclusiones se confirman
definilivamente.
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. MEDIDAS DEFINITIVAS
1. Nivel de eliminacién del perjuicio

Vatias partes interesadas discreparon del nivel de margen
de beneficio utilizade provisionalmente y alegaron que
un beneficio del 9% es excesivo, sosleniendo que fa
industria de la Comunidad nunca alcanzb durante el pe-
riodo considerado cste nivel de beneficio. Se reconoce
qute, electivamente, solo un productor comunpitario logrd
este nivel de beneficio a falta de dumping, es decir, en
2001, mientras que cl otro no lo alcanzé. Se reexarmiin
de esta manera Ja metodologia utilizada para determinar
el nivel de eliminacién de perjuicic y se considerd mds
apropiade utilizar como margen de beneficio la media
ponderada del margen de beneficio togrado por ambos
productores europeos en 2001, es decir, ¢l 6 %,

Por todo cllo, se concluyd que la industria de la Cormu-
nidad podrfa esperar razonpablemente lograr un margen
de beneficio antes de impuestos del 6 % en ausencia de
importaciones objeto de dumping y se utilizd dicho mar-
gen en las conclusiones definitivas.

Los precios de importacion chinos se compararen, para
el periodo de investigacién, con el precio no perjudicial
del producto similar vendido por la industra de fa Co-
munidad en el mercado comunitario. El precio no perju-
dicial se obtuyo ajustandoe el precio de venta de la indus-
tria de Ja Comunidad para que reflejara el margen de
beneficio, ahora revisado. La diferencia resultante de
esta comparacién, cn porcentaje del valor cif total, ascen-
dié desde el 8,3 % hasta el 42,7 % para cada empresa, es
decir, inferior al margen de dumping, excepto en cl caso
de una empresa.

2. Medidas definitivas

A la vista de las conclusiones obtenidas en lo referente al
dumping, el perjuicio, la cavsalidad y el interés de la
Comunidad, y de conformidad con el articulo 9, apartado
4, del Reglamento de base ¥ con la regla del derecho
inferior, deben establecerse derechos antidumping defini-
tivos al nivel del margen menor entre los mdrgenes de
dumping y de perjuicio constatados. En todos Jos casos
salvo en uno, el tipo del derecho debe [ijarse en conse-
cuencia al nivel del perjuicio comprabado.

1)

{92)

©3)

94

v G DE CQME n
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' 13 -
De acuerdn con lo anterior, losiderechos definitivos

ben ser fos siguientes: TS
<00 Prbiica:

i

EFF-:  fln

) Dcr_ec‘ﬁ_:!m;ping

Productor exportador Propuesto
(%6

Antivi BBCA Biochemical Ltd Co, Ltd © 357
DSM Citric Acid (Wuxi) Ltd 8,3
RZBC Co., Ltd 36,8
RZBC {juxian} Co., Ltd 36,8
TTCA Co., Ltd 42,7
Yixing Union Biochemical Co., Lid 32,6
Laiwu Taihe Biochemistry Co., Lid 6,6
Weifang Ensign Industry Co., Ltd 33,8
‘fodas fas demds empresas 42,7

3. Forma de las medidas

Durante la investigacién, seis productores exportadores
de la Repiiblica Popular China ofrecieron compromisos
relativos a los precios aceptables de conformidad con lo
dispuesto en el articuio 8, apartado 1, del Reglamento de
base.

la Comision, mediante la Decisién 2008{89%{CE ('),
acept$ las ofertas de compromiso. El Consejo reconoce
que las ofertas de compromiso eliminan el efecto perju-
dicial del dumping y limitan en grado suficiente el riesgo
de elusion.

Para que Ja Comisién y las autoridades aduaneras puedan
supervisar cfectivamente el cumplimiento del compro-
miso por parte de las empresas, cuando se presente a
la autoridad aduanera pertinente la solicitud de despacho
a libre prictica, la exencién del derecho antidumping
estard supeditada a que: 1) se presente un documento
de compromiiso, que sea una factura comercial que in-
cluya, como minimo, los elementos y la declaracion que
figuran en el anexo, ii) que las mercancias importadas
hayan sido fabricadas, enviadas y facturadas direclamente
por dichas empresas al primer cliente independiente en la
Comunidad, y iii) las mercancias declaradas y presentadas
en aduana correspondan exactamente a la descripcion
que figura en la factura de compromiso. En caso de
que no se cumplan las condiciones anteriores, se origi-
nard el derecho antidumping apropiade en €l momento
en que se acepte la declaracién de despacho a Jibre pric-
tica.

{) Véasc la pagina 62 de! presente Diario Oficial.
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Si, en virtud del articulo 8, apartado 9, del Reglamento
de base, la Comisi6n retira su aceptacién de un compro-
miso a raiz de un incumplimiento del mismo respecto a
transacciones particulares y declara que los documentos
de compromiso correspondientes no son vélidos, se ori-
ginard una deuda aduanera en el momento de la acep-
tacién de la declaracién de despacho a libre prictica de
dichas transacciones.

Los importadores deben ser conscientes de que se puede
contracr una deuda aduanera, como riesgo comercial
normal, en el momento de Ja aceptacién de la declara-
cién de despache a libre préictica descrita en los consi-
derandos 94 y 95, aunque la Comisién haya aceptade un
compromiso ofrecido por el fabricante al que compraban
directa o indirectamente.

Con atreglo al articulo 14, apartade 7, del Reglamento de
base, las autoridades aduaneras deben informar de inme-
diato a Ja Comisidén cuando se hallen indicios de incum-
plimiento de un compromiso. :

Por los motivos expuestos anleriormente, la Comisién
considera aceplables los compromisos propuestos por
los productores exportadores y se ha informado a las
empresas interesadas de los hechos, las consideraciones
¥ las obligaciones esenciales en que se sustenta Ja acep-
tacion.

En caso de incumplimiento o denuncia del compromiso,
o si la Comisién retira la accptacién del mismo, el dere-
cho antidumping establecido por el Consejo, con arreglo
al articulo 9, apartado 4, del Reglamento de base se
aplicard automdticamente de conformidad con su ar-
ticulo 8, apariado 9.

1. PERCEPCION DEFINITIVA DE LOS DERECHOS
PROVISIONALES

Teniendo en cuenta la amplitud del margen de dumping
constatado y ¢l perjuicio cavsado a la industria de la
Comunidad, se considera necesario gue los importes ga-
rantizados por el derecho antidumping provisional esta-
blecido en el Reglamento provisional se perciban defini-
tivamente al tipo de derecho establecido definitivamente,
Como el derecho definitivo es 1nds bajo que el provisio-
nal, se liberardn los importes provisionalimente garantiza-
dos superiores al tipo definitivo de! derecho antidumping.

HA ADOPTADQ EL PRESENTE REGLAMENTO:

1.

Artieulo 1

Se establece un derecho antidumping provisional sobre las

importaciones de 4cido citrico y de citrato de trisodio dihidra-

tado

clasificados con los codigos NC 29181400 y

ex 2918 15 00 (codigo TARIC 29181 560TPY wriginarios de

la Repiiblica Popular China.
3

- =CCION D COMERTIO EXT

grolado .

2
E=4

ERi

OR

2. El Gipo del derecho antidumping definitivo aplicable al
precio neto franco en la frontera de la Comunidad, antes del
despacho de aduana, de los productos descritos en el apartado 1
y producidos por las empresas enumeradas a continuacion serd

¢l siguiente:

Empresa

Derecho
antidumping

8

Cidigo TARIC
adicional

Anhui BBCA Biochemical Co., Ltd
—N©° 73, Daging Road, ciudad de
Bengbu 233010, provincia de
Anhui, Repdblica Popular China

35,7

A874

OSM Citric Acid {(Wuxi) Ld —
West Side of Jincheng Bridge,
Wuxi 214024, provincia de
jiangsu, Repiblica Popular China

8,3

A875

RZBC Co., Ltd — N 9 Xinghai
West Road, Rizhao, provincia de
Shandong, Repiblica  Populac
China

368

A876

RZBC {Juxian} Co. Ltd — West
Wing, Chenyang North Road, dis-
trito de Ju, Rizhao, provincia de
Shandong, Repiiblica  Peputar
China

36,8

AB77

TTCA Co., Ltd — West, Wenhe
Bridge North, ciudad de Angiu,
provincia de Shandong, Reptiblica
Popular China

42,7

A878

Yixing Union Biochemical Co.,
Lid — Polfyone industrial de Ja
ciudad de Yizing 214203, provin-
cia de Jiangsu, Repiiblica Populay
China

AR79

Laiwu Taihe Biochemistry Co.,
Ltd, N° 106 Luzhong large East
Street, Laiwy, provincia de Shan-
dong, Repiiblica Popular China

6,6

A8380

‘Weifang Ensign Industry Co,, Lid,
‘The West End, Limin Road, ciu-
dad de Changle, provincia de
Shandong, Repiiblica Popular
China

338

A882

Todas las demds empresas

A999

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, el derecho
antidumping definitivo no se aplicard & las importaciones des-
pachadas a libre préctica con arreglo al articulo 2.

4. A menos que se especifique lo contrario, serdn aplicables
las disposiciones vigenles en maleria de derechos de aduana.

693
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Artfalle 2

1. Las importaciones objeto de una declaracién de despacho
a libre prictica facturadas por empresas cuyos compromisos
han sido aceptados por la Comisién y cuyos nombres figuran
en la Decision 2008{899(CE, modificada varias veces, estarin
exentas del derecho antidumping previsto en el articulo 1, a
condicion de que:

a) hayan sido fabricadas, enviadas y facturadas directamente por
las citadas empresas al primer cliente independiente en la
Comunidad;

b

~—

vayan acompafiadas de un documento de compromiso, que
es una factura comercial que contiene, como minimo, los
elementos y la declaracion establecidos en el anexo del pre-
sente Reglamento, y

) las mercancias declaradas y presentadas en aduana corres-
pondan de manera precisa a la descripcién que figura en
el documento de compromiso.

2. Se contraerd una deuda aduanera en el momento de Ja
aceptacién de la declaracién de despacho a libre préctica:

3) cuando se establezca, respecto a las impot cﬁgﬂﬁ;s descritas

{EEZREQGG&’ Dt COMERCIC EXTER

en el apartado 1, que no se cum len b aswdealas
condiciones enumeradas en dicho apartado, o

694

ok i

b) cuando la Comisién retire su aceptacién del compromiso
con arreglo af articulo 8, apartado 9, del Reglamento (CE}
1° 384{96, por medio de un reglamento o una decisién que
haga referencia a transacciones particulares y declare nulos
los correspondientes documentos de compromiso,

Articulo 3

Los importes garantizados por el derecho antidumping provi-
sional en virtud del Reglamento (CE) n® 488/2008 se percibirdn
delinitivamente al lipo del derecho definitivo establecido de
conformidad con el articulo 1 del presente Reglamento. Los
importes garantizados superiores al importe del derecho defini-
tivo se liberardn.

Anticulo 4

El presente Reglamento cntrard en vigor al dfa siguiente de su
publicacién en el Diarie Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Tstado miembro.

Hecho en Brusclas, el 1 de diciembre de 2008.

Por ¢l Consejo
El Presidenie
H. NOVELL!
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Fn la factura comercial relativa a las ventas de Ja empresz a [a Comunidad de mercancias sujetasia un COmpronusy

ANEXO ;DERECC?@N DE COMERCIO EXTERIO

- srSidin Péblica;

/05

deberdn figurer Jos elementos siguientes:

1.

2.

{ Fais o,

- .

Titnlo: SFACTURA COMERCIAL QUE ACOMPANA A LAS MERCANCIAS OBJETQ DE UN COMPROMISO®,

Nembre de la empresa que emite la factura comercial.

. Nidmero de la factura comecial.
. Fecha de expedicién de Ja factura comercial.

. Cédigo TARIC adicional bajo el cual pueden ser despachadas de aduana en la frontera comunitaria las mercancias que

figuran en la factura.

. Descripcion exacta de las mercancias, concretamente:

— nimero de ¢édigo de producto (NCP} utilizado a efectos del compromiso,

— descripcién en lenguaje comiente de las mercancias comespondientes al pertinente NCP,
- ¢bdigo de producto de la empresa (CPE),

— cadigo TARIC,

— cantidad {en toneladas).

. Deseripcién de las condiciones de venta, concretamente:

~— precio por tonelada,
— condiciones de pago aplicables,
— condiciones de entrega aplicables,

— todos los descuentos y reducciones.

. Nombre de Ia empresa importadora en la Comunidad, a la que [a empresa expide directamente Ja factura comercial

que acompafa a las mercancias sujetas al compromiso.

. Nombre del respousable de la empresa que haya extendido fa factura comercial y la siguiente declaracién fimada:

<Ll abajo firmante certifica que la venta para la exportacién dirccta a la Comunidad Europea de las mercancias que
figuran en la presente facturz se realiza en el 4mbito y de acuerdo con las condiciones del compromiso ofrecido por
[EMPRESA] y que ha sido aceptado por la Comisidn Europea mediante la Decisién 2008{899{CE. Declaro que la
informacién facilitada en la presente factura es completa y comectas.
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Registro Federal/Vol. 77, No. 34/Martes, 21 de febrero de 2012/Notificaciones 9891-2

Numero de control OMB: 0648-0376.
Nitmero (s) del formulario: NA.

Tipo de Solicitud: Presentacidn regular (extension de una recoleccion de informacién
actual).

Niimero de participantes; 923.

Promedio de horas por respuesta: Planes de implementacién, 6.634 horas; aprobacién
estatal/recompra, 270 horas; avance y post referendos, ofertas e informes anuales de
compradores e informes de vendedores/compradores, 4 horas cada uno; boletos de pescado,
10 minutos; informes mensuales de comprador, 2 horas; asesoramiento sobre conflictos de
reclamaciones de propiedad, 10 horas.

Horas de carga: 18.922,

Necesidades y usos: Esta solicitud es para una extensién de una recoleccién de
informacion actual. '

La Administracion Nacional Ocednica y Atmosférica NOAA — por sus siglas en inglés)
ha establecido un programa para reducir el exceso de capacidad pesquera, pagandoles a los
pescadores: (1) para que entreguen sus permisos de pesca; o (2) entreguen sus permisos v, o
bien desechen sus buques o restrinjan los titulos de los buques para impedir la pesca. Estos
programas de reduccion de capacidad de pesca, o recompras, pueden ser financiados por un
préstamo federal a la industria o por fondos directos federales u otros fondos. Estas
recompras se realizan de acuerdo con la Ley de Manejo y Conservacion de la Pesca
Magnuson-Stevens y la Ley de Reautorizacion Magnuson-Stevens (Pub. L. 109-479). Los
reglamentos que se aplican a las recompras se encueniran en 50 CFR parte 600.

Dependiendo del tipo de recoinpra involucrado, el programa puede implicar Ia
presentacion de solicitudes de recompra por parte de la industria, la presentacién de ofertas,
el referéndum de los participantes en la pesquerfa y el reporte de la recaudacion de pagos

- para reembolsar un préstamo federal. Para las recompras que involucren pesquerias

administradas por el Estado, el Estado posiblemente debera desarrollar e] plan de recompra .
y cumplir con otros requisitos de informacion. Se requiere la informacién recopilada por el
Servicio Nacional de Pesca Marina (NMFS — por sus siglas en inglés) para solicitar una

recompra, presentar los datos de apoyo para las recompras solicitadas, presentar ofertas y

realizar referendos de los participantes de la pesqueria.

Los requisitos de mantenimiento de registro y presentacién de informes en 50 CFR \
600.1013 hasta 600.1017 constituyen la base para esta recopilacién de informacion sobre el
22 SON]
Caudls Espinosa
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pago de tasas y recaudacion. El NMFS les solicita informacién a los partICIpantCS en la
recompra. Esta informacion, una vez recibida, registra el reembolso deJoSpréstin
federales que se emiten como parte de las recompras y asegura una gesuon ¥ superVISlén 698
precisas de los préstamos durante el plazo de reembolso. s

Publico afectado: Empresas u otras organizaciones con fines de lucro.

Frecuencia: Anual, mensual y ocasional.

Obligacion del Participante: Se requiere para obtener o mantener beneficios.

Oficinista de OMB: OIRA_Submission@omb.eop.gov. -

Se pueden obtener copias de la propuesta de recoleccién de informacion arriba
mencionada mediante una llamada o por escrito a Jennifer Jessup, Funcionaria
Departamental de Liquidacion de Tramites, (202} 482-0336, Department of Commerce,
Room 6616, 14th and Constitution Avenue NW., Washington, DC 20230. (o por Internet
en Jiessup@doc.gov).

Se deben enviar recomendaciones y comentarios escrifos para la recoleccion de
informacion propuesta dentro de los 30 dias de ta publicacion de esta notificacion a
OIRA._Submission@omb.eop.gov.

Fecha: 15 de febrero de 2012.
Gwellnar Banks,
Analista de Gestion, Oficina del Director de Infonmacion.
{FR Doc. 2012-3932 Archivado 2-17-12; 8:45 am]
CODIGO DE FACTURACION 3510-22-P

DEPARTAMENTO DE COMERCIO
Administracion de Comercio Internacional
[A-57 0—937]

Acido citrico y ciertas sales de citrato de la Repiiblica Populan China: Resultados
Finales enmendados de Ia primera revisién administrativa de la orden de derechos
antidumping

AGENCIA: Administracion de Importaciones, Administracion de Comercio Internacional,
Departamento de Comercio. '

RESUMEN: Ei 14 de diciembre de 2011, ¢l Departamento de Comercio publicé los
resultados finales de la primera revision administrativa de la orden antidum Pmo sobre el
dcido citrico y ciertas sales de citrato de la Repiiblica Popular China (RPC) . El periodo de
revision es del 20 de noviembre de 2008 al 30 de abril de 2010. Estamos enmendando
nuestros Resultados Finales para corregir un error administrativo cometido en el cileulo del

" Véase Acido citrico y ciertas sales de citrato de la Repiiblica Popular China: Resultados Finales
enmendados de la primera revision administrativa de la orden antidumping, 76 FR 77772 (14 de diciembre de

v
2011) (“Resultados Finales”), 7 M
B G Espinosa ‘
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margen de impuestos antidumping para Yixing Union Biochemical Co. Ltdb( f&ﬁ&ﬁl’é DE (OMERCIO EXTERIOR;
Union”} de conformidad con el articulo 751¢h) de 1a Ley Arancelaria de 193 0, Etra,cé In
un. d.

enmendada (“la Ley™). E 690,
FECHAS: Fecha de vigencia: 21 de febrero de 2012. i_hwﬁmmml
PARA MAS INFORMACION CONTACTAR:

Krisha Hill 0 Maisha Cryor, AD/CVD Operations, Office 4, Import Administration,
International Trade Administration, U.S. Department of Commerce, 14th Street and
Constitution Avenue NW., Washington DC, 20230, Teléfono: (202} 482-4037 o (202) 482~
5831, respectivamente.

INFORMACION ADICIONAL:
Antecedentes

El 19 de diciembre de 2011, Yixing Union present6 oportunamente una alegacidn de un
error administrativo con respecto a los Resultados Finales del 20 de noviembre de 2008
hasta el 30 de abril de 2010, revisién administrativa, de acuerdo con 19 CFR 351.224(¢)(ii).
Ninguna otra parte presenté observaciones con respecto a alegaciones de error
administrativo.

Lrroves Administraiivos

Un error administrativo tal como se define en el articulo 751(h) de la Ley incluye
“errores de sumas, restas u otra funcién aritmética, exror de escritura que resulta de una
copia inexacta, duplicacion o similares y cualquier otro tipo de error no intencional que Ia
autoridad administrativa considera administrativo”. Véase también 19 CFR 351.224(f).

Despugs de analizar los comentarios de Yixing Union, hemos determinado, de acuerdo
. con 19 CFR 351.224(e), que existié un error administrativo en cierto célculo en los

Resultados Finales. Especificamente, el Departamenio aplicd inadvertidamente el seguro
maritimo a todos, en lugar de a una parte, de las ventas en Estados Unidos de Yixing
Union. La correccién de este error da como resultado un cambio en el margen final del
derecho antidumping de Yixing Union. Para obtener un anélisis detallado de este error
administrativo, asi como el andlisis del Departamento, véase Resultados Finales de la
revision administrativa de 2008-2010 de la medida antidumping para el 4cido citrico y
ciertas sales de citrato de la Reptiblica Popular China: Alegacion de error administrativo,
fechada concomitantemenie con esta notificacion.

Por lo tanto, de conformidad con el articulo 751(h) de laLey y 19 CFR 351.224(¢),
enmendainos los Resultados Finales de la revision administrativa del 4cido citrico de la
Repiiblica Popular China. A continuacién se presenta el margen de dumping medio
ponderado revisado que resulta de estos resultados finales enmendados:

Exportador Margen final Margen final
original modificado
Yixing Union Biochemical Co., Ltd. 1,11% 1,01%
Gaudla m@
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Divulgacién
ab gy F hiis 11y
Divulgaremos el calculo realizado para estos resultados finales enmendaags detirorde
tos cinco dias de la fecha de publicacién de la presente notificacion a lasjpartes I ulteresadas 700 )

de conformidad con el articulo 19 CFR 351.224 (b). T
Tasa de liguidacion

De conformidad con el articulo 751(2)(2)(A) de la Ley y el 19 CFR 351.212(b), 1
Departamento determinard, y el Departamento de Aduanas y Proteccion de Fronteras
liquidar4, los derechos antidumping sobre todas las entradas apropiadas de la mercancia en
cuestion, de conformidad con los resultados finales de la revision enmendados. Para fines
de liquidacién, calculamos las tasas de liquidacion especificas del importador (o del cliente)
para mercancias sujetas a esta revision de acuerdo con 19 CFR 351.212(b)(1). En su caso,
calculamos un tipo ad valorem para cada importador (o cliente) mediante la division de los
méargenes de dumping totales para las ventas revisadas a esa parte, por el total de los
valores introducidos asociados con esas tfransacciones. Para los tipos de gravamen de
aranceles calculados sobre esta base, le indicaremos al Departamento de Aduanas 'y
Proteccion Fronteriza que liquide el tipo resultante ad valorem con respecto a los valores
aduaneros entrados para la mercancia en cuestion. En su caso, calculamos un tipo por
unidad para cada importador (o cliente) mediante la division de los mérgenes de dumping
totales para las ventas revisadas a esa parte, por la cauntidad total de ventas asociada con
esas transacciones. Para los tipos de gravamen de aranceles calculados sobre esta base, e
indicaremos al Departamento de Aduanas y Proteccién Fronteriza que liquide la tasa
unitaria resultante por la cantidad que se ha entrado de la mercancia en cuestion. Cuando
una tasa de liquidacidn especifica a un importador (o cliente) es de minimis (es decir,
menos del 0,50 por ciento), el Departamento le indicara al Departamento de Aduanas y
Proteccion Fronteriza que liquide las entradas del importador (o cliente) de la mercancia en )
cuestidn sin considerar los derechos antidumping, de acuerdo con 19 CFR 351.106(c)2).
La Corte de Comercio Internacional ha emitido una medida cautelar que prohibe la
liquidacidn de ciertas entradas durante el periodo de revisién, por lo tanto, se emitiran las
instrucciones de liquidacion segun corresponda.

Reguerimientos de deposito en efectivo

Los siguientes requisitos de depdsito en efectivo seran efectivos retroactivamente a
cualquier entrada hecha el dia o después del 14 de diciembre de 2011, la fecha de
publicacion de los Resultados Finales, para todos los envios de la mercancia en cuestién
ingresada o retirada del almacén para consumo en o después de Ia fecha de publicacion,
seglin lo dispuesto en el articulo 751(a)(2)(C) de laLey: (1) En el caso de Yixing Union, el
tipo de depésito en efectivo serd el tipo de margen final modificado que se muestra arriba
en la seccidn “Errores Administrativos” de esta notificacion; (2) para los exportadores de la
RPC y de fuera de la RPC investigados anteriormente o revisados, no incluidos en la lista
anterior que tengan tarifas separadas, el tipo de depdsito en efectivo seguira siendo la tasa
especifica para el exportador publicada para el periodo mas reciente; (3) para todos los
exportadores de la RPC de Ia mercancia en cuestion que no se haya determinado que tengan
derecho a una tasa distinta, ¢l tipo de depdsito en efectivo sera el tipo de interés de la RPC
de 156,87 por ciento; y (4) para todos los exportadores que no sean de la RPC de mercancia
en cuestion que no hayan recibido su propio tipo, el tipo de depdsito en efectivo serd el tipo

& U
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aplicable a los exportadores de 1a RPC que le suministraron a ese exportador.ng., Piblisa:
perteneciente a Ja RPC, Estos requisitos de deposito permaneceran en v1gér hasta nuevo

aviso. E “afin }'!ﬂ

Estos resultados finales enmendados se publican de acuerdo con los articulos 751(h) v .
777(1)(1) de la Ley.

Fechado: 10 de febrero de 2012.
Paul Piquado,

3

Secretario Adjunto de Administracién de Importaciones.
[FR Doc. 2012-3971 Archivado 2-17-12; 8:45 am]
CODIGO DE FACTURACION P

DEPARTAMENTO DE COMERCIO
Adminisiracion de Comercio Internacional
[C-533-825]

Pelicula, hoja y tiras de terefialato de polietileno procedentes de ]a India: Tutencién
preliminar para rescindir la revision administrativa en materia de derechos
compensatorios

AGENCIA: Administracién de Importaciones, Administracion de Comercio Internacional,
Departamento de Comercio.

FECHAS: Fecha de vigencia: 21 de febrero de 2012

PARA MAS INFORMACION CONTACTAR: Toni Page, Administracion de
Importaciones, International Trade Administration, U.S. Department of Commerce, 14th
Street and Constitution Avenue NW, Washington, DC 20230; Teléfono: (202) 482-1398.

INFORMACION ADICIONAL:
Antecedentes

El 1 de julio de 2011, el Departamento de Comercio (“Departamento™) publico un aviso
de ocasion para SOhCItal una revision administrativa de la orden de compensacion sobre la
pelicula, hojas y tiras de tereftalato de polietileno de la India para el periodo comprendido
enfre el 1 de enero de 2010 y el 31 de diciembre de 2010. Ver la Orden Antidumping o de
Derechos Compensatorios, Hallazgo o Suspender la Investigacion; Oportunidad de Solicitar
Revisién Administrativa, 76 FR 38609, 38610 (1 de julio de 201 1) El Departamento
recibi$ una solicitud oportuna de los pe’ucmnarlosI para una revision administrativa de
derechos compensatorios de cinco compafifas: Ester Industries Limited (“Ester”), Garware
Polyester Ltd. (“Garware”), Jindal Poly Films Limited of India (“Jindal”), Polyplex
Corporation Lid. (“Polyplex™) y SRF Limited (“SRF™). El Departamento también recibié

! Los peticionarios son DuPont Teijin Films, Mitsubishi Polyester Film, Inc., SKC Inc. and Toray Plastics

{America), Inc. .
G M
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(“Vacmet”) y Polypacks Industries of India (“Polypacks™). " rsidn Piblice;
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El 26 de agosto de 2011, el Departamento publicé una notificacion degiqig@cién de

<l 193, -
i

revision administrativa con respecto a Ester, Garware, Jindal, Polyplex, " e
Polypacks. Véase Iniciacion de las revisiones administrativas de derechos antidumping y

compensatorios y solicitudes de revocacién en la Parte 76 FR 53404 (26 de agosto de

2011). Posteriormente, Vacmet y Polypacks retiraron oportunamente sus solicitudes de

revision administrativa; el 20 de septiembre de 2011, el Departamento publicé una

rescision, en parte, de la revisidn administrativa de los derechos compensatorios con

respecto a Vacmet y Polypacks. Véase Pelicula, hoja y tira de tereftalato de polietileno

procedentes de la India: Rescisién, en parte, de la Revisién Administrativa de Derechos

Compensatorios, 76 FR 58248 (20 de septiembre de 2011).

E1 12 de septiembre de 2011, SRF present6 una certificacién de no envio y solicitd que
¢l Departamento rescindiera la revision administrativa de derechos compensatorios de la
empresa.

E1 25 de noviembre de 2011, los peticionarios retiraron oportunamente su solicitud de
revisiones administrativas de derechos compensatorios de Ester, Garware, Polyplexy
Jindal. El Departamento publicé una rescision, en patte, de la revisién administrativa de
derechos compensatorios con respecto a Ester, Garware, Polyplex y Jindal el 11 de enero de
2012. Véase Pelicula, hoja y tira de tereftalato de polietileno procedentes de la India:
Rescision, en parte, de 1a Revision Administrativa de Derechos Compensatorios, 77 FR
1668 (11 de enero de 2012). La revisién administrativa de SRF continud.

Alcance de 1a Orden

Los productos cubiertos por el pedido son todos calibradores de pelicula, hoja y tira de
polietileno tereftalato crudo, pre tratado o imprimado va sea extrudido o co-extruido. Se
excluyen peliculas metalizadas y otras peliculas acabadas que han tenido al menos una de
sus superficies modificadas por la aplicacién de una capa resinosa o inorgénica que mejora
el rendimiento de més de 0,00001 pulgadas de grosor. Las importaciones de peliculas, hojas
y tiras de tereftalato de polietileno se clasifican en el Arancel Armonizado [...]

La anterior es una traduccién fiel y completa de un documento escrito en inglés, a mi vista.
FIN DE LA TRADUCCION OFICIAL N.2 17-029
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aparecen en cada plgina de este docuntento. 6 de enero de 2017. { - reidn Pablica:

N

HOJA DE HECHOS

El Departamento de Comereio inicia investigaciones antidumping (AD) y Derechos
compensatorios (CVD) sobre el acido citrico y ciertas sales de citrato de Canadd (AD)
y la Repiiblica Popular China (AD/CVD)

* El6 de mayo, el Departamento de Comercio (DOC ~ por sus siglas en inglés) anunci6
sus decisiones de iniciar investigaciones antidumping y compensatorias sobre
importaciones de 4cido cifrico y ciertas sales de citrate de la Republica Popular China
(China) (AD/CVD) y Canadd (AD).

* FEl dumping se produce cuando una empresa extranjera vende un producto en Estados
Unidos a un valor inferior al valor justo. Los subsidios son ayuda financiera de
gobiernos extranjeros que benefician Ia produccidn, fabricacién o exportacion de
bienes.

* Los peticionarios de estas mvestlgacmnes son Archer Daniels Midland Company (IL);
Cargill, Incorporated (MIN); and Tate & Lyle Americas, Inc. (IL).

» Lamercancia objeto de estas investigaciones incluye todas las formas, grados y
tamafios de granulacidn de dcido citrico, citrato de sodio y citrato de potasio, en
cualquier tipo de empaque y en forma seca o en solucidn, incluyendo pero no limitado
a, soluciones de agua, alcohol y éter. El alcance incluye también mezclas de acido -
citrico, citrato de sodio y citrato de potasio; asi como mezclas con otros ingredientes,
tales como azicar, donde la (s) forma (s) no mezclada (s) de dcido citrico, citrato de
sodio v citrato de potasio constituyen 40 por ciento o mas, por peso de la mezcla.
También incluidas en estas investigaciones estan todas las formas de citrato de calcio
no refinado, incluyendo el citrato de calcio monohidrato y el citrato de tricdlcico
tetrahidratado, que son productos intermedios en fa produccion de 4cido citrico, citrato
de sodio y citrato de potasio. Ademas, se incluyen en el alcance las formas hidratada y
anhidra del 4cido citrico, las formas deshidratada y anhidra del citrato sédico, también
conocido como sal sédica de 4cido citrico v las formas monohidratada y monopotasica
del ciirato potasico. El citrato de sodio también incluye tanto citrato trisédico como
citrato monosddico, que también se conocen como sal trisodica de 4cido citrico y sal
monosodica de acido citrico, respectivamente. '

o El 4cido citrico y el citrato de sodio se clasifican actualmente en la Lista Arancelaria
Armonizada de Estados Unidos (HTSUS — por sus siglas en inglés) en las subpartidas
2918.14.0000 y 2918.15.1000. Ei citrato de potasio y ¢l citrato de calcio se clasifican
en la subpartida 2918.15.5000. Las mezclas que incluyen acido citrico, citrato de sodio
y ciirato de potasio se clasifican en la subpartida 3824.90.9290. Si bien las subpartidas

M@M
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HTSUS se proporcionan. con fines de conveniencia y aduana, la descripeign, por.gscrito
del Departamento de Comercio del alcance de estas investigaciones es gispositiva.
« Eatre 2005 y 2007, las importaciones de 4cido citrico y sales de citrato{dé:@anadd,

5
v

F{ DIRECCION DE COMERCIO EXYZRIOR,

aumentaron un 23,5 por ciento en volumen y se estimaron en 48 millones de dolares en
2007. Las importaciones procedentes de China aumentaron un 40,1 por ciento en
volumen y se estimaron en 63 millones de ddlares en 2007.

PROXIMOS PASOS

* Se ha programado que la Comision de Comercio Internacional (CCI) de Estados
Unidos haga sus determinaciones preliminares de lesiones el dia o aproximadamente el

29 de mayo de 2008.

* Sila CCI determina que existe una indicacién razonable de que las importaciones esteén
perjudicando materialmente o amenazando un perjuicio importante a la industria
nacional, las investigaciones continuardn y el Departamento de Comercio programara
su determinacién preliminar de compensatorias en julio de 2008 y sus determinaciones

preliminares antidumping en septiembre de 2008.
MARGENES DE DUMPING ALEGADOS:

7

PAXS MARGEN
Canada 22,91 -111,83%
China 156,87%
TASA ESTIMADA DE SUBSIDIO:
PAIS TASA PE SUBSIDIO
China Por encima de minimis

I
704 ’

e et e

* de minimis = menos del 1% para paises desarrollados; menos del 2% para paises en desarrollo.

CALENDARIO DE CASOQO:

EVENTO INVESTIGACION INVESTIGACION DE

ANTIDUMPING COMPENSATORIAS

Peticiones presentadas 14 de abril de 2008 14 de abril de 2008
Fecha de inicio de DOC 5 de mayo de 2008 5 de mayo de 2008
Determinacion )
preliminar del CCT 29 de mayo de 2008 29 de mayo de 2008
Determinaciones : . _—
preliminares* del DOC 22 de septiembre de 2003 9 de julio de 2008

— "
Determinaciones finales Diciembre 8,2008 | 22 de septiembre de 2008
pererpinacion fnal del 22 de enero de2009 | 6 de noviembre de 2008

Y
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Emisién de ordenes*** 29 de enero de 2009 13 de noviem_k;;ept}& 2008

* Bstos plazos podran ser prorrogados en virtud de la ley que rige.

*¥ Esto ocurrira solamente en el caso de una determinacion final positiva del Departameds

*%% Fsto se [levard a cabo solo en el caso de determinaciones definitivas positivas tanto por el Departamento
como por ef CCL.

ESTADISTICAS DE IMPORTACION:

CANADA 2005 2006 2007
Volumen (Ibs) 97.421.000 119.803.000 120.319.000
Valor ($ US) 42.003.616 45.934.002 48.267.941
CHINA 2005 2606 2007
Volumen (Ibs) 128.559.640 158.908.054 180.109.954
Valor (3 US) T 46.404.525 52.659.196 63.477.929

Fuente: Comisioén de Comercio Internacional de Estados Unidos, Dataweb (HTSUS 2918.14.0000,
2918.15.1000 y 2918.,15.5000).

Para Canada, cifras de la base de datos COMTRADE de las Naciones Unidas.

Departamento de Comercio de Estados Unidos | Administracion de Comercio internacional

La anterior es una traduccion fiel y completn de nn documento escrito en inglés, a mi vista.
FIN DE LA TRADUCCION OFICIAL N.2 17-030
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34048-53 Registro Federal/Vol. 76, No. 112/Viernes, 10 de jumio de
2011/Notificaciones

DEPARTAMENTO DE COMERCIO
Administracion de Comercio Internacional
[A-570-937]

Acido citrico y ciertas sales de citrato de la Repiiblica Popular China: Resultados
preliminares de la primera revisién administrativa de la orden antidumping; y
Rescision Parcial de Revision Administrativa

AGENCIA: Adminisiracion de Importaciones, Administracién de Comercio Internacional,
Departamento de Comercio.

RESUMEN: En respuesta a las solicitudes de las partes interesadas, el Departamento de
Comercio (“Departamento”) esté realizando la primera revision administrativa de la orden
antidumping sobre el 4cido cftrico y ciertas sales de citrato (“acido citrico”) de 1a Republica
Popular China (RPC) que abarca el perfodo comprendido entre el 20 de noviembre de 2008
y €l 30 de abril de-2010. El Departamento determiné preliminarmente que durante el
periodo de la revision los participantes en este procedimiento han realizado ventas de la
mercancia en cuestion a valor inferior de lo normal. Si se adoptan estos resultados
preliminares en nuestros resultados finales de revision, le indicaremos al Departamento de
Aduanas y Proteccion Fronteriza de Estados Unidos que liquide los derechos antidumping
en todas las entradas apropiadas de la mercancia en cuestidon durante el periodo de revision.
Se invita a las partes interesadas a formular observaciones sobre estos resultados
preliminares. Emitiremos los resultados finales a mas tardar 120 dias a partir de la fecha de
publicacién de la presente notificacidn, de conformidad con el articulo 751(a)(3)(A) de la
Ley Arancelaria de 1930, seglin enmendada (“la Ley™).

FECHAS: Fecha de vigencia: 10 de junio de 2011.
PARA MAS INFORMACION CONTACTAR:

Krisha Hill o Lilit Asvatsatrian, AD/CVD Operations, Office 4, Import Administration,
International Trade Administration, U.S. Department of Cominerce, 14th Street and
Constitution Avenue, NW., Washington DC 20230; Teléfono (202) 482-4037 o (202) 482-
6412, respectivamente.

Antecedentes

Traductora & Inldtprete oficlal
agpatioHnglés-aspanol
Resoluddn Minlnteror y Juslicia
No. 1462 da saptiembra § de 2003



O )

Traduccitn Oficigl N.2 17-031, pdeing 2 de 16 S{’

i

i ot o - o

El 29 de mayo de 2009, el Departamento publicé en el Registro Feéi‘e A8 JJaélfMERGIO EXTERIOR
antidumping sobre el 4cido citrico de 1a Repiiblica Popular China’. Bl 20.ds.unio de 2010, . :
el Departamento inicié una revision administrativa de la orden antidiumping sobtd €l a6ido 707
citrico de la Repiiblica Popular China®. El 7 de octubre de 2010, ¢l Dépattamento emitio el i
memorando de seleccidn de los participantes en el que seleccioné a RZBC Co., Ltd., RZC T
Imp. & Exp. Co., Ltd., and RZBC (Juxian) Co., Ltd. (colectivamente “RZBC™) y Yixing
Union Biochemical Co., Ltd. (“Yixing Union™) como participantes para una revision
individual®. Entre el 12 de octubre de 2010 y el 24 de enero de 2011, el Departamento
envié el cuestionario antidumping original v los cuestionarios suplementarios a RZBC y
Yixing Union. RZBC y Yixing Union presentaron respuestas oportunas al cuestionario
entre el 10 de noviembre de 2010 y el 31 de marzo de 2011.

El 17-de noviembre de 2010, los peticionarios’, RZBC y Yixing Union presentaron
observaciones a la seleccion de pais sustituto. EI 30 de noviembre de 2010, Yixing Union
presentd comentarios de refutacion sobre la selecci6n de pais sustituto. El 8 de diciembre
de 2010, los peticionarios, RZBC y Yixing Union presentaron observaciones al valor de
sustitucion. El 20 de diciembre de 2010, los peticionarios presentaron comentarios de
refutacion sobre selecciones de valor de sustitucion y paises sustituto.

El 25 de enero de 2011, el Departamento publicod una notificacion en el Registro
Federal ampliando el plazo para los resultados preliminares de la revision en 60 dias
permitidos bajo el articulo 751(a)(3)(A) de laLey al 1 de abril de 201 1°. B1 31 de marzo de
2011, el Departamento prorrogé los resultados preliminares de la revision en 60 dias
adicionales hasta un méximo de 120 dias permitidos en virtud del articulo 751(a)(3)(A) de
la Ley del 31 de mayo de 20115

Periodo de revision
El periodo de revision es del 20 de noviembre de 2008 hasta el 30 de abril de 2010.

Alcance de Ja Orden

! Véase Acido citrico y ciertas sales de citrato de Canadd y la Reptblica Popular China: Derechos
antidumping, 74 FR 25703 (29 de mayo de 2009).

% Véase Iniciacion de las revisiones administrativas de los derechos antidumping y compensatorios y
solicitudes de revocacion en la Parte 75 FR 37759 (30 de junio de 2010) (“Iniciacion™). En la Iniciacion, los
nombres de las firmas para los participantes no obligatorios fueron como sigue: Laiwu Taihe Biochemistry
Co., Ltd. (“Laiwu Tathe”}; Anhui BBCA Biochemical Co.,, Lid. y Anhui BBCA. International Co., Lid.
(colectivamente, “BBCA”); Anhui Worldbest Bio- Pharmaceutical Co., Ltd., Shanghai Worldbest Group
Company, Shanghai Worldbest Co., Ltd., Shanghai Worldbest Anui, Thai Worldbest Biochemical Co., Ltd., y
Worldbest Biochemicals (Thailand) Co., Ltd. (colectivamente, “Worldbest”); y Pioneers Pharmavet S.L,

. (“Pioneers™).

* Véase el memorandum det Departamento sobre “Revisién administrativa de la orden antidumping sobre las
sales de citrato y 4cido citrico de la Republica Popular China: Seleccion de ios Entrevistados”, fechado el 7 de
octubre de 2010.

4 Archer Danjels Midland Company, Cargill, Incorporated y Tate & Lyle Americas LLC (colectivamente,
“Peticionarios™).

% Véase Acido citrico y ciertas sales de citrato de la Repablica Popular China: Aviso de prorroga del plazo
para los resultados preliminares de la revisién administrativa del derecho antidumping, 76 ¥R 4288 (23 de

, enero de 2011).

S véase Acido citrico y ciertas sales de ciirato de la Repablica Popular China: prérroga del plazo para los N
resultados preliminares de la revision administrativa del derecho antidumping, 76 FR 17835 (31 de marzo de N

szu). - % M

Traductona B Intérprate oficlal
espafatnglds-espaial
Resolugitn Minintedor y dustcia
No 14872 ds septionibie S de 2003



Traduccién Oficial N.* 17-031, pd¢ina 3 de 16

El alcance de esta orden incluye todos los grados y tamafios de granulélbié;i(&éééﬁ'"r{:{h%wmERCEO EXTERIOR
cftrico, citrato de sodio y citrato de potasio en sus formas no mezcladas ya sga, gl seco o en '
solucion, e independientemente del tipo de envase. El alcance incluye tal}lbién mezclas de 708 {
4cido citrico, citrato de sodio y citrato de potasio; asi como mezclas con W@# !
tales como aztcar, donde la (s) forma (s) no mezclada (s) de 4cido citrico, crirato de S0di0y ——
citrato de potasio constituyen 40 por ciento o mds, en peso, de la mezcla. El alcance de esta
orden también incluye todas las formas de citrato de calcio crudo, incluyendo citrato
dicdicico monohidrato y citrato tricdlcico tetrahidratado, que son productos mtermedios en
la produccién de acido citrico, citrato de sodio y ciirato de potasio. El alcance de esta orden
no incluye citrato de calcio que cumple con las normas establecidas en la Farmacopea de
Estados Unidos y se ha mezclado con un excipiente funcional, tal como dextrosa o almidén,
donde el excipiente constituye al menos 2% en peso del producto. Ef alcance de esta orden
incluye las formas hidratada y anhidra del 4cido citrico, el dihidrato y las formas anhidras
del citrato de sodio, también conocido como sal sédica de acido citrico y las formas
monohidratada y monopotésica del citrato de potasio. El citrato de sodio tambi¢n incluye
tanto citrato trisédico como citrato inonosédico, que también se conocen como sal trisédica
de 4cido citrico y sal monosédica de 4cide citrico, respectivamente. El 4cido ciirico y el
citrato de sodio se clasifican en los nimeros 2918.14.0000 y 2918.15.1000 de ia Lista
Arancelaria Armonizada de Estados Unidos (HTSUS), respectivamente. El citrato de
potasio y el citrato de calcio crudo se pueden clasificar en 2918.15.5000 y 3824.90.9290 del
HTSUS, respectivamente. Las mezclas que incluyen 4cido citrico, citrato de sodio y citrato
de potasio se clasifican bajo 3824.90.9290 del HTSUS. Aungue las subpartidas de HTSUS
se proporcionan para fines de conveniencia y aduana, la descripcidn escrita de la mercancia
es dispositiva.

Rescision parcial de la revisidn administrativa

De conformidad con el articulo 19 CFR 351.213(d)(1), el Secretario rescindira una
revisién administrativa total o parcial si una de las partes que solicit6 la revision retira la
solicitud dentro de los 90 dias siguientes a la fecha de publicacion de la Notificacién de
iniciacidn del Revisidn solicitada. Ademas, de conformidad con 19 CFR 351.213(d)(1), se
le permite al Departamento extender este tiempo si es razonable hacerlo.

El 24 de septiembre de 2010, Nutralliance, Inc., un importador estadounidense de
mercancias en cuestion producido y exportado por Laiwu Taihe, retird oportunamente su
solicitud de revisién administrativa de las exportaciones de Laiwu Taihe a Estados Unidos.
El 15 de octubre de 2010, los peticionarios retiraron oportunamente sus solicitudes de

Tevision de BBCA, Worldbest y Pioneers. Debido a que ninguna ofra parte solicité una

revision de las exportaciones de Laiwu Taihe, BBCA, Worldbest o Pioneers a Estados
Unidos, por el presente el Departamento rescinde la revisién administrativa del dcido
citrico con respecto a estas entidades de acuerdo con 19 CFR 351.213(d)(1).

Situacion del pais sin economia de mercado

En todos los casos adelantados por el Departamento relacionados con la RPC, la RPC ha
sido tratada como un pais sin economia de mercado’. De conformidad con el articulo

7 Véase, por ejemplo, la Determinacién Preliminar de Ventas por Menor que el Valor Justo y Aplazamiento
de Ia Determinacidn final: Hojas de Papel sin recubrir de la Repiiblica Popular China, 72 FR 30758, 30760 (4
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771{(18)(C)(1) de la Ley, toda determinacién de que un pais es un pais que rib eé dg“ DE COMERCIO EXTER:‘S@- '
economia de mercado permanecera en vigor hasta que sea revocada por la agtoridad ;
administradora. Ninguna de las partes en este procedimiento ha impugnado tal trato. En 709 '

consecuencia, el Departamento ha calculado el valor normal de conformidad Con el articulo {
773(c) de la Ley, que se aplica a los paises que no son de economia de mercado.

I
Pais sustituto

Cuando el Departamento lleva a cabo una revision adminisirativa de derechos
antidumping de las importaciones de un pais que ho es de economia de mercado, ¢l articulo
773(c)(1) de la Ley le ordena al Departamento basar el valor normal, en Ia mayoria de los
casos, en los factores de produccion del pais productor que no es de economia de mercado,
valorados en un pais sustituto de economia de mercado o paises considerados apropiados
por el Departamento. De conformidad con el articulo 773(c)(4) de 1a Ley, el Departamento
valorar los factores de produccion utilizando “en la medida de lo posible, los precios o
costos de los factores de produccion en uno o mas paises de economia de mercado que
sean: (A) de un nivel de desarrollo econdmico comparable al del pais que no es de
economia de mercado, y {B) productores significativos de mercancias comparables”.

Con respecto 2 la seleccion del pais sustituto por parte del Departamento, tanto los
peticionarios como RZBC presentaron comentarios argumentando que Indonesia es el pais .
sustituto més apropiado del cual derivar los valores de los facfores de sustitucién para la
Repiiblica Popular China porque Indonesia: (a) tiene un ingreso nacional bruto per capita
que es econdmicamente compamble al de la RPC, (b) es también un productor sngmﬁcatwo
de 4cido citrico y (c) proporciona datos fiables para valorar los factores de producclon de
los participantes. El 17 de noviembre de 2010, Yixing Union identificé tanto a Indonesw,
como a la India como apropiadas para ser seleccionadas como ¢l pais sustituto principal’.

El 30 de noviembre de 2010, Yixing Union presenté comentarios de refutacidn en relacion
con el argumento de los peticionarios de que la India es inapropiada para ser seleccionada
como pais sustituto™. En esta comunicacién, Yixing Union acordé que Indonesia es el pais
sustituto primario mds apropiado, pero también argument6 a favor de que la India se
considere un pais sustituto viable en el caso de que no haya disponible valores sustitutivos
de Indonesia.

En la presente revision, el Departamento ha identificado a la India, Indonesia, Filipinas,
Ucrania, Tailandia y Perit como paises que se encuentran en un nivel de desarrollo

dejunio de 2007), sin cambios en la Determinacién final de Ventas al Menos que el valor razonable: Hojas de
Papel sin recubrir de la Repiiblica Popular China, 72 FR 60632 (25 de octubre de 2007).

¥ Véase la comunicacion de RZBC sobre “AcIdO citiico y ciertas sales de citrato de la Repablica Popular
China: Comentarios sobre el pais sustituto”, fechado ef 17 de noviembre de 2010 (“Comentarios sobre ¢l pals
sustituto de RZBC™) y ia comunicacion del peticionario sobre “Revisién administrativa de derechos
antidumping del 4cido citrico y ciertas sales de citrato de 1a Republica Popular China: Seleccion de pais
sustituto”, fechada el 17 de noviembre de 2010 (“Comentarios de los peticionarios sobre el pals sustituto”).
® Véase la comunicacién de Yixing Union sobre “Revisién administrativa de derechos antidumping del acido
citrico y ciertas sales de citrato de la repiblica popular china-respuesta de Yixing Union Biochemical Co.,
1td. a la solicitud de comentarios con respecto a la seleccion alternativa de pais™ fechada el 17 de noviembre
de 2010 (“Comentarios sobre el pais sustituto de Yixing Union™).
1 Yéase la comunicacion de Yixing Union sobre “Acido citrico y ciertas sales de citrato de la Repiiblica
Popular China (A-570-937) - Carta de refutacién de valor de sustitucién de Yixing Union Biochemical Co.,

Lid,”, fechada el 20 de diciembre de 2010. @
. - /@’ Claudla
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econdémico comparable al de la Repitblica Popular de China. El Departamento u’ﬂhza el I
]

{

ingreso nacional bruto per cépita como base primaria para determinar la édm’iﬁal‘a"bzhdaf‘
econdmica’?. Una vez que se identifica a los paises que son economlcamente; comparables a 710

la Republica Popular China, el Depaﬂamento selecciona un pais sustituto-adet it ———
mediante la determinacién de si un pajs econémicamente comparable es un importante

productor de mercancias comparables y si los datos de valoracion de los factores de

produccion estan disponibles y son fiables.

El Departamento ha determinado que es apropiado utilizar a Indonesia como pais
sustituto, de conformidad con el articulo 773(c)(4) de la Ley, basandose en lo siguiente: (1)
Se encuentra en un nivel similar de desarrollo econdémico a la Republica Popular China; (2)
es también productor significativo de mercancias comparables y (3) el Departamento tiene
datos confiables de Indonesia que puede usar para valorar los factores de produccién’®. Por
consiguiente, hemos calculado el valor normal utitizando precios indonesios cuando estan
disponibles y son apropiados para valorar los factores de produccién de cada participante™.
En algunos casos en que los valores de sustitucion indonesios no se consideraron 10s
mejores datos disponibles, hemos recurrido 2 los valores de sustitucion indios y tailandeses
como alternativa. Tanto la India como Tailandia se encuentran en un nivel de desarrolio
econdmico similar al de la Repiiblica Popular China y son importantes productores de
mercancias comparables.

De conformidad con 19 CFR 351.301(c)(3)(ii), para los resultados finales de una
revisién administrativa, las partes interesadas podréan presentar informacion ptiblica para
valorar los factores de pl‘OdUCCIOII dentro de los 20 dias siguientes a la publicacion de estos
resultados preliminares”.

Tarifas separadas

1 éase el Memordndum del Departamento sobre “Acido citrico y ciertas sales de citrato de la Reptiblica
Popudar China: Solicitud de comentarios sobre la seleccion de pais sustituto”, fechado el 12 de octubre de
2010. Bl Departamento sefiala que estos seis paises forman parte de una lista no exhaustiva de paises que se
encuentran en un nivel de desarrollo econémico comparable al de la RPC.

2 Yéase el Boletin de Politicas del Departamento No. 04.1, relativo a “Proceso de Seleccidn de Pais Sustituto
de 1a Economia de No Mercado™ (1 de marzo de 2004) (“Boletin de Politica 04.17), disponible en el sitio web
del Depariamento en http:/ia.ita.doc.gov/policy/bull04-1 html.

13 Véanse los comentarios de pais sustituto de RZBC, los comentarios de pais sustituto de Yixing Union, los
comentarios de los peticionarios sobre los paises sustitutos; véase también el Memorandum def Departamento
sobre los “Resultados preliminares de la revisién administrativa del dcido citrico y ciertas sales de citrato de la
Repiblica Popular China: Memorandum sobre el valor de sustitucion”, fechado el 31 de mayo de 2011
{(“Memorando sobre el valor de sustitucién™).

" yéase el Memorandum sobre el valor de sustitucion; véase también el articulo “Valoracién de factores”, a
continuacion,

' De conformidad con el articulo 19 CFR 351.301(c)1), para los resultados finales de esta revision
administrativa, las pattes interesadas pueden presentar informacion objetiva para refufar, aclarar o corregir la
informacion factica presentada por un interesado menos de diez dias antes, el dia o después, del plazo
aplicable para la presentacién de dicha informacién factica. Sin embargo, ef Departamento observa que el
articulo 19 CFR 351.301(c)(1) permite nueva informacidn solo en la medida en que refuta, aclara o cortige
informacion registrada recientemente, Generalmente, el Departamento ro aceptard la presentacion de
informacion de valor de sustitucion alternativo ni adicional ni previamente ausente del registro, de
conformidad con 19 CFR 351.301(c)1). Véase Glicina de la Repiblica Popular China: Resultados Finales de

la revision administrativa def derecho antidumping y rescision definitiva, en parte, 72 FR 58809 (17 de X
octubre de 2007) y el Memorandum de cuestiones v decision, adjunto, en el Comentario 2.
L O7 N
Claudta Espinasa
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En los procesos que afectan a los paises que no son de economia de merggdo..el
Departamento tiene una presuncion refutable de que todas las empresas dentro del paiS
estdn sujetas a control gubemamental y, por lo tanto, debe asignarse un nico tipo de
derecho antidumping'®. La politica del Departamento determina asignarles a 2 todos 105
exportadores de mercancias sujetas a revision en un pais que no es de economia de mercado
esta tasa Gnica a menos que un exportador pueda demostrar que es lo suficientemente
independiente que ameriia tener derecho a una tasa distinta. Los exportadores pueden
demostrar esta independencia a través de la ausencia del control gubernamental tanto de
Jure como de facto sobre las actividades de exportacién. El Departamento analiza cada
entidad que exporta la mercancia en cuestion mediante una prueba derivada de la
Determinacién definitiva de ventas por menor que el valor justo: Luces de bengala de la
Republica Popular China, 56 ¥R 20588 (6 de mayo de 1991), segin se definié en la
Determinacion definitiva de ventas por menos de valor justo: Carburo de Silicio de la
Repiblica Popular China, 59 FR 22585 (2 de mayo de 1994). Sin embargo, si el
Departamento determina que una empresa es totalmente de propiedad extranjera o se
encuentra en una economia de mercado, entonces 1o es necesario un andlisis de tasa
independiente para determinar si es independiente del control gubernamental.

711

Con el fin de demostrar la elegibilidad de estatus de tarifa separada, el Departamento
normalmente requiere que las entidades, para las cuales se solicitd una revision y a las que
se les asignd una tarifa separada en un segmento anterior de este proceso, presenten una
certificacién de tarifa separada que declare que contindan cumphendo con los criterios para
obtener una tasa separada'’. Para las entidades a las que no se les asigno una tarifa separada
en el segmento anterior de un proceso, para demostrar la elegibilidad para tal, el
Departamento requiere que se presente una solicitud de tarifa separada’®. Los dias 25 y 31
de agosto de 2010, RZBC y Yixing Union, respectivamente, presentaron certificaciones de
tarifas separadas.

a. Ausencia de control de jure

El Departamento tiene en cuenta los siguientes criterios de jure para determinar si se le
puede conceder a una empresa particular una tarifa separada: (1) La ausencia de
estipulaciones restrictivas asociadas con las licencias de exportacion y negocio de un
exportador particular y; (2) cualquier disposicién legislativa que descentralice el control de
las empresas; y (3) otras medidas formales de! gobiemo que descentralizan el control de las
empresas .

Las prucbas entregadas por RZBC y Yixing Union justifican un hallazgo preliminar de .
la ausencia de jure de control gubernamental basada en lo siguiente: (1) La ausencia de
estipulaciones restrictivas asociadas con las licencias de exportacion y el negocio del

'® Véase, por gjemplo, Ciertos papeles revestidos adecuados para graficos de impresion de alta calidad que
utilizan prensas de hojas de 1a Reptiblica Popular China: Notificacién de la Determinacion Preliminar de
ventas por un valor inferior al valor razonable y el Aplazamiento de la Determinacion final, 75 FR 24892,
24899 (6 de mayo de 2010), sin cambios en Ciertos papeles revestidos adecuados para gréficos de impresion
de alta calidad que utilizan prensas de hojas de la Repiiblica Popular China: Determinacion final de ventas por
un vator inferior al valor razonable, 75 FR 59217 (27 de septiembre de 2010).
¥ Véase Tniciacion.
¥ N

¥ Véase Sparklers, 56 FR en 20589,
/@’ Qaudta Espinosa.
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exportador particular y; (2) existen disposiciones legislativas aplicables que descentralizan
¢l control de las empresas; y (3) hay medidas formales por parte del gobiermo que —
descentralizan el control de las empresas™. b

b. Ausencia de control de facto

Normalkmente, el Departamento tiene en cuenta cuatro factores para evaluar si cada
participante esta sujeto al control estatal de facro de sus funciones de exportacion: (1) si los
precios de exportacion son fijados o estdn sujetos a la aprobacion de un organismo
gubernamental; (2) si ¢l participante tiene la autoridad para negociar y firmar contratos y
otros acuerdos; (3) si el participante tiene autonomia respecto del gobierno para tomar
decisiones con respecto a la seleccién de la gerencia; y (4) si el participante retiene ¢l
producto de sus ventas de exportacion y toma decisiones indelpendientes con respecto a la
disposicion de las ganancias o el financiamiento de pérdidas™.

F1 Departamento ha determinado que un analisis del control de facto es fundamental
para determinar si los participantes estan, de hecho, sujetos a un cierto grado de control
gubernamental sobre las actividades de exportacion que impedirian que el Departamento
asignara tarifas separadas. Para RZBC y Yixing Union, determinamos que la evidencia en
el expediente apoya una conclusién preliminar de ausencia de facto de control
gubernamental basada en documentos de registro y documentacién de respaldo mostrando
lo siguiente: (1) Cada participante establece sus propios precios de exportacion
independientes del gobierno y sin la aprobacion de una autoridad gubernamenial; (2) cada
participante retiene el producto de sus ventas y toma decisiones independientes con
respecto a la disposicion de las ganancias o el financiamiento de pérdidas; (3) cada
participante tiene la autoridad para negociar y firmar contratos y otros acuerdos; y (4) cada
participante tiene autonomia en relacién al gobierno con respecto a fa seleccion de la
gerencia’’. Ademés, cada una de las respuestas de los cuestionarios de estas empresas
indica que su fijacién de precios durante el perfodo de revision no implica coordinacion
entre los exportadores. :

Las pruebas presentadas en el expediente de esta revisién por RZBC y Yixing Union
demuestran una ausencia de control de jure y de facto del gobiemo con respecto a las
exportaciones respectivas de cada empresa de las mercancias bajo revisién, de acuerdo con
los criterios identificados en Sparfkiers y Silicone Carbide. Por lo tanto, estamaos
otorgandole preliminarmente a RZBC y a Yixing Union una tarifa separada.

Comparaciones de valor justo

Para determinar si las ventas de RZBC y Yixing Union de Ia mercancia en cuestion se
hicieron a menos del valor normal, comparamos el valor normal con las transacciones de

i

2 v/¢ase Carta de Yixing Upion al Departamento titulada “Acido citrico y ciertas sales de citrato de la

Repiblica Popular China (A-570-937) — Articulo A Respuesta del Cuestionario de Yixing Union Biochemical -
Co., Ltd.”, fechada noviembre 10 de 2010 (“Respuesta del Articulo A de Yixing Union™); véase también la

carta de RZBC al Departamento titulada “Acido citrico y sal de citrato de la Repiblica Popular China:

Respuesta del Articulo A” fechada el 12 de noviembre de 2010 (“Respuesta del Articulo A de RZBC”).

2 yéase Carburo de Silicio, 59 FR en 22586-87; véase también 12 Notificacion de Determinacion Final de

Ventas por menos de valor justo: Alcohol Furfurilico de la Republica Popular China, 60 FR 22544, 22545 (8

de mayo de 1995). A\
Z Véase la Respuesta del Articulo A de Yixing Union y la Respuesta del Articulo A de RZBC.
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precios de exportaown mdividuales de confonmdad con. ¢l articulo 777Akd)(2) de la% LO’ ERCIO EXTERIOR
Consulte las secciones “Precio de exportacion” y “Valor normal” de esta; notifidasion, a
continuacion.
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Precio de expoxtacion e

De conformidad con el articulo 772(a) de la Ley, el precio de exportacién es “e] precio
al cual se vende (o se acuerda vender) inicialmente la mercancia en cuestion antes de la
fecha de importacion por parte del productor o exportador de la mercancia en cuestion fuera
de Estados Unidos a un comprador no afiliado en Estados Unidos o a un comprador no
afiliado para su exportacion a Estados Unidos”, segin lo ajustado en virtud del articulo
772(c) de la Ley. Para cada participante, utilizamos la metodologia de precio de
exportacion, de acuerdo con el articulo 772(a) de la Ley, para ventas en las cuales la
mercancia en cuestion fue vendida por primera vez auntes de la importacion por el
exportador fuera de Estados Unidos directamente a un comprador no afiliado en Estados
Unidos y para las ventas en las que el precio de exportacion reconstruido no se indicaba de
otro modo. '

Basamos el precio de exportacion en el precio a los compradores no afiliados en Estados
Unidos. De conformidad con el articulo 772(c)2)(A) de la Ley, en su caso, realizamos
deducciones del precio de salida (precio unitario bruto) del flete terrestre extranjero, seguro
maritimo, corretaje y manejo de la economia doméstica y de mercado, y carga
internacional. Valoramos el corretaje y el manejo wediante una lista de precios de los
procedimientos de exportacién necesarios para exportar una carga estandarizada de bienes
en Indonesia. La lista de precios se compila sobre la base de un estudio de caso de encuesta
- de los requisitos de procedimiento para el comercio de un envio estdndar de bienes por
transporte maritimo en la India como se informa en “Doing Business 2010: Indonesia”
~ publicado por el Banco Mundial®.

Valor normal

Comparamos el valor normal con transacciones individuales del precio de exportacion
de acuerdo con ¢l articulo 777A(d)(2) de la Ley, seghn correspondfa. El articuto 773(c)(1)
de la Ley establece que el Departamento determinara el valor nonmal utilizando una
metodologia del factor de produccion si: (1) 1a mercancia es exportada de un pais que no es
de economia de mercado; y (2} la informacién no permite el calculo del valor normal
utilizando los precios del mercado local, los precios de los terceros paises o valor calculado
de acuerdo con el articulo 773(a) de la Ley. Al determinar el valor normal en un contexto
de pais que no es de economia de mercado, el Departamento basara el valor normai en el
factor de produccion porque la presencia de controles gubernamentales sobre varios
aspectos de estas economias hace que las comparaciones de precios y ¢l calculo de costos
de produccion sean invalidos bajo nuestras metodologias normales. Segun e articulo
773(c)(3) de la Ley, los factores de produccion incluyen pero no se limitan a: (1) horas de
trabajo requeridas; 2) cantidades de materias primas empleadas; y (3) costos de capital
representativos. El Departamento utilizd los factores de produccion reportados por los
participantes para materiales, mano de obra, embalaje y subproductos,

Valoraciones de factores

A
2 yéase Memoraudum de Valor de sustitucion, W
. - E '
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De conformidad con el articulo 773(c) de la Ley, calculamos el valor normal sobre la .

base de fos factores de produccion reportados por los participantes para el petotd de

revision, De conformidad con el 19 CFR 351.408(c)(1), el Departamento utilizard 714

normalmente la informacion disponible al piblico para enconfrar un valoT de SUSHieiorr nrre

apropiado para valorar los factores de produccién, pero cuando un productor obtiene un

aporte de una economia de mercado y lo paga en moneda de economia de mercado, el

Departamenté normalmente valorara el factor utilizando el precio real pagado por el

aporte®. En el calculo del precio normal, hemos multiplicado las tasas por unidad de factor

de consumo reportadas por los valores de sustitucién disponibles pablicamente (excepto

como se explica a continuacion). En la seleccién de valor de sustitucién, se consider¢ la

calidad, especificidad y contemporancidad de los datos™. Segiin corresponda, ajustamos los

precios de los insumos mediante 1a inclusién de los costos de flete para convertitlos en

precios entregados. Especificamente, agregamos el costo de flete sustituto a los valores de

sustitucion de importacién utilizando la distancia menor registrada desde el proveedor

nacional a la fabrica o la distancia desde el puerto mds cercano a la fabrica, en su caso. Este

ajuste esta de acuerdo con el Tribunal de Apelaciones de la decision del Circuito Federal en

Sigina Corp. v. United States, 117 F.3d 1401, 1407-08 (Cixcular de la Fed, 1997).

Para tos resultados preliminares, excepto donde se indique a continuacion, utilizamos
datos de las Estadisticas de importacién indonesias y tailandesas en el Atlas del Comercio i
Mundial y otras fuentes indias e indonesias disponibles pliblicamente, a fin de calcular los
valores de sustitucion para los factores de produccién de RZBC y Yixing Union (p. €.
materiales directos, energia y materiales de embalaje) y ciertos gastos de movimiento.
Como Indonesia es el principal pais sustituto, utilizamos datos indonesios y aplicamos
datos tailandeses e indios donde no habia datos indonesios utilizables. Al seleccionar la
mejor informacion disponible para valorar los factores de produccién de conformidad con
el articulo 773(c)(1) de la Ley, la practica del Departamento es seleccionar, en la medida de
lo posible, los valores de sustitucién que son valores medios no exportados, mas
contemporaneos con el perfodo de revisién, especificos al producto y exclusivos de
impuestos®. El registro muestra que Jos datos de las Estadisticas de Importacién de
Indonesia, asi como los de otras fuentes indonesias, tailandesas e indias, son
contemporaneos con el periodo de revisidn, especificos al producto y exclusivo de
impuestos®’. En aquellos casos en que no pudimos obtener informacién disponible al

# Véase 19 CFR 351.408(c)(1); véase también Componentes de Eusamble de Shakeproof Div de il Tool
Worles v. United States, 268 F. 3d 1376, 1382-1383 (Circular de la Fed, 2001) (afirmando el uso del
Departamento de precios basados en el mercado para valorar ciertos factores de produccion).

% Yéase, por ejemplo, Ajo Fresco de la Repiblica Popular China: Resuttados Finales de la revision
antidumping de un nuevo cargador, 67 FR 72139 (4 de diciembre de 2002) y Memorindum de cuestiones y
decisién, adjunto, en el Comentario 6; v los Resultados finales de la primera revision de un nueve cargador y
la primera revision administrativa de los derechos antidamping: ciertos hongos en conserva de la Republica
Popular China, 66 FR 31204 (11 de junio de 2001) y el Memorandum de cuestiones y decisién, adjunto, en ef
Comentario 5.

* Yéase, por gjemplo, 1a Notificacién de Determinacién preliminar de ventas a menos de valor justo,
Determinacion preliminar negativa de circunstancias criticas y aplazamiento de determinacion definitiva:
Ciertos camarones de agua caliente congelados y enlatados de la Republica Socialista de Vietnam, 69 FR
42672, 42682 (16 de noviembre de 2004), sin cambios en la Determinacion final de las ventas por un valor
inferior al valor razonable: Ciertos camarones de agua caliente congelados y enlatados de la Repiiblica
Soctalista de Vietnam, 69 ER 71005 (8 de diciembre de 2004).

&
27 Y éase Memorandum sobre el valor de sustitucion. W
,@/ Clauidia Espinosa

Traductora e intérprete oficial
aapsfioknglés-espafial
Resolucidn Mintnterlor y Justicia
No 1562 Jda septismibis 5 do 2003



Traduccion Oficial N* 17-031, pagina 10 de 16

gttt BE COMIRCGOEX

pubhco contemporénea a la el periodo de revisién con la cual se valorarondogfagtores,

ajustamos los valores de sustitucion utilizando, segtn procedia, el Indlqe de Precios

Mayorlstas de Indonesia segin fue publicado en las Estadisticas financigfas! ‘nternacionales 715

del FMI.*

De acuerdo con la historia legislativa, el Departamento sigue aplicando su prictica de
larga data de no tener en cuenta los valores de sushtuczon 31 tiene razones para creer o
sospechar que los datos de origen pueden ser subsidiados™. A este respecto, el
Departamento ha determinado previamente que es conveniente ignorar esos precios de la
India, Indonesia, Corea del Sur y Tailandia porque hemos determinado que estos paises
mantienen subvenciones a la exportacién ampliamente disponibles y no relacionadas con la
industria®. Sobre la base de la existencia de estos programas de subvenciones que
generalmente se ponian a disposicion de todos los exportadores y productores de esos
paises en el momento del perfodo de revisién, el Departamento considera que es razonable
inferir que todos los exportadores de la India, Indonesia, Corea del Sur y Tailandia pueden
haberse beneficiado de estas subvenciones. Por lo tanto, el Departamento no ha utilizado
precios de la India, Indonesia, Corea del Sur y Tailandia para calcular los valores de
sustitucion basados en importaciones.

Ademas 1o tuvimos en cuenta los precios de los paises que no son de economia de
mercado’’. Por Gltimo, las importaciones que fueron etiquetadas como originarias de un
pais “no especificado” fueron excluidas del valor medio, porque el Departamento no podia
estar seguro de gue no provenian de un pais que no es de econonua de mercado o de un pais
con subvenciones a la exportacion generalmente disponibies™.

Valoramos los gastos de flete de camiones usando una tarifa promedio por unidad
calculada a partir de los datos en el sitio Web de infobanc:
hitp://www.infobanc.com/logistics/logtruck.htm. La seccién de logistica de este smo Web
contiene tarifas de camiones de carga interna entre muchas grandes ciudades indias™.

% Yéase, por ejemplo, Ciertas estanterias y bastidores de aparatos de cocina procedentes de la Republica
Poputar China; Determinacion preliminar de ventas a valor inferior al valor razonable y aplazamienio de la
determinacion final, 74 FR 9591, 9600 (5 de marzo de 2009) (“Kitchen Racks Prelim™), sin cambios en
Ciertas estanterias y bastidores de aparatos de cocina de la Repiiblica Popular China: Determinacién final de
las ventas a menos que el valor razonable, 74 FR 36656 (24 de julio de 2009) (“Kitchen Racks Final”).

* Ley Omnibus de Comercio y Competitividad de 1988, Informe Conf. para acompafiar ELR. 3, HR. Rep.
No. 576, 100° Cong,, 2° Ses. (1988) a 590.

*0 Véase, por ejemplo, Carbazole Violet Pigment 23 de la India: Resultados Finales de la revision por
extincidn acelerada de cinco afios (Sunsef) de la orden de compensacion, 75 FR 13257 (19 de marzo de 2010)
y el Memorandum de cuestiones y decisién adjunto, 4-5; Cierta Placa de Acero de Calidad de Carbono de
Corte a Largo de Indonesia: Resaltados Finales de la revision por extincidn acelerade, 70 FR 45692 (8 de
agosto de 2005) y Memorandum de cuesticnes y decision adjunto al 4; Productos planos de acero al catbono
resistente a la corrosion procedentes de la Repablica de Corea: Resultados finales de la revision
administrativa en materia de derechos compensatorios, 74 FR 2512 (15 de enero de 2009) y Memorandum de
cuestiones y decisién adjunio, 17, 19-20; Determinacion final definitiva de derechos compensatorios: Ciertos
productos planos de acero al carbono laminados en caliente procedentes de Tailandia, 66 FR 50410 (3 de
oc’rubre de 2001) y Memorandum de cuestiones y decision adjunto al 23.

*Véase, por ejemplo, Kitchen Racks Prelim, 74 FR en 9600, sin cambios en Kitchen Racks Final.
*2 Véase id. S
% Véase Memorandum sobre el valor de sustitucién.
/®/ audia Espinosa
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Valorameos el valor de sustitucion para el flete de agua nterior usando los datos de

precios para el flete de barcaza reportados en un articulo publicado el 19 deinfzo de 2007

en The Hindu Business Line. Los datos se basan en los costos medios de transporte terrestre 716
y los gastos de manejo de los puertos. Inflamos la tasa de transporte de-agd%;mfeuﬁmlsanda—mm
el inflador indio adecuado del fndice de Precios Mayoristas de Indonesia.

El 14 de mayo de 2010, el Circuito Federal en Dorbest Lid. v. United States, 604 F.3d
1363, 1372 (Circular de la Fed. de 2010), encontrd que el método basado en regresién para
calcular los salarios, segiin lo estipulado en 19 CFR 351.408(c)(3), usa datos no permitidos
por los requisitos legales establecidos en el articulo 773 de 1a Ley (es decir, 19 USC
16770(c)). El Departamento continfia evaluando opciones para determinar los valores
Jaborales a la luz de la reciente decision del Tribunal de Apelaciones del Circuito Federal
(CAFC — por sus siglas en inglés). Sin embargo, para estos resultados preliminares, hemos
calculado una tasa salarial por hora que se utilizar4 para valorar el aporte de mano de obra
informado por los participantes promediando ganancias y/o salarios especificos de la
industria en paises que son econémicamente comparables a la RPC y que son productores
significativos de mercancias comparables.

Para los resultados preliminares de esta revision administrativa, el Departamento esta
valorando la mano de obra usando un salario promedio simple, especifico de Ia industria,
utilizando los datos de ganancias o salarios reportados bajo el Capitulo 5B por la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT). Para lograr un valor laboral especifico de la
industria, nos basamos en datos laborales especificos de la industria de Jos paises que
determinamos que son anto econdmicamente comparables a la RPC como productores
significativos de mercancias comparables. Se proporciona una descripeién completa de la
metodologia de célculo de la tasa salarial especifica de la industria en el Memorando de
Valor de sustitucién. El Departamento calculd una tasa safarial promedio simple especifico
a la industria de $ 2,01 para estos resultados preliminares. En concreto, para esta revision,
el Departamento ha calculado las tasas salariales utilizando un promedio simple de los
datos proporcionados a fa OIT en virtud de 1a Sub clasificacién 24 de la Revision 3 de la
norma CIIU por parte de paises considerados tanto econdémicamente comparables a la RPC
como productores significativos de mercancias comparables. El Departamento considera
que la descripcion de dos digitos que figura en la Revisién 3 de la CIYU (“Fabricacion de
quimicos y productos quimicos™) es el mejor valor de sustitucidn disponible en el regisiro
porque es especifico y se deriva de industrias que producen mercancias comparables a las
mercancias en cuestidn. En consecuencia, promediamos los datos de tasas de salarios
especificos a 1a industria de la OIT o los datos sobre ingresos disponibles de los siguientes
paises que eran econémicamente comparables a la RPC y que eran importantes productores
de mercancias comparables: Ecuador, Egipto, Indonesia, Jordania, Perd, Filipinas,
Tailandia y Ucrania. Para mds informacion sobre el célculo de la tasa salarial, véase el
Memorando de Valor de sustifucién.

No pudimos segregar y, por lo tanto, no pudimos excluir los costos de energia del
calculo de los indices financieros sustitutos. En consecuencia, para los resultados
preliminares, hemos omitido los aportes de energia de los participantes (electricidad y
vapor tanto para RZBC como para Yixing Union) en el cilculo del valor normal a efectos

C!audlaEsp EQ
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de la determinacién final, a fin de evitar el doble conteo de los costos dJ fnerg‘izl"éih@f: COMERCIO EXTERIOR
necesariamente han sido capturados en los indlces financieros sustitutos™ s, Fijhliza:

Para valorar los gastos generales de fabrica, los gastos de venta, generales v 717

administrativos y ganancias, utilizamos estados financieros auditados para“efr—aﬁ@cqm—
terming en diciembre de 2009 de PT Budi Acid Jaya TBK, un productor de mercancias
comparables de Indonesia. El Departamento puede tener en cuenta otros estados financieros
disponibles pliblicamente para los resultados finales, segiin corresponda.

RZBC y Yixing Union informaron que han recuperado subproductos en su produccion
de la mercancia en cuestién y han demostrado con €xito que todos ellos tienen valor
comercial. Por lo tanto, hemos otorgado una compensacidn por subproducto para las
cantidades de los subproductos informados por cada uno de los participantes, valorados
utilizando datos del Atlas del Comercio Mundial indonesio.

Conversion de moneda

En su caso, realizamos conversiones de divisas a ddlares de Estados Unidos, de acuerdo
con el articulo 773A(a) de la Ley, basado en los tipos de cambio vigentes en las fechas de
las ventas de Estados Unidos segtin o certificado por el Banco de la Reserva Federal.

Resultados preliminares de Ia revisién -

Los margenes de dumping medios ponderados para los exportadores revisados
individualmente son los siguientes:

Exportador Margen
RZBC Co., Ltd/RZBC Imp. & Exp. Co., | 0,36 (de minimis).
Ltd./RZBC (Juxian) Co., Ltd. 66.75
Yixing Union Biochemical Co., Ltd.

Divunlgacion y observaciones piiblicas

El Departamento divulgara los calculos realizados para estos resultados preluminares a
las partes dentro de los cinco dias de la fecha de publicacion de esta notificacion de acuerdo
con 19 CFR 351.224(b). Las partes interesadas podran presentar observaciones por escrito a
mas tardar 30 dias después de la fecha de publicacion de los resultados prehmmares dela
revision®. Las refutaciones a las observaciones escritas pueden ser presentadas a mas tardar
cinco dias después de que se presenten las observaciones por escrito’®. Ademés, se les

. solicita a las partes que presenten observaciones escritas y comentarios de réplica que le
proporcionen al Departamento una copia adicional de esas observaciones en un CD.

Cualquier parte interesada podla sohcltar una audiencia dentro de los 30 dias siguientes
a la publicacién de esta notificacién® . Las solicitudes de audiencia deben contener la

 Véase Acido cilrico y ciertas sales de citrato de Ja Repiiblica Popular China: Determinacién final afirmativa
de ventas por un valor inferior al valor razonable, 74 FR 16838 (13 de abril de 2009) y Memorandum de N
cuestiones y decisién adjunto, en el comentario 2.
% Yéase 19 CFR 351.309(c).
5 Vease 19 CFR 351.309(d).

3 Véase 19 CFR 351.310(c).

Gauala ﬁsphosaé@
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siguiente informacién: (1) nombre, direccion y miumero de teléfono de la parte; (2) el
nimero de participantes; v (3) una lista de los temas a discutir. Las presentiofolies orales se
limitaran a las cuestiones planteadas en los escritos. Si se solicita una aﬁdnj,naa se les 718
notificard a las partes la hora y fecha en que se celebrara la audiencia en_éLﬁépaﬁtmﬁe ;
de Comercio de Estados Unidos, 14th Street and Constitution Avenue, NW, Washington,

DC 20230%,

El Departamento emitird los resultados finales de esta revision administrativa, que
incluird fos resultados de su andlisis de las cuestiones planteadas en dichas observaciones,
dentro de los 120 dias siguientes a la publicacion de estos resultados preliminares, de
conformidad con ¢l articulo 751(a)(3)(A) de la Ley.

Tasas de liquidacion

El Departamento determinard, y el Departamento de Aduanas y Proteccién Fronteriza
evaluard, derechos antidumping sobre todas las entradas apropiadas de la mercancia en
cuestidn, de acuerdo con los resuttados finales de esta revision. Para Laiwu Taihe y BBCA,
que previamente habian establecido [a elegibilidad para una tarifa separada, se evaluardn
los derechos antidumping a tasas iguales al depdsito en efectivo de los derechos
antidumping estimados requeridos en el momento de la entrada, o retirada del almacén,
para consumo, de acuerdo con 19 CFR 351.212(c)(2). El Departamento pretende emitir
instrucciones de liquidacion al Departamento de Aduanas y Proteccién Fronteriza 15 dias
después de la fecha de publicacion de los resultados finales de esta revisién. Para
propdsitos de la liquidacion, calculamos las tasas de liquidacion especxﬁcas al
exportador/importador para las mercancias sujetas a esta Tevisién’. En su caso, calculamos
un tipo ad valorem para cada importador (o cliente) dividiendo los mérgenes de dumping
totales para las ventas revisadas a esa parte por el total de los valores introducidos
asociados con esas transacciones. Para los tipos de gravamen calculados sobre esta base, le
daremos instrucciones al Departamento de Aduanas y Proteccion Fronteriza que evalie el
tipo ad valorem resultante con los valores aduaneros ingresados para la mercancia en
cuestién. En su caso, calculamos un tipo por unidad para cada importador (o cliente)
dividiendo los mérgenes de dumping totales para las ventas revisadas a esa parte, por la
cantidad total de ventas asociada con esas transacciones. Para Jos tipos de gravamen de
aranceles calculados sobre esta base, le indicaremos al Departamento de Aduanas y
Proteccion Fronteriza que evalie la tasa unitaria resultante por la cantidad introducida de la
mercancia en cuestién. Cuando una tasa de liquidacién especifica al importador (o cliente)
es de minimis (es decir, menos del 0,50 por ciento), el Departamento le dard instrucciones
al Departamento de Aduanas y Proteccion Fronteriza que evalite las entradas del
importador (o cliente) de la mercancia en cuestion sin tener en cuenta los derechos
antidumping. La intencién es darle instrucciones a la Departamento de Aduanas y
Proteccion Fronteriza para que liquide Ias entradas que contengan mercancia en cuestion
exportada por la entidad de toda Ia RPC™ a la tasa de toda la RPC que determinemos en los
resultados finales de esta revision. Cuando el tipo ad valorem medio ponderado sea cero o
de minimis, instruiremos al Departamento de Aduanas y Proteccién Fronteriza para que

¥ Yéase 19 CFR 351.310(d).
% Véase 19 CFR 351.212(b)(1).
“ 1a entidad de toda ta RPC incluye a Pioneers y Worldbest, que no establecieron previamente la elegibilidad AN

para una tarifa separada. “M
O g N
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liquide las entradas apropiadas sin tener en cuenta los derechos anﬁdumpﬁri"g"fp Viszse 19
CFR 351.106(c)(2) -

Requerimientos de depdsito en efectivo

Los siguientes requisitos de deposito en efectivo seran efectivos a partir de la
publicacidn de los resultados finales de esta revision administrativa para todos los envios de
la mercancia en cuestion de la RPC ingresada o retirada del almacén para consumo en o
después de la fecha de publicacion, segiin Io dispuesto en el articulo 751(a)(2)}(C) de la Ley:
(1) ParaRZBC y Yixing Union el tipo de depdsito en efectivo sera su respectiva tasa
establecida en los resultados finales de esta revisién, excepto si la tasa €s cero o de minimis,
no se requerird depdsito en efectivo; (2) para los exportadores de la RPC previamente
investigados o revisados y que no son de la RPC no mencionados anteriormente que tienen
tarifas separadas, el tipo de deposito en efectivo seguird siendo 1a tasa especifica para el
exportador publicada para el periodo mas reciente; (3) para todos los exportadores de la
RPC de la mercancia en cuestién que no se haya determinado que tengan derecho a una
tarifa separada, incluidos Pioneers v Worldbest, el tipo de depésito en efectivo sera el tipo
de interés de 1a RPC de 156,87 por ciento; y 4) para todos los exportadores de mercancias
en cuestion que no sean de la RPC, que no hayan recibido su propia tasa, el tipo de depésito
en efectivo serd el tipo aplicable a los exportadores de la RPC que suministraron a los
exportadores no pertenecientes a la RPC. Estos requisitos de depésito, cuando se impongan,
permaneceran en vigor hasta nuevo aviso.

Notificacién de las partes interesadas

Esta notificacion sirve también comeo recordatorio preliminar a los importadores de su
responsabilidad bajo 19 CFR 351.402(f) de presentar un certificado con respecto al
reembolso de los derechos antidumping antes de 1a liquidacién de las entradas relevantes
durante este periodo de revision. El incumplimiento de este requisito podria resultar en la
presuncion del Secretario de que se produjo el reembolso de los derechos antidumping y
que hubo una liquidacion posterior de derechos antidumping doble.

Esta revisién administrativa y esta notificacidn estin de acuerdo con los articulos
751a)(1) y (3) vy 777(1) de la Ley y 19 CFR 351.213 y 351.221(b)(4).

Fechada: 31 de mayo de 201. [sic]
Ronald K. Lorentzen,
Subsecretario Adjunto de Administracién de Importaciones.
[FR Doc. 2011-14363 Archivado 6-9-11; 8:45 am]
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AGENCIA: Servicio Nacional de Pesca Maritima (NMFS — por sust szgla;v‘ GF HEIESERCIG EXTERIOR
Administracién Nacional Oceanica y Atmosférica (NOAA. — por sus s zgkg& eﬂamgfes) ‘
Comercio.

ACCION: Notificacion; Recepeion de la solicitud. i

RESUMEN: Por Ia presente se notifica que Jennifer Lewis, Ph.D., Tropical Dolphin
Research Foundation, Pembroke Pines, FL. 33024 ha solicitado debidamente un permiso
para realizar investigaciones sobre delfines nariz de botella (Tursiops truncatus).

FECHAS: Los comentarios escritos, por telefax o por correo electrénico deben ser
recibidos a ms tardar el 11 de julio de 2011.

DIRECCIONES: La solicitud y los documentos relacionados estdn disponibles para

revision seleccionando “Registros abiertos para comentarios publicos” del cuadro .
Funciones de la pagina principal de Solicitudes y permisos para especies protegidas

(APPS), htips:/fapps.nmfs.noaa.gov y luego seleccionando el archivo No. 16314 de la lista

de solicitudes disponibles.

Estos documentos también estan disponibles mediante solicitud escrita o mediante cita
en las siguientes oficinas;

Division de Permisos, Conservacion y Educacion, Oficina de Recursos Protegidos,
NMES, 1315 East-West Highway, Room 13705, Silver Spring, MD 20910; Teléfono (301)
713-2289; Fax (301) 713-0376; y

Region Sudeste, NMFS, 263 13th Avenue South, Saint Petersburg, Florida 33701;
Teléfono (727) 824-5312; Fax (727) 824-5309.

Los comentarios escritos sobre esta solicitud deben ser presentados al Jefe de la Divisién
de Permisos, Conservacién y Educaci6n, en la direccién arriba indicada. Los comentarios
también pueden ser enviados por fax al (301) 713-0376, o por correo electrénico a
NMFS.Pr1Comments@noaa.gov. Favor de incluir el niimero de archivo en la linea de
asunto del comentario de correo electrénico.

Aquellas personas que soliciten una audiencia pablica deben presentar una solicitud por
escrito al Jefe de la Divisidn de Permisos, Conservacion y Educacién en la direccion arriba
indicada. La solicitud debe exponer las razones especificas por las cuales serfa apropiado
tener una audiencia sobre esta solicitud.

PARA MAS INFORMACION CONTACTAR:
Joselyd Garcia-Reyes o Kristy Beard, (301) 713-2289.

INFORMACION ADICIONAL: El permiso en cuestion se solicita bajo la autoridad de la
Ley de Proteccién de Mamiferos Marinos de 1972, segiin enmendada (MMPA. 16 USC
1361 et seq.) v las regulaciones que rigen la toma e importacién de mamiferos marinos (50
CER parte 216).

Fl solicitante solicita un permiso de cinco afios para realizar encuestas de identificacion
con foto y muestreo de biopsia. La investigacion ocurriria en Whitewater Bay, Shark River,
Ponce de Leon Bay y Florida Bay, que se encuentran en el Parque Nacional Everglades
(ENP — por sus siglas en inglés). Se podrian tomar hasta 3.020 delfines nariz de botella por
acoso de nivel B cada afio durante encuestas de identificacion de foto. Ademds, se podria
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tomar hasta un maximo de 38 delfines nariz de botella de cada lugar por'acoso dé n{%}%{f@?gﬁﬁ;o EXTERIOR
anualmente, para adquirir 30 muestras exitosas de biopsia de cada lugar durantg;la.vida del

permiso. La investigacion se detendrfa cuando se hubiera obtenido el nifmero deseado de 7t
muestras. Los propésitos de la investigacion propuesta son: (1) examinarId Yariacion
espaciotemporal en las interacciones tréficas (dietas) de los delfines, (2) elucidar patrones
de transmisién de un comportamiento de forraje tnico, alimentacion del anillo de barro y
(3) comparar las interacciones troficas y Genética de los delfines en la ENP con muestras
existentes de los Cayos Bajos de la Florida.

De conformidad con la Ley de Politica Ambiental Nacional de 1969 (42 U.S.C. 4321 et
seq.), se ha determinado inicialmente que la actividad propuesta esté categoticamente
excluida del requisito de preparar una evaluacién ambiental o una declaracién de impacto
ambiental.

La anterior es una traduccion fiel y completa de un documento escrito en inglés, a mi vista.
FIN DE LA TRADUCCION OFICIAL N.° 17-031 -
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[...] de las entradas correspondientes durante este perfodo de revisién. El incumplimiento de
este requisito podria resultar en la presuncién por parte del Departamento de que se realizé
tanto el reembolso de los derechos antidumping como la posterior liquidacién de la
duplicacion de derechos antidumping.

Esta notificacién también sirve como un recordatorio a las partes sujetas a las ordenes
administrativas de proteccion de su responsabilidad con respecto a la disposicin de
informaci6n patentada revelada bajo las 6rdenes administrativas de proteccion de acuerdo
con 19 CFR-351.305, que continfa rigiendo la informacion propietaria de negocios en este
segmento del proceso. Se solicita por el presente una notificacion oportuna por escrito de la
devolucién o destruccién de materiales de las 6rdenes administrativas de proteccién o la
conversién a una orden judicial de proteccién. El incumplimiento de los reglamentos y los
términos de una orden administrativa de proteccion es una violacién sancionable.

Esta notificacién es emitida y publicada de acuerdo con los articulos 751(a)(1) y
777(i)(1) de la Ley.

Fechado: 2 de diciembre de 2011.
Ronald K. Lorentzen,
Subsecretario Adjunto Interino de Administracién de Importaciones.
Apéndice - Lista de asuntos en el Memorando de Decision
Comentario 1: Supuesta clasificacion incorrecta de documentos de entrada
Comentario 2: Verificacion
IFR Doc. 2011-32102 Axchivado 12-13-11; 8:45 am]
CODIGO DE FACTURACION 3510-DS-P
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preliminares de la primera revision administrativa de la orden antidumping sobre el 4cido
citrico y ciertas sales de citrato (“4cido citrico™) de 1a Repiiblica Popular China (RPC), que
abarca el periodo comprendido entre el 20 de noviembre de 2008 y el 30 de abril de 2010.
Véase Acido citrico y ciertas sales de citrato de la Republica Popular China: Resultados
preliminares de la primera revision administrativa de la orden antidumping; y Resolucién
parcial de revision administrativa, 76 FR 34048 (10 de junio de 2011) (“Resuitados
Preliminares™). Hemos invitado a las partes interesadas a presentar observaciones sobre
nuestros Resultados Preliminares. Sobre la base de nuestros hallazgos de las verificaciones
in situ y el andlisis de los comentarios recibidos, hicimos ciertos cambios en nuestros
calculos de margen para los participantes. Los margenes de dumping definitivos para esta
revisién se enumeran en la seccién “Resultados Finales de la revision™ a continuacion.

FECHAS: Fecha de vigencia: 14 de diciembre de 2011.
PARA MAS INFORMACION CONTACTAR:

Krisha Hilt or Maisha Cryor, AD/CVD Operations, Office 4, Import Administration,
International Trade Administration, U.S. Department of Commezce, 14th Street and
Constitution Avenue NW., Washington, DC 20230; teléfono: (202) 4824037 o (202) 482-
5831, respectivamente.

INFORMACION ADICIONAL:
Antecedentes

El 10 de junio de 2011, el Departamento publicd los Resultados Preliminares de Ja
primera revisién administrativa de Ia orden antidumping sobre 4cido citrico de la Repiiblica
Popular China. El 30 de junio de 2011, ambos participantes, RZBC Co., Ltd., RZCB Imp.
& Bxp. Co., Ltd., y RZBC (“Juxian™) Co., Ltd. (colectivamente “RZBC”) and Yixing
Union Biochemical Co., Ltd. (“Yixing Union™), presentaron observaciones de valor de
sustitucion. El 20 de julio de 2011, el Departamento publicé un Memorando al Archivo,
titulado “Primera revision administrativa de la orden antidumping sobre el 4cido citrico y
ciertas sales de citrato de la Republica Popular de China: Ajustes a la tasa financiera de
sustitucién y tasa salarial de sustitucion especificos de la industria”, Fechado el 20 de julio
de 2011 (“Memorando de Tasa Salarial”), para ser utilizado en estos resultados finales. El
30 de junio de 2010, tanto RZBC como Yixing Union presentaron observaciones al valor
de sustitucién. E1 3 de agosto de 2011, los peticionarios presentaron observaciones sobre la
metodologia de la tasa salarial de sustitucion especifica de la industria y ofrecieron una
fuenie alternativa para valorar la tasa salarial'. El 4 de agosto de 2011, el Depariamento
publicé una notificacién en ¢l Registro Federal que amplia totalinente el plazo para los
resultados finales de la revision en los 60 dias permitidos en virtud del articulo

' Los peticionarios son Archer Daniels Midiand Company, Cargill, Incorposated y Tate & Lyle Americas ¥
LLC. “
P
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751(a)(3)(A) de 1a Ley Arancelaria de 1930, segin enmendada (“la Ley”),ali7idpe:
diciembre de 20117, ;
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En preparacién para la verificacion, el Departamento emitio cuestionarios
complementarios a RZBC y Yixing Union el 8 de agosto de 2011. Yixing Union presenté
su respuesta al cuestionario complementario, con una base de datos actualizada de factor de =
produccion ef 23 de agosto de 2011. RZBC presentd su respuesta al cuestionario
complementario, con bases de datos actualizadas sobre ventas y bases de datos del factor de
produccion, el 24 de agosto dé 2011. Del 29 de agosto de 2011 al 2 de septiembre de 2011
y del 5 de septiembre de 2011 al 9 de septiembre de 2011, ¢l Departamento realizd
verificaciones en el sitio de RZBC y de Yixing Union, respectivamente. El 12 de octubre de
2011, RZBC, Yixing Union, los peticionarios y ¢l Gobiemo de Ia Republica Popular de
China, el Ministerio de Comercio, la Oficina Para El Trato Justo De Las Importaciones Y
Exportaciones presentaron informes de caso. RZBC, Yixing Union y los peticionarios
presentaron informes de réplica el 18 de octubre de 2011.

T A A oA i o o s,

Periodo de revision
El periodo de revision es del 20 de noviembre de 2008 al 30 de abril de 2010.
Alcance de Ja Orden

El alcance de la orden incluye todos los grados y tamafios de granulacion de dcido
citrico, cifrato de sodio y citrato de potasio en sus formas no mezcladas ya sea en seco o en
solucidn, e independientemente del tipo de envase. El alcance incluye también mezclas de
4cido cifrico, citrato de sodio y citrato de potasio; asi como mezclas con otros ingredientes,
tales como azicar, donde la (s) forma (s) no mezclada (s) de acido cftrico, citrato de sodio y
citrato de potasio constituyen 40 por ciento o mds, en peso, de la mezcla. El alcance de la
orden incluye también todas las formas de citrato de calcio crudo, incluido el citrato
dicalcico monohidrato y el citrato tricalcico tetrahidratado, que son productos intermedios
en fa produccién de 4cido cftrico, citrato de sodio y citrato de potasio. El alcance de la
orden no incluye citrato de calcio que cumple las normas establecidas en la Farmacopea de
Estados Unidos y se ha mezclado con un excipiente funcional, tal como dextrosa o almidén,
donde el excipiente constituye al menos 2% en peso del producto. El alcance de la orden
incluye las formas hidratada y anhidra dei 4cido citrico, las formas dihidratada y anhidra
del citrato de sodio, también conocido como sal sddica de dcido citrico y las formas
monohidratada y monopotésica del citrato de potasio. El citrato de sodio también incluye
tanto citrato trisédico como citrato monosédico, que también se conocen como sal trisédica
de 4cido citrico y sal monosddica de acido citrico, respectivamente. El acido cftrico y el
cifrato sédico se clasifican en los nitmeros 2918.14.0000 y 2918.15.1000 de 1a Lista
Arancelaria Armonizada de Estados Unidos (HTSUS — por sus siglas en inglés),
respectivamente. El citrato de potasio vy el citrato de calcio crudo se clasifican en
2918.15.5000 v 3824.90.9290 del HTSUS, respectivamente. Las mezclas que mmcluyen
acido citrico, citrato de sodio y citrato de potasio se clasifican bajo 3824.90.9290 del
HTSUS. Aunque las subpartidas HTSUS se proporcionan para fines de conveniencia y
aduanas, la descripcion escrita de la mercancia es dispositiva.

% Véase Acido citrico y ciertas sales de citrato de la Repablica Popular China: prorroga del plazo para los :
resultados finales de 1a revision administrativa del derecho antidumping, 76 FR 47146 (4 de agosto de 2011). ’

Traductora o Intérprote oficlal
aapanot-nglés-espaiol

Resolucidn Minlnterdor y Justicls
NO 1462 ds sepambra 5 ds 2003



S

Traduccién Oficial N.* 17-032, pdgina 4 de 12

Andlisis de las observaciones recibidas EECUOR BE COMERTIO EXTERIOR

Todas las cuestiones planteadas en el caso y los escritos de réplica presentados por las
partes en esta revision se iratan en el Memorando de Christian Marsh,%Subsecretano
Adjunto de Aatidumping y Operaciones de Derechos Compensatonos,,aﬁau Big
Secretario Adjunto de Administracién de Importaciones, titulado “Memorando de Decision
y Cuestiones Para los Resultados Finales del la Revision Adminisirativa de Derechos
Antidumping del Acido Citrico y Ciertas Sales de Citrato de la Repuiblica Popular de China
de 2008-2009", en fecha que coincide con esta notificacion (“Memorando de Decisiones y
Cuestiones™), que se adopta mediante esta notificacién. A continuacion se presenta una lista
de las cuestiones que las partes plantearon y a las que respondimos en el Memorando sobre
Cuestiones y Decisiones en un apéndice de esta notificacion. El Memorando de Cuestiones
y Decisién es un documento pblico y estd disponible en un archivo electrénico a través del
Sistera de Servicio Electrénico Centralizado de Antidumping y de Derechos
Compensatorios de la Administracién de Importaciones (IA ACCESS — por sus siglas en
inglés). Bl acceso a IA ACCESS esté disponible en la Unidad de Registro Central, sala
7046 del edificio principal del Departamento de Comercio. Ademds, se puede acceder a una
versién completa del Memorando sobre Cuestiones y Decisiones directamente en Internet
en http://www.trade.gov/ia/. E1 Memorando sobre Cuestiones y Decisiones firmado y las
versiones electronicas del Memorando sobre Cuestiones y Decisiones tienen un contenido
idéntico. -

Fis)

Cambios realizados desde los resultados preliminares

Sobre la base de un analisis de los comentarios recibidos de las partes interesadas, €l
Departamento ha realizado ciertos cambios en los calculos del margen. Para los resultados
finales, el Departamento ha realizado los siguientes cambios:

Cambios en los calculos de la razon financiera

* Tratamos los otros ingresos como una compensacion a los gastos de venta, generales
y adrmmstratwos

» Limitamos las ganancias y pérdidas de divisas (cifra neta) a no més que los gastos
financieros totales (es decir, los gastos financieros, que incluyen los gastos por
intereses y provisiones y gastos bancarios, no pueden ser inferiores a cero)*.
Asimismo, realizamos un ajuste de utilidades para excluir el valor de las ganancias de
divisas por encima de los gastos financieros totales.

» Incluimos el cambio en el inventario de productos terminados en los denominadores
de los gastos de venta, generales y administrativos y los indices de ganancias de
sustitucion para los resultados finales’.

* Ajustamos las ganancias al excluir los ingresos por infereses.

* Se exchiyeron los gastos de impuesto sobre la renta corriente y diferidos de los gastos
de ventas, administracion y generales ¢ infereses.

Cambies en el edlculo del margen de RZBC

? Véase el Memorando sobre Cuestiones y Decision en el Comentario 9.
: Véase el Memorando sobre Cuestiones y Decision en el Comentario 10. \
Véase el Memorando sobre Cuestiones y Decisién en el Comentario 11.
/@I Qaudia Espinosa
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Cambios en ¢l edleulo del margen de Yixing Union )

* Ajustamos las compensaciones de subproductos reportados por Yixing Union
agregando el costo de envasar el alimento de maiz, el micelio y ¢l dihidrato de sulfato
de calcio al valor normal’.

Cambios en los valores de sustitucién !

¢ Cambiamos el valor de sustitucion utilizado bara-valorar la entrada de 4cido sulfirico
de los participantes®. Para los resultados finales, hemos inflado el valor del acido
sulfarico indonesio utilizado en la investigacién anterior del valor inferior al
razonable al periodo de revision actual.

Cambios en el calculo de la tasa salarial

Para los Resultados Preliminares, calculamos un salario basado en un promedio simple
de las tasas de salarios especificos a la indusiria de paises que eran tanto econdmicamente
. comparables como productores significativos de mercancias comiparables’. Sin embargo,
para los resultados finales, confiamos en un solo pais sustituio para valorar la mano de R
obra. En concreto, valoramos la mano de obra utilizando una tasa salarial indonesia
especifica a Ia industria basada en el costo de mano de obra y datos de compensacion del
Capitulo 5B de la Organizacion Internacional det Trabajo, en la Subclasificacion 24 de la
Revisién 3 de la norma CIIU *°.

Pais Sustituto

En los Resultados Preliminares, el Departamento declard que seleccioné a Indonesia
como el pais sustituto apropiado para utilizar en esta revision administrativa por las
siguientes razones: (1) Es un productor significativo de mercancias comparables; y (2) se
encuentra en un nivel similar de desarrollo econémico conforme al articulo 773(c)(4) de la
Ley. Utilizamos los valores de sustitucién tailandeses e indjos en ciertos casos donde los
datos indonesios no estaban disponibles. Dado que el Departamento no recibié
observaciones sobre la seleccién de pafs sustituto después de los Resultados Preliminares,
7o hemos hecho cambios con respecto a la seleccién de pais sustituto para los resultados
finales.

Determinacién de tarifas separadas

En los procesos relativos a paises que no son de economfa de mercado, el Departamento
tiene una presuncion refutable de que todas las empresas del pais estin sujetas a control
gubernamental v, por lo tanto, deben liquidarse a un dnico tipo de derecho antidumping. Es

¢ véase el Memorando sobre Cuestiones y Decision en el Comentario 6.

7 Véase el Memorando sobre Cuestiones y Decision en el Comentario 6.

¥ yéase el Memorando sobre Cuestiones y Decision en el Comentario 12.

® Y éase Memorandum def expediente relativo a la “Primera revisién administrativa de la orden antidumping

sobre el 4cido citrico y ciertas sales de citrato de la Reptblica Popular China: Tasas de sueldos de sustitucién
especificas de la industria y Ajustes de la tasa financiera sustitutiva”, fechada el 20 de julic de 2011. AN
1% Véase el Memorando sobre Cuestiones y Decisién en el Comentario 7.
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politica del Departamento asignarles a todos los exportadores de mercanciagi€iviuestion.de

un pais que no es de economia de mercado esta tasa nica, a menos que un‘?‘xportador

pueda demostrar que es suficientemente independiente para tener derecho-a-ina:tasasmrm e
distinta'’.

El Departamento determiné que RZBC y Yixing Union cumplian con los criterios para
el estatus de tarifas separadas en los Resultados Preliminares". No bemos recibido ninguna
informacién desde la emisién de los Resultados Preliminares que proporciona una base
para reconsiderar esta determinacién prelininar. Para los resultados finales, el
Departamento continfia enconirando que las pruebas incluidas en el expediente de esta
revision administrativa por parte de los dos participantes demuestra la ausencia de control
gubernamental tanto de jure como de facto con respecto a las exportaciones respectivas de
cada compafifa de la mercancia en cuestion. Por lo tanto, el Departamento continiia *
encontrando que RZBC y Yixing Union cumplen con los criterios para una tarifa separada.

Ajuste del subsidio de exportacion

El articulo 772{c)(1)X(C) de la Ley establece incondicionalmente que ¢l precio de Estados
Unidos “sera incrementado por el monto de cualquier derecho compensatorio impuesto
sobre la mercancia en cuestion * ¥ * para compensar una subvencién a la exportacién”. El
Departamento determind en sus resultados finales de la revision administrativa
complementario del derecho compensatorio que las mercancias de RZBC se beneficiaron
de las subvenciones a la exportacién™". Por lo tanto, hemos aumentado el precio de los
derechos compensatorios de RZBC impuesto atribuible a las subvenciones a la exportacion,
cuando proceda’®,

Resuliados Finales de la revision

El Departamento ha determinado que existen los siguientes margenes para el periodo
comprendido entre el 20 de noviembre de 2008 y el 30 de abril de 2010:

Exportador Margen
RZBC Co., Ltd./RZBC Imp. & Exp. Co., Ltd /RZBC (Juxian) 0%
Co., Lid... . 1,11%
Yixing Union Biochemical Co., Ltd... ‘

g

" yéase Ia Notificacion de Detenninacién final de Ventas por Menos de Valor Justo: Luces de Bengala de fa
Republica Popular China, 56 FR 20588 (6 de mayo de 1991), seglin se desarrollé més en La Notificacién de
Determinacidn final de Ventas por Menos de Valor Justo: Silicio Carburo de la Reptiblica Popular China, 59
FR 22585 (2 de mayo de 1994). .

12 yéase Resultados Preliminares, 76 FR a 34049-50.

13 Véase, por ejemplo, Carbazole Violet Pigment 23 de la India: Resultados Finales de la revisién
administrativa de derechos antidumping, 75 FR 38076, 38077 (1 de julioc de 2010) y el Memorandum de
cuestiones y decisién adjunto en el Comentario 1.

 Véase Acido citrico y ciertas sales de citrato de [a Reptiblica Popular China: Resultados Finales de la
revision administrativa del derecho compensatorio, fechado el 5 de diciembre de 2011 (alin sin publicar).

** No se encontré que la mercancia de la Yixing Union se beneficiara de las subvenciones a la exportacion. Jd.
16 yéase Memorandum del expediente relativo a la “Revision administrativa de la orden de imposicién
antidurnping sobre el acido citrico y ciertas sales de citrato de la Repiiblica Popular China: Anélisis del
calculo det margen de los resuliados finales para RZBC Co,, Ltd., RZBC Import & Export Co., Ltd. y RZBC

Y

(Juxian) Co., Lid.”, fechado 7 de diciembre de 201 1. ﬂ@
/@l (audia Espincsa -
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1&ign Petlics:

Tasas de liquidacién
728

¥y
De conformidad con el articulo 751(a)(2)(A) delaLey y el 19 CFR 33T 2T (b Bt
Departamento determinard y el Departamento de Aduanas y Proteccion Fronteriza evaluara,
los derechos antidumping sobre todas las entradas apropiadas de acuerdo con los resultados |
finales de esta revisién. El Departamento pretende emitir instrucciones de liquidacion al
Departamento de Adunanas y Proteccion Fronteriza 15 dias después de la fecha de
publicacion de fos resultados finales de esta revision. Para fines de liquidacidn, calculamos
las tasas de liquidacidn especificas de los exportadores/importadores (o clientes) para las
mercancias sujetas a esta revision consistenies con 19 CFR. 351.212(b)(1). En su caso,
calculamos un tipo ad valorem para cada importador (o cliente) dividiendo los margenes de
dumping totales para las ventas revisadas a esa parte por ¢l total de los valores introducidos
asociados con esas transacciones. Para los tipos impositivos calculados sobre esta base, e
daremos instrucciones al Departamento de Aduanas y Proteccién Fronteriza que liquide el
tipo ad valorem resultante a los valores aduaneros ingresados para la mercancia en
cuestion. En su caso, calculamos un tipo por unidad para cada importador (o cliente)
dividiendo los mérgenes de dumping totales para las ventas revisadas a esa parte por la
cantidad total de ventas asociada con esas transacciones. Para los tipos de liquidacion de
aranceles calculados sobre esta base, le daremos instrucciones al Departamento de Aduanas
'y Proteccion Fronteriza que evalle la tasa unitaria resultante por la cantidad introducida de
la mercancia en cuestion. Cuando la tasa de liquidacion especifica de un importador (o
cliente) es de minimis (es decir, menos del 0,50 por ciento), el Departamento instruird al
Departamento de Aduanas y Proteccién Fronteriza que evaliie las entradas del importador
(o cliente) de la mercancia en cuestién sin considerar derechos antidumping de acuerdo con
19 CFR 351.106(c)(2). El Departamento pretende emitir instrucciones de liquidacién
directamente al Departamento de Aduanas y Proteccion Fronteriza 15 dias después de la .
publicacion de esta notificacion.

Requerimientos de depésito en efectivo

Los siguientes requisitos de depdsito en efectivo serén efectivos a partir de la
publicacidn de los resultados finales de esta revision administrativa para todos los envios de
la mercancia en cuestion de la RPC ingresada o retirada del almacén para consumo en o
después de la fecha de publicacidn, segiin disposiciones del Articulo 751(2)(2)(C) de la
Ley: (1) Para RZBC y Yixing Union, el tipo de depésito en efectivo serd los margenes
listados arriba; (2) para los exportadores de la RPC previamente investigados o revisados y
los que no son de la RPC que no figuran en la lista anterior que tengan tarifas separadas, el
tipo de depdsito en efectivo continuard siendo la tasa especifica para el exportador
publicada para el periodo mas reciente; 3) para todos los exportadores de la RPC de la
mercancia en cuestion que no se haya determinado que tengan derecho a una tasa distinta,
el tipo de deposito en efectivo sera el tipo de cambio de toda la RPC de 156,87 por ciento; y
4) para todos los exportadores de la mercancia en cuestion que no sean de la RPC que no
hayan recibido su propia tasa, el tipo de depésito en efectivo serd el tipo aplicable a los
exportadores de la RPC que suminisiraron ese exportador no perteneciente a la RPC, Estos
requisitos de deposito, cuando se impongan, penmaneceran en vigor hasta nueva
notificacion. : \

N

/@'amu&p:mm-

Treductora o [nlémrete oficlal
aspanoHngids-aspaiial
Regoludén Mininterkor y Justicla
No. 1462 do seplismbra 5 de 2003



O

Traduccidn Oficial N.* 17-032, piginag 8 de 12

i A At g

2 COMERCIC cate
Notificacién a los importadores - ‘

Esta notificacién sirve también como recordatorio final a los importadores‘de-su -
responsabilidad bajo el 19 CFR 351.402(f)(2) para presentar un certificado con respecto al 729
reembolso de derechos antidumping antes de la liquidacion de las entradas relevaafes= ===
durante este periodo de revision. El incumplimiento de este requisito podria resultar en la
presuncién del Secretario de que se efectud tanto el reembolso de los derechos antidumping

como la posterior liquidacion de los derechos dobles antidumping.
Orden de proteccion administrativa

Esta notificacion también sirve como recordatorio a las partes sujetas a la orden
administrativa de proteccion acerca de su responsabilidad con respecto a la devolucion o
destruccién de informacién patentada revelada bajo la orden administrativa de proteccidn
de acuerdo con 19 CFR 351.305(a)(3), que continiia rigiendo la informacién propietaria del
negocio en este segmento del proceso. Por medio de Ia presente se solicita una notificacion -
oportuna por escrito de la devolucion/destruccion de materiales de la orden administrativa
de proteccion o conversion a una orden judicial de proteccién. El incumplimiento de los
reglarentos y los términos de una orden administrativa de proteccion es una violacion que
esta sujeta a sancion.

Divulgacion

Pretendemos divulgar los cdlculos realizados dentro de los cinco dias de a fecha de

publicacion de esta notificacién a las partes en este proceso de acuerdo con 19 CFR
351.224(b).

Estamos emitiendo y publicando los resultados finales y la notificacién de acuerdo con
las secciones 751(a)(1) y 777(i)(1) de Ia Ley.

Fechado: 7 de diciembre de 2011.
Christian Marsh,
Secretario Adjunto Interino de Administracién de Importaciones.
Apéndice
Generalidades
Comentario I: Si el Departamento debe excluir el agua del calculo del margen
Comentario 2: Si el Departamento faflé en inflar el valor del agua
Comentario 3: Certificaciones en las Peticiones Previas de los Peticionarios
Comentario 4: Doble remedio
Comentario 5: Reduccidn a cero

Comentario 6: Si el Departamento debe rechazar las compensaciones de subproductos de
RZBC y Yixing Union

Comentario 7: Si se debe utilizar una fuente alterna para calcular la tasa salarial sustituta y
las tasas financieras

AN
/@’ Claudia Espinosa J
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Comentario 8: Si el Departamento debe usar miltiples estados financieros-dé- thamhf4=RCO EXTERIOR

chipresa st Pibiza:
Comentario 9: Si el Departamento debe ajustar el célculo de la razéniﬁna}}ciera para
.y . . - I + i
contabilizar los ingresos por intereses y oiros ingresos 4 e ———

Comentario 10: Si el Departamento debe ajustar el calculo de la razén financiera para
contabilizar las ganancias y pérdidas de divisas

Comentario 11: Si el Departamento debe ajustar el célculo de 2 razén financiera a la cuenta
de bienes terminados

Cuestiones génerales de valores de sustifucién

Comentario 12: Valor de sustitucién del acido sulffirico

Cuestiones especificas obligatorias del participante

RZBC

Comentario 13: 8i el Departamento verificé la tasa de uso de maiz de RZBC
Comentario 14: La tasa de uso de carbonato de calcio y 4cido sulfarico

Comentario 15: Ajuste de las razones financieras para el maiz y el 4cido sulfiirico
Yixing Union

Comentario 16: Si el Departamento verificé la tasa de uso de maiz de Yixing Union

Comentario 17: Si el Departamento debe denegar la compensacién reclamada pot
subproducto de Yixing Union para Mycelium o, como minimo, reducir la valoracién de
esta compensacion

Comentario 18: Posibles insumos no reportados en el proceso cromatografico
[FR Doc. 2011-32097 Archivado 12-13-11; 8:45 am] .
CODIGO DE FACTURACION 3510-DS-P

DEPARTAMENTO DE COMERCIO
Administracién de Comercio Internacional

Universidad de Florida, et al.; Notificacion de decisién conselidada sobre las
solicitudes de entrada libre de derechos de microscopio electrénico

Es una decision consolidada de conformidad con el articulo 6(c) de la Ley de
Importacidn de Materiales Educativos, Cientificos y Culturales de 1966 {(Pub. L. 89-651,
enmendada por Pub. L. 106-36; 80 Stat. 897; 15 CFR parte 301). Se pueden consultar
registros relacionados entre las 8:30 am y 5 pm en la Sala 3720, Departamento de Comercio
de Estados Unidos, 14th and Constitution Avenue NW., Washington, DC,

Numero del Expediente: 11-065. Solicitante: Universidad de Florida, Gainesville, FL
32610-0245. Instrumento: Microscopio Electrénico. Fabricante: FEI Co., Repiblica Checa.

Uso previsto: Ver notificacion en 76 FR 70410, 14 de noviembre de 201 1. S
g éﬁ”‘m
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Niimero del Expediente: 11-066. Solicitante: Universidad de Florida, ‘Guinesvilic BIERCIO EXTERIOR)

32610-0245. Instrumento: Microscopio Blectrénico. Fabricante: FEI Co.;Repnblica Checa.

Uso previsto: Ver potificacién en 76 FR 70410, 14 de noviembre de 201 1.

e fa Y |
Al Jn mamg

Observaciones: Ninguno recibido. Decision: Aprobada. Al momertte-delazordenagié e

del instrumento, no se fabricaba en Estados Unidos ningin instrumento de valor cientifico
equivalente al instrumento extranjero, para los fines que se pretende utilizar para este
instrumento.

Razones: Cada instrumento exiranjero es un microscopio electronico y estd destinado a la
investigacién o los usos educativos cientificos que requieren un microscopio electrénico.
No conocemos ninglin microscopio electronico ni ningidn otro instrumento adecuado para
estos fines, que se estuviera fabricando en Estados Unidos en el momento de la ordenacion
de cada instrumento.

Fechado: 8 de diciembre de 2011.
Gregory W. Campbell,
Director, Oficina de Aplicacion de Subvenciones, Administracién de Importaciones.
[FR Doc. 2011-32081 Archivado 12-13-11; 8:45 am]
CODIGO DE FACTURACION 3510-DS-P

DEPARTAMENTO DE COMERCIO
Administracion de Comercio Internacional
[C-580-818]

Productos planos de acero al carbono resistentes a la corrosién procedentes de la
Republica de Corea: Préorroga del plazo para los resultados finales de la revision
administrativa del derecho compensatorio

AGENCIA: Administracion de Importaciones, Administracion de Comercio Internacional,
Departamento de Comercio.

PARA MAS INFORMACION CONTACTAR:

Gayle Longest, AD/CVD Operaciones, Oficina 3, Administracién de Importaciones,
Administracion de Comercio Internacional, Departamento de Comercio de Estados Unidos,
Sala 4014, 14th Street and Constitution Ave. NW., Washington, DC 20230, teiéfono: (202)
482-3338.

INFORMACI(')N ADICIONAL:
Antecedentes

El 31 de agosto de 2011, el Departamento de Comercio (“el Departamento”) publicd un
aviso de resultados preliminares de fa revision administrativa de la orden de imposicién de
derechos compensatorios sobre productos planos de acero al carbono resistentes a la
corrosion procedentes de la Republica de Corea, 2009, en el periodo del 1 de enero de 2009
al 31 de diciembre de 2009. Véase Productos planos de acero al carbono resistentes a la
corrosion procedentes de la Repiiblica de Corea: Resultados Preliminares de Ia Revision

N

o SN
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Administrativa de Derechos Compensatorios, 76 FR 54209 (31 de agosto.de.2011)

DHINAETHTR

(“Resultados Preliminares™). Los resultados finales debfan entregarsg originalmenté a mas
tardar el 29 de diciembre de 2011. { Falig 2,

Extension del plazo para los resultados finales

El articulo 751(a)(3)(A) de la Ley Arancelaria de 1930, seglin enmendada (“la Ley™),
requiere que ¢l Departamento haga una determinacion final dentro de los 120 dias
posteriores a la publicacion de los resultados preliminares. El articulo 751(a)(3)(A) de la
Ley establece ademés que si no es factible terminar la revisién dentro del periodo
especificado, Ia autoridad administradora puede extender el periodo de 120 dias para emitir
sus resuliados finales hasta 180 dias.

— T2

Hemos determinado que no es posible completar los resultados finales dentro del
periodo de 120 dias. Especificamente, después de 1a emision de los Resultados
Preliminares, surgieron problemas complejos relacionados con la tasa de interés de
referencia a corto plazo. Por lo tanto, para permitir un tiempo suficiente para recolectar y
analizar la informacion adicional y para llevar a cabo el proceso de informacion, el
Departamento esta ampliando totalmente los resultados finales. Por lo tanto, de acuerdo con
el articulo 751(a)(3)(A) de la Ley, estamos extendiendo el tiempo para enutir los resultados
finales de la revisién por 60 dias. Los resultados finales deben presentarse a més tardar el
27 de febrero de 2012.

Esta notificacion es emitida y publicada de acuerdo con el articulo 751(2)(3)(A) de la
Ley.

Fechado: 7 de diciembre de 201 1.
Edward C. Yang,

Subsecretario Adjunto Interino de Operaciones Antidumping y de Derechos
Compensatorios.

[FR Doc. 2011-32092 Archivado 12-13-11; 8:45 am]
CODIGO DE FACTURACION 3510-DS-P

DEPARTAMENTO DE COMERCIO
Administracion de Comercio Internacional
[C-533-821]

Ciertes productos planes de acero al carbono laminados en caliente de Ia India:
Resultados Finales enmendades de la revision administrativa en materia de derechos
compensatorios en virtud de la decision de la Corte

AGENCIA: Administracion de Importaciones, Administracion de Comercio Internacional,
Departamento de Comercio.

RESUMEN: El 29 de noviembre de 2011, el Tribunal de Comercio Internacional (CIT ~
por sus siglas en inglés) emitié una orden en Tata Steel Limited v United States and United
States Steel Corporation and Nucor Corporation, Tribunal No. 10-00219, Sentencia de \,

Hstipulacion de las partes (29 de noviembre de 2011) (7ata), relacionado con el acuerdo del
Traductorn o Intérprate oficlal
espafoHnglés-aspaiiol
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Departamento con Tata Steel Limited (7afa) que fija el tipo compensator]g ] ﬁg,aggpgrarqlx@“nqg YTERIOR
perfodo de revision del 1 de enero de 2008 al 31 de diciembre de 2008 (periodo de revision
de 2008) al 102,74 por ciento y especificando la tasa futura de depdsito ewefleliva.del 733
derecho compensatorio al 102,74 por ciento pata esa compaiifa. El Deﬂartamento esta
modificando los resultados finales de la revision administrativa de la orden.&eqmpasxcm
de derechos a ciertos {...]

La anterior es una traduccion fiel y completa de un documento escrito en inglés, a mi vista.
FIN DE LA TRADUCCION OFICIAL N.2 17-032

\\‘
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SEECCOR P COMERes Bt
PRI MERC :
TRADUCCION OFICIAL N.2 17-033 al espaiiel de un documento escrito en inglés, hecha por Claudia Espinosa,‘ i EXTERIOH,

Traductora e Intérprete Oficial, Res. No. 1462 (Sept. 5/03) del Ministerio del Interior y de Jusfici@ioNifirma y scllo i
aparecen en cada pdgina de este documento. 6 de enero de 2017. | 73%

HOJA DE HECHOS

El Departamento de Comercio Encuentra Injusto el Dumping y Subvencitn de Acido
Citrieo y Ciertas Sales de Citrato de la Repiiblica Popular de Chira y Canada

* El7 de abril, el Departamento de Comercio anunci6 sus determinaciones finales
afirmativas en las investigaciones antidumping y compensatorias sobre las
importaciones de 4cido citrico y ciertas sales de citrato de la Reptiblica Popular China
(China) y Canada. El 4cido citrico v las sales de citrato se utilizan en diversos
productos alimenticios y bebidas, incluyendo bebidas carbonatadas vy no carbonatadas
y alimentos congelados, asi como detergentes para la ropa y productos de limpieza para
el hogar.

*  Eldumping se produce cuando una empresa exiranjera vende un producto en Estados

~ Unidos a un valor inferior del valor normal. Los subsidios son ayuda financiera de
gobiernos extranjeros que benefician la produccion, fabricacién, o exportacion de
mercancias.

* Bl Departamento de Comercio determiné que los productores y exportadores chinos y
canadienses han vendido 4cido citrico y sales de citrato en Estados Unidos en un
porcentaje de 94,61 a 156,87 por ciento y 23,21 por ciento por debajo del valor normal,
respectivamente. .

* Enlainvestigacion de China, los participantes obligatorios TTCA Co., Ltd. (conocido
como Shandong TTCA Biochemistry Co., Ltd.) y Yixing Union Biochemical Co., Ltd.,
recibieron tasas finales de dumping de 129,08 y 94,61 por ciento, respectivamente.
Once exportadores chinos calificaron para una tasa separada de 111.85 por ciento.
Todos los demas exportadores recibirdn la tasa de 156,87 por ciento en toda China.

* Enlainvestigacién de Canad, el participante obligado, Jungbunzlauer Canada, Inc.,
recibid una tasa final de dumping de 23.21 por ciento. Todos los demés exportadores
canadienses recibirdn una tasa de 23.21 por ciento.

* Ademis, el Departamento determiné también que los productores/exportadores chinos
habian recibido subvenciones netas sujetas a derechos compensatorios que oscilaban
entre 3,60 y 118,95 por cientfo.

*  Como resultado de estas determinaciones finales, e Departamenio de Comercio le
indicar4 a Ja Aduana y Proteccién Fronteriza de Estados Unidos que cobren un \
deposito en efectivo o un bono basado en estas tarifas finales.

PLs %Espmsa
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*  Los peticionarios de estas investigaciones son Archer Daniels Midland ¢ cQupany (IL); ;

Cargill, Incorporated (MN); y Tate & Lyle Americas, Inc. (IL).

¢ El alcance de estas investigaciones incluye todos los grados y tan{lnggjgggganulaclow

e e g

de 4cido citrico, citrato de sodio y citrato de potasio en sus formas no mezcladas yas
en seco 0 en solucion, e independientemente del tipo de envase. El alcance incluye
también mezclas de 4cido citrico, citrato de sodio y citrato de potasio; ast corso
mezclas con otros ingredientes, tales comeo azidcar, donde la (s) forma (s) no mezclada
(s) de acido citrico, citrato de sodio y citrato de potasio constifuyen 40 por ciento o
mas, en peso, de la mezcla. También se incluyen todas las formas de citrato de calcio
crudo, incluyendo citrato dicalcico monohidrato y citrato tricalcico tetrahidratado, que
son productos intermedios en la produccion de 4cido citrico, citrato de sodio y cifrato
de potasio. El alcance no incluye citrato de calcio que satisface las normas establecidas
en la Farmacopea de Estados Unidos y ha sido mezclado con un excipiente funcional,
tal como dextrosa o almidén, donde el excipiente constifuye al menos 2 por ciento en
peso del producto. El alcance incluye las formas hidratada y anhidra del 4cido citrico, y
las formas anhidras y dihidratada del citrato de sodio, tarsbién conocido como sal
s6dica de acido citrico y las formas monohidratada y monopotésica del citrato de
potasio. El citrato de sodio también incluye tanto citrato trisédico como citrato
monosodico, que también se conocen como sal trisédica de écido citrico y sal
monosodica de dcido citrico, respectivamente.
¢ El4cido citrico y el citrato de sodio se clasifican en los nfimeros 2918.14.0000 y
2918.15.1000 de la Lista Arancelaria Armonizada de Estados Unidos (HTSUS — por

sus siglas en inglés), respectivamente. B! citrato de potasio y el citrato de calcio crudo

se clasifican bajo HTSUS 2918.15.5000 y 3824.90.9290, respectivamente. Las mezclas
que ncluyen 4cido citrico, citrato de sodio y citrato de potasio se clasifican bajo
HTSUS 3824.90.9290. Si bien las subpartidas HTSUS se proporcionan con fines de
convemiencia y aduanas, la descripcion escrita de Comercio reguia el alcance de estas

investigaciones.

* En 2008, las importaciones de acido citrico y sales de citrato de Canadé se valoraron en
un valor estimado de 66,3 millones de ddlares. Las importaciones procedentes de
China se valoraron en unos 99,5 millones de ddlares.

PROXIMOS PASOS

* La Comisién de Comercio Internacional de Estados Unidos (CCI) tiene previsto emitit

su determinacion definitiva de daifio aproximadamente ¢] 18 de mayo.

* Sila CCI formula determinaciones afirmativas de dafio final de que las importaciones
de 4cido citrico y sales de citrato de Canadé y China dafian sustancialmente o
amenazan un dafio importante a la rama de produccién nacional, el Departamento
emitird érdenes antidumping y compensatorias.

MARGENES FINALES DE DUMPING:

PAIS

EXPORTADOR/PRODUCTOR

MARGEN

CANADA

Jungbunzlaner Canada, Inc.

23,21% p
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(anteriormente Jungbunzlauner —— f
Technology GMBH & Co KG) A0 PUiee: i
Todos los demés F123,21% 736
EXPORTADOR/PRODUCTOR MARGEN
TTCA Co., Ltd. (conocido come
Shandong TTCA Biochemistry Co., 129,08%
Ltd.) .
CHINA Yixing Union Biochemical Co., Ltd. 94,61%
Participantes de Tarifa Separada (ver 111,85%
anexo)
Entidad de toda China 156,87%
TARIFAS NETAS FINALES DE SUBSIDIOS:
. TASA DE
PAIS PRODUCTOR/EXPORTADOR SUBSIDIO
TTCA Co., Ltd. (conocide como Shandong 12.68%
TYTCA Biochemistry Co., Ltd.) e
CHINA Yixing Union Biochemical Co., Ltd. 3,60%
Anphui BBCA Biochemical Co., Ltd. 118,95%
Todos los otros 8,14%
CALENDARIO DE CASO:
EVENTO Investigacion Investigacion
Antidumping Derechos
compensatorios
Peticion archivada 14 de abril de 2008 14 de abril de 2008
Fecha de inicio del DOC 5 de mayo de 2008 ® 5 de maye de 2008
Determinacion preliminar del 29 de wayo de 2008 29 de mayo de 2008
CCX
Determinacion preliminar del 12 de noviembre de 12 de septiemabre de
DOC 2008 2008
Determinaciones finales del DOC 6 de abril de 2009 6 de abril de 2009
Peterminaciones finales del CCX 18 de mayo de 2009 18 de mayo de 2009
Emisién de 6rdenes * ' 26 de mayo de 2009 26 de mayo de 2009

* Esto ocurrira solamente en el caso de emitirse determinaciones positivas finales tanto por parte del
Departamente de Comercio como por el CCI
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ESTADISTICAS DE IMPORTACION: , sl bl
CANADA 2006 2007 7008
Yolumen (Ibs) 26.611 43,746 20,349
Valor (3 US) 45.934.002 48.267.941 66.285.772
CHINA 2006 2007 2008
Volumen (Ibs) 158,008,054 180.109.954 193.727.254
Valor (3 US) 52.659.196 63.477.929 99,457.505

Fuente: Comisién de Comercio Internacional de Estados Unidos, Dataweb (HTSUS 2918.14.0000,

2918.15.1000 y 2918.15.5000).
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ADJUNTO ARCHIVO g fublica:
MARGENES FINALES DE DUMPING: PARTICIPANTES DE.LA TARIFA
SEPARADA (CHINA) h e
EXPORTADOR PRODUCTOR MARGEN
Anhui BBCA Biochemical Co.,
Anhui BBCA Biochemical Co., Lid. N
Ltd. China BBCA Maanshan 111,85%
Biochemical Corp.
Yixing Union Biochemical Coe.,
. Lid. o
AH.A. Internacional Co., Ltd. Nantong Feiyu Fine Chemical 111,85%
Co., Lid.
High Hope International Group - . . .
Jiangsu Native Produce IMP & | g Union Blochenical Co 4y g50,
EXP Co., Ltd. i
Huangshi Xinghua Biochemical | Huangshi Xinghua Biochemical 111.85%
Co., Ltd. Co., Ltd. i
. . TTCA Co., Ltd. (a.k.a.
Lianyungang J¥ International | opo0 3000 TTCA Biochemistry | 111,85%
Trade Co., Ltd ‘
Co., Lid.)
Laiwn Taihe Biochemisiry Co., Laiwu Taihe Biochemistry Co., o
111,85%
Ltd. Ltd.
Lianyungang Shuren Scientific . .
. Lianyungang Great Chemical °
Creation Imp;l:(:l & Export Co., Industry Co., Lid. 111,85%
Penglai Marine Bio-Tech Co. Ltd. | o0l M“r}i‘;m"‘“ch Co. 1 111,85%
RZBC Co., Litd.
RZBC (Juxian) Co., Ltd.
k& ? (1]
RZBC Group Lianyungang Great Chemical 111.85%
Industry Co., Ltd.
Shihezi City Changyun Shihezi City Changyun 111.85%
Biochemical Co., Ltd. Biochemical Co., Ltd. oo
Weifang Ensign Industry Co., Ltd. Weifang Ensgl:hlndustry Co., 111,85%

** Bl Grupo RZBC se compone de RZBC Imp & Exp. Co., Ltd., RZBC Co., Ltd., RZBC (Juxian) Co., Ltd.

Departamento de Comercio de Estados Unidos | Administracién de Comercio Intarnacional

La anterior es yna traduccion fiel y completa de un documento escrito en inglés, a mi vista.
FIN DE LA TRADUCCION OFICIAL N217-033

/@/ Claudla Espinosa J
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ARIFA Corporate Services, Inc. b pY
Level 1, Palm Grove House wirsiga Piiblica: Consulias: l )
Wickham’s Cay 1 E . - Tel: 45072573060 '
P.G. Box 4380, Road Town a-puq?i:&ag%?uutmg@mfacorpomte,cmn
TForieia, British Virgin llands VG110 e T

FacturaN® 300065451

ininti © Feclin de Factara 18 de enere 2017
'3;5;;‘:;%‘;; 121 : Jurisdiceién Panama
Torre B, Of. 602
Bogotd CANTIDAD A PAGAR  US$50.00
Colombia

e
‘ 'lﬁﬂrutﬁénéﬁ“ K
Iy depago
;. ‘-/
O .M’ﬁ"“".: e a2¥ 2ol cea s
' Atencidn: Mariz Femanda Martinez
Cliente 44385 / Dipinti S.A.
_Aswuﬁio B i v~ pcxén_éei%Semcios“__——“ et e e
i Ry s ¥ " ".a ,_._..-».v
44385 -2,
Gastos .
Tasa Anual - Recargo 2016 50.00
Total de Gastos 50.00
Salde Pendiente TUS$506.00
162
NUEVA INSTRUCCION DE PAGO Y CUPON
. Cliente Dipintl S.A. Transfersneis Bancaria Chegues / IMOs
Cliense N® 44385 Banco Intermediario {(56A) LLOYDS TSB, LONDON ARIFA Corporate Services, Inc.
Payor N° 44385 Swilt Code: LOYDGBZL Level 1, Palm Grove House
Faciura N° 300065451 Wickham's Cay )
Cantidad s Pagar  1IS$ 50.80 Banco Beneficiaric {57A): Bank of St. Lucia Biternational Limited 1.0, Box 4380, Road Town
Wiilie Voiney Drive Torteli, Btitish Virgin slunds
Massade, Gros Isiet, St. Lucia VGHt1
Swift Code: BSLULCLC
AJCH#11623583 Los pagos a fravés de cheque u
IBAN: GBSTLOYD3096341 1623583 erden de pago internactonal
deben ser realizados 2 través de
Beneficiaric {(59): Arifa Corporate Services, Inc unt banco de los Bstados Unidos.
AICH180258 o Londres. Los cheques de ofrog :
Referencla: Faciura No. 300065451 bancos serfin devueltos y el pago
no gerd replstrado, .
**DE REQUERIR UN BANCO CORRESPONSAL EN USD PARA LLOYDS

TSB, FAVOR USAR E2. BANCO DE NEW YORK MELLON (SWIFT CODE:
IRVTUS3IN)#®



